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Hitis Friidrottstraning 2009 & lek

Start torsdagen 2/7 med samling klockan 18.00 pa
Idrottsplanen, Vikarevégen.

Varje tillfdlle startar klockan 18.00 & slutar ca
klockan 19.30 utom tiavlingsdagen.

Téavlingsdagen 16/7 startar klockan 17.30 och slutar
ca kl. 20.00 efter prisutdelningen.

Forsta samling och trdningsdag torsdagen 2/7
Ovriga triningsdagar: tisdagen 717
torsdagen 9/7
tisdagen 14/7
Téavling och avslutning torsdagen 16/7

Grenar:
Hojdhopp, langdhopp, 16pning, kulstétning,
bollkast.

Alder och gruppindelning:
Grupp 1 Fodelsear 2006 & 2005

2 2004 & 2003
3 2002 & 2001
4 2000 & 1999
5 1998 & 1997
6 1996 & 1995

Avgift 6 euro som gér till priser & forfriskningar pa
avslutningsdagen.

Regler:

For att de som deltar och kdmpar pa traningsdagarna
skall ha fordel pa tavlingsdagen, kan ingen tillféllig
deltagare vinna pris genom att bara deltaga pa
tavlingsdagen.

For att vinna pris pa tdvlingen méste man ha deltagit
pa minst tva stycken traningsdagar.

Pa avslutningen:

Vid tdvlingens podngberdkning rdknas sdmsta
grenplacering bort.

Idrottstrdningen  arrangeras  genom  H.V.H.
Hembygdens vdnner i Hitis.

Med vinlig hélsning.
Hans Axelsson och medhjilpare.
Nérmare information i Hitis butik
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Havet forenar och separerar

Kommunikationer har alltid varit ndgot problemfullt. I forna
tider var det en fordel att bo i skdrgérden for dem som fardas.
Kommunikationerna 16pte betydligt smidigare pa kol over
hav dn pé kérrhjul genom 6demarker. Endast ovidder och
bedrégliga isar var ett hinder. Tiderna forandrades nér hésten
ersattes av bilar och viagnétet byggdes ut. Kommunikationen
ut till skdrgarden halkade efter 1 den utvecklingen. Snart var
de land- och luftbaserade kommunikationerna &verldgsna
dem pa sjon. Langt senare forlangdes landsvagarna ut till de
storre Oarna 1 Hitis skdrgard med hjdlp av forbindelsebétar.
Denna senkomna utveckling har varit en vélsignelse i
skirgarden, men som alltid finns dven nackdelar.

Innan forbindelsetrafiken tickte merparten av skirgirden
var kommunikationen och umgénget mellan byarna i1 Hitis
livlig. Folkméngden var stor, fiskerindringen inbjod till
samordning och organisering 1 gillen, fortroendeméinnen
fardades till moten i Hitis kommun, kyrkan kallade till
gudstjanst, butiks- och skolférder till grannbyn var ett maste
ochndjenai foreningshusen samlade ungdomar. Folk i byarna
kénde varandra, umgicks livligt och slaktband knots. Resor
inom och utom kommunen foretogs med egna batar, oftare
till Hango 4n till Dalsbruk i den sddra delen av skdrgarden.

Med introduktionen av forbindelsetrafiken 1963,
tillkomsten av végen till Kasnds 1965 och kommunens
upplosning 1969 dndrades kommunikationsmonstret. Den
egna baten som var det naturliga transportmedlet fick ligga
fortojd vid bryggan. I stéllet tog hjulbaserade transporter Gver.
De stora forbindelsefartygen sviljer tunga transportfordon
och bilar som behandigt rullar i land. Personbilar 4r numera
en vanlig syn savil i Hogsara som pa Vano. Fartygens och
farjornas rutt fran utgdngshamnarna Dalsbruk, Kasnis samt
Svartnis pa Kasnéslandet (Hogsaraférjan) styr hur folk féardas.
Trafiken gar fran hemon till nimnda hamnar och sedan vidare
upp pa land och samma vig tillbaka. Kommunikationen gér
mellan centrum och periferi men inte pé tvérs.

I den yngre generationen skargardsbor ar det alltfér manga
som aldrig besokt byar i grannskapet. Folk som forut kdnde
varandra har fjairmats fran denna gemenskap. Detta dr nagot
som sakta gatt upp for mig under mina reportageresor.
Samtidigt dr folk genuint intresserade om vad som hénder
och har hint i trakten. Folk fragar efter RoHit, vilket vittnar
om att tidningen fyller en funktion av aterfunnen gemenskap.
Historiens ging kan inte vridas tillbaka men samhorigheten
som delvis gétt forlorad kan &teruppstd i andra former.
Kommunsammanslagningen med tillhérande centralisering
borde rimligtvis ge en puffi den riktningen.

Jan Sundberg




grannbyarna Rosala och Béle i Hitis under en

kort tid, fran mitten av 1950-talet till borjan

av 1960-talet. Framtidstron inom fiskeniringen vixte

och snart fanns det en ansenlig tralarflotta i Rosala

byvik och i Béle sundet. Men flottan forsvann efter
bara nagra ar.

Varfor forsvann flottan och varfor blev fiskodlingen

med koppling till tralfisket senare relativt kortvarig?

Tﬁl- och laxfisket upplevde ett rejilt uppsving i

I Hitis kommun var medelarealen for den brukade
jorden pd géardarna endast 2,7 hektar &r 1941. Arealen
var den ldgsta i skérgérdshavet fransett Kokar enligt
Nils Westermarck (1948, 674). Hela 78 procent av de
yrkesverksamma hushallen i Rosala och Bdle hade
fiske som huvudinkomst &r 1958 och de resterande
hushallen var ocksa de direkt eller indirekt beroende av
fisket. De flesta hushall holl sig med kor enligt sjélv-
hushéllningsprincipen och boskapsskotseln utgjorde ett
komplement till fisket. Endast fyra gardar hade fler dn
tva kor, spannmélsodlingen hade svért att hdvda sig i
den magra skérgardsjorden. Enligt Nils Rosenblad hade
de tvd byarna da over 50 skotbatar, sju tralare och sju
laxbatar. Senare kom nagra tralare till innan tralfiskarna
flyttade fran orten (1960, 156-163). Byarna var de storsta
fiskeldgena i landet, jordbruket kunde man inte leva av.
Forsoket att strukturellt fornya fisket och overga till

tralfiske misslyckades i1 slutet av 1950-talet i Rosala
och Bole eftersom nistan samtliga tralfiskare flyttade
bort fran orten pa 1960-talet. Erland Eklund skriver i
sin doktorsavhandling att ungdomarna borjade emigrera
i stora skaror och som ett resultat av denna forandring
rakade kommunen inienkris och tvingades att ga samman
med Dragsfjard (1994, 139-140). Vad var da orsaken till
detta "misslyckande” forutom en kris i skotfiskenédringen?
Lat mig gora ett forsok till komplettering.

Tri ﬁvﬁet‘ inleds

Efter andra vérldskriget rékade fiskerindringen ut
for svérigheter. Under krigsaren och tiden strax efter
utgjorde fisken ett viktigt tillskott i folkforsdrjningen. Nér
levnadsstandarden steg ersattes fisk med kott pa matbordet.
Exporten av levande fisk till Sverige hade upphort vid
krigsutbrottet och som en f6ljd av det sjonk priset pa fisk
da den inhemska marknaden var méttad och exporten i
praktiken hade upphort. Nar kilopriset sjonk méste storre
mingder fisk fangas for att kompensera prisnedgangen,
vilket inte var mojligt med skdtbatar. Nér fisket dértill slog
fel under 1950-talet blev livsbetingelserna i skérgarden
samre. Fore andra vérldskriget ansags skdrgarden vara
ritt vélbirgad, men under 1950- och 1960-talen horde
skdrgarden till de underutvecklade omrédena enligt
statens regionpolitik (Valkonen 1985, 201-242). Vissa
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skérgardskommuner ansags till och med hora till de
fattigaste i Finland. Av den orsaken tillkom den s kallade
skérgardslagen (Lag 494/81) i borjan av1980-talet for att
stoda mojligheterna att leva, arbeta och bo i den del av
skérgarden som saknade fast vagforbindelse. Dessutom
tillsattes en statlig skdrgérdsdelegation for att dvervaka
att lagens anda blir uppfylld och till uppgiften hor dven
att komma med forslag till atgérder.

Fisket till havs gav mdjlighet till béttre inkomster men
krdvde omfattande investeringar och ett kunnande som
inte fanns i landet. Einar Fagerstrom fran Rosala tog
det forsta steget ndr han borjade fiska lax med krok och
senare var det han som introducerade tralfisket i landet,
tidigare dokumenterat i RoHit (2005). Hans exempel
foljdes av andra i Rosala som pa liknande sitt kopte
begagnade tralare i Sverige och Danmark. Finansieringen
véllade problem, inte kontakterna till Danmark och
Sverige. Spraket var det samma i det senare fallet och
forstaeligt 1 det forra. Déaremot fick fiskarna sjélva lara
sig tralandets svéara konst genom erfarenhet och misstag,
nagot som kunde vara dyrkopt ldrdom. Trots det var det
atskilliga av de yngre fiskarna som provade pé lax- och
tralfiske. Ménga av de dldre fortsatte som forut med det
allt mer olonsamma kustfisket. I vissa fall kunde de vara
med om att finansiera nyinvesteringarna. Dértill behdvdes
manskap ombord och jobb erbjods dem som inte hade
mdjlighet att sjdlva skaffa sig en trdlare. Tralarna som
trdngdes i byviken under somrarna ingav med sin nérvaro
nytt framtidshopp for folk inte bara i Rosala och Bdle
utan dven 1 hela Hitis kommun.

Varfor limmade trilarflottan Hitis?

Den bild som malas upp hir bygger pé intervjuer och
samtal med folk pa orten. En forklaring som forts fram
ar att skatterna for foretagare ansags vara hogre 1 Hitis
dn annanstans. P4 den tiden indrevs sévél stats- som
kommunalskatt lokalt och bedémningen av inkomster
av tralfisket gjordes av kommunens skattendmnd. Ingen
1 skattendmnden var tralfiskare, skotfiskarna dominerade.
Anledningen till en pastadd oréttvisa skulle ha varit den
vélkidnda avundsjukan. Trélfisket havade ndmligen in
betydligt mer pengar dn det stagnerande skotfisket. Att
det verkligen var sé& gar inte att bevisa, ddremot nog att
kommunen inte erbjod trélfiskarna sddana tjanster som
man gjorde i Hangd. Fiskarna upplevde allmént att
skatterna till kommunen gav foga i utbyte. Oréttvisor
fanns ocksa pé annat hall men det kéndes sannolikt bittrare
att bli skattad av skotfiskande beslutsfattare som var
bekanta eller sléktingar. Pa den tiden skottes betalningen
av fisk ofta kontant och dérfor var inkomsterna svéra
att overvaka. Skatterna dr inte hela forklaringen till att
tralarflottan forsvann fran orten. Manskapets uppfattning
skiljer sig fran skepparnas och slutsatser ska heller inte
dras utan fruarnas syn pa saken.

Hitis var en borgerligt styrd kommun dér bypolitik
dominerade. Tralarflottan flyttade till Hangd och
samhillet Réfso 1 Bjorneborg dér fullméktige var
starkt partipolitiserade. Det socialistiska inflytandet i
kommunalpolitiken var dominerande i det senare fallet
och stort i det forra fallet. Tralarskepparna tyckte att
beskattningsbesluten i stdderna var béttre motiverade.

I allménhet anses borgerliga kommuner vara mer
foretagsvinliga én socialistiskt styrda, vilket ingalunda
behover stimma overens med verkligheten. Om oréttvis
beskattning hade varit den enda orsaken hade frdgan
16sts med att hela flottan seglat i vég till Dalsbruk och
familjerna fortsdttningsvis bott kvar i Rosala och Bdle,
men sa var inte fallet. I stéllet styrdes valet av béttre
hamnplatser, dér fisken kunde foréddlas och transporteras
vidare. Rifso lag langt borta men hade fordelen av att
ligga néra goda fangstvatten.

Motivet var sélunda inte i forsta hand vad fiskarna
betalade i skatt utan vad kommunen hade att erbjuda
i form av en god hamn kombinerat med nérbeldgna
fdngstvatten, att skatten uppfattades vara réttvis och att
beslutsfattarna i skattendmnden ansags opartiska. Hangd
hade dven den fordelen att hamnen kunde angdras under
svéra isvintrar. Hitis kommun hade inte en chans i denna
jamforelse. Fiskforddlingen i Kasnds kom langt senare
nér flottan redan hade etablerats pd annan ort. Bjorneborg
och Hang6 hade aktivt satsat pa sina fiskehamnar. Om
tralfiskare lockas till stiderna maste skatterna givetvis
vara vl avvégda, ndgot som Bjorneborg och Hango hade
rutin pa tack vare industrierna pa orterna.

For fruarna och barnen i Rosala och Bole var tralfisket
inte odelat positivt. Den arbetsfordelning mellan man och
hustru som radde under skétfisket spolierades. Kvinnan
hade en aktiv funktion i skdotfisket men hon var helt
utestdngd fran tralfisket. Nu fick hustrun skdta om barn,
hushall och boskap, om sadan fanns, samt hushallets
ekonomi nidr mannen for det mesta var borta. Flottan
seglade 1 védg fran byviken i manadsskiftet augusti/
september och besittningen kom péd besok kanske en
gang under hosten. Efter julfirandet bar det i vdg igen
och pé véren hann manskapet hem en eller tvd ganger
fore sommaruppehillet. Fruarna blev sjomanshustrur
med samma ansvar som sina medsystrar vars méin var
pa langfart. Hanna Hagmark-Coopers studie pd Aland
visar att sjomanshustrur av den dldre generationen var
sarskilt missndjda med det ansvar och de forvintningar
som stilldes pa dem. lakttagelsen stimmer dven dverens

===t ' Nojda
I|r fangstmdn
pd tralaren
Nordvag.




med tralfiskarfruarnas syn.

En flytt till det nérbeldgna Hangd gjorde livet léttare.
Tralarna angjorde hamnen for att lossa lasten och for att
f& service. Mannen hade da tillfille att besoka hemmet
oftare. Skolgangen var tryggad for de dldre barnen och
utbudet av butiker och kommunala tjdnster var betydligt
bittre. Dartill hade fruarna en mdjlighet att ta anstdllning
for att dryga ut inkomsterna vid behov. Aven om det blev
dyrt att hyra och kanske senare kopa ett hus i Hangd
ansdg man att fordelarna klart dvervdgde jamfort med
att stanna kvar i Hitis. Gérdarna hemma i Rosala och
Bole saldes inte, dem atervéinde man till nér fisket 1ldg
nere. Havsfisket lyckades inte utan en urban omgivning
med tillhorande service for bat, last, manskap och familj.
Manskapet ombord foljde ofta med och emigrationen
hade i fallet Hitis en mindre betydelse i sammanhanget.
Det var en tragedi for Hitis kommun som gick i braschen
for trélfisket 1 landet, men som isolerades av isar pa
vintrarna. Kommunen saknade hamnplats, fiskmottagning
och foradling. Dartill saknades service i form av
motorverkstdder, branslepafyllning, och framfor allt en
dréaglig framtid for fru och barn som blev ensamma kvar
hemma. Batslipar uppsokte man i allménhet pa Gotland
eller Sveriges 6stkust ddr kunnandet var stort.

%’yéo/ﬁnﬂ -en ﬁir/uﬁen chans

Tralfiskarna nérde en stark hembygdskénsla. Pa somrarna
atervinde alla och bétarna trédngdes i byviken som forut
nér fisket lag nere. Havsfisket skapade kontakter och
gav nya vyer. Laxfiske ingick som ett komplement till
tralfisket om hostarna.

Viking Eriksson, hemma i Bole men utflyttad till
Hangg, var forst med att fiska lax med nét pa hostarna.
Laxfisket pagick fran slutet av 1960-talet till slutet av
1970-talet tills laxkvoter och minskat bestand gjorde

Fiskodling vid inloppet till Notholmen.

fisket olonsamt.

Tralfiskaren Leif Lindholm fran Hangd var den forsta
som tidnde pa idén att i stillet odla forell och slog sig ned
i Rosala for att inleda verksamheten i1 mitten av 1970-
talet (se separat artikel om det). Ménga tralfiskare foljde
efter och snart fanns kassar runt om i Hitis skérgard.
Introduktionen av fiskodling hor intimt ithop med tralfisket.
Forutsittningarna for fiskodling var inte de bésta jamfort
med till exempel Norge, eftersom vattentemperaturen
véxlar stort mellan drstiderna och fisken inte véxer i for
kallt och for varmt vatten. En placering pa ett bra stélle
med god genomstromning kombinerat med foderfisk
fran egna tralare gav lonsamhet. Avsittningen gick till
fiskuppkopare och butikskedjor i de storre stiderna. Nu
fanns det en chans att fa hem tralarflottan och att dteruppta
en arbetsfordelning mellan man och hustru som paminde
om den under skotfiskets dagar. Forhoppningarna
grusades emellertid snart. Varfor det?

Fiskodlingen upptog i borjan mer niring frén Ostersjon
andentillforde. Fiskodlarnatogtill vara foderstrommingen
som dr mindre dn matstrdommingen. Genom att skéra
strommingen i bitar eller mala den och dérefter mata
forellen blev néringsbelastningen skonsam. Forellen at
strommingen och ménniskan at forellen. Spillet var litet
och mindre farligt &n om strommingen dott en naturlig
dod, eller étits av vildfisk. Problemet var att strommingen
inneholl giftiga dioxiner och den naturliga néringskedjan
forbjods dérfor av myndigheterna och ddrmed dven en
gryende inkomstkélla i skérgarden. Symbiosen mellan
tralfiske och fiskodling som hade gagnat skirgarden
kvévdes effektivt av statliga miljohénsyn. Inte nog med
det, samtidigt upphorde en fiskerindring som involverade
bade man och hustru i en invand arbetsfordelning som
tillfalligt gav nytt hopp om en framtid i Hitis skérgard.

I stillet tvingades fiskodlarna av statliga myndigheter
att ty sig till inkopt foder. Den bestér till en mindre del
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av slaktavfall fran importerad fisk, resten ar mjol, klister, ben-
och kottavfall fran boskap, svin och hons. Fiskodlarna tvingades
sluta med eget fiske och kdpa dyrt foder som tillfor Ostersjon
forsfor och kvéve.

I och med att Finland anslot sig till EU ar 1995 &ppnades
den internationella konkurrensen och importerad norsk forell
pressade ned priserna. Smé fiskodlingar i skdrgérden hade inte
langre en chans att overleva.

Dioxinerna i strdmmingen har inte fororsakats av trélfiskarna.
Industrin och andra nédringar far sta till svars for giftet.
Eutrofieringen av Ostersjon tilltar lokalt med nuvarande
foderblandningar och fiskodlarna utpekas som syndabockar for
nagot de tvingats till. Foderfabrikdrer, miljoaktivister, fritidsfolk
och turister kénner sig ndjda. Resultatet ar att ingen léngre i
Rosala odlar fisk, kvar finns endast ett antal kassar kring Kasnis.
Med fiskodlingen kollapsade den en géng sa stolta fiskerindringen
i Rosala och det samma géller dven dvriga delar av skérgarden.
Fritidsfisket har helt tagit 6ver. Dioxinerna &r inget problem
anser en del av dem och éter sin fangst eller slédpper den tillbaka
i sjon. Andra sldnger i védg sina fangade fiskar i soptunnor eller
later dem ruttna langs stranderna.

Det idr inte endast yrkesfisket som har forsvunnit utan &dven
den urgamla kultur av kénsla och omsorg som omgav fisket.
“Havet var vér dker”, sade Valborg Wenberg fran Vano i RoHit
ar 2007. Med det menade hon att havet i likhet med &kern var
ett kulturlandskap som vardades och respekterades. Respekten
gillde dven andra fiskare, deras bragder och uppgjorda avtal.
Med spinnfiskelagen fick den kulturen en rejdl stot. Knappast
var det ett sadant resultat beslutsfattarna hade ténkt sig men det
ar ingalunda ovanligt nér beslut fattas utan en helhetssyn.

Text: Jan Sundberg
Foto: ur Torvald Gustafssons och Leif Lindholms
fotosamlingar

Forfattaren ar tacksam for vardefulla kommentarer och réttelser
av Hemming Eriksson i Bole, Sixten Laine i Rosala och Mats
Wilson i Rosala som tagit del av en tidigare version av artikeln.
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Lag om frdmjande av skdrgardens utveckling 494/1981

Hagmark-Cooper, Hanna (2008), Avsked och aterseende.
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Yhteiskunnan rakenne teollistumisen aikana. Helsingfors:
WSOY
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Rosalabroder forankrar i Rafso

soderut till niirbeliigna Hango dar de slog sig
ned med sina familjer. Broderna Gustafsson
begav sig diremot till Réifso, som ligger norrut fran
Rosalavattnen vid vastkusten.
Broderna berittar hur det kom sig att de flyttade
till Réafso och varfor de senare atervinde till Rosala.
-Vi var ungkarlar och det var Rifséflickorna vi gifte
oss med som fick oss att bli Bjorneborgare.

D e flesta tralarfiskare i Rosala och Bole sokte sig

Redaktorens aldersstigna pappa Tunturi moped ror sig
hemvant mellan gardarna i Rosala. Knattret fran mopeden
och redaktorsvéskans svaj pa axeln ar ett kinnetecken att
nu dr det dags for intervju. Broderna bor i var sin dnda av
byn och samtalen med dem kommer snabbt i gang var for
sig. Tidningsurklipp och gamla fotografier plockas fram.
Bilder av tralarskutor pryder védggarna och minnena
lockas fram i vara samtal som alternerar mellan skdmt
och allvar.

Torvald och Rudolf Gusfasson ér fodda i Rosala ar
1938 respektive 1941 i en fiskarfamilj med sammanlagt
fem barn, varav Torvald var dldst. Efter skolgédng i Rosala

borjade de i tur och ordning fiska med pappan. Han gav
ingen 16n men mojlighet erbjods att lana hans skotbat
for eget fiske. Mest var det stromming och fjillfisk som
saldes kontant till fiskuppkdparen Johannes Wiberg, far
till Ake Wiberg (se RoHit 2008). Nistan all fisk saldes
vidare till Helsingfors.

Efter konfirmationen var Torvald till sjoss under nio
manader eftersom fisket med fadern inte gav nagon
inkomst. Fran 1957 till 1958 arbetade han som fiskedring
pa Harry Anderssons tralare, efter det véntade
militdrtjansten. Den yngre brodern Rudolf borjade jobba
ombord pa tralare redan som 15-aring. Han foljde med
redan fran borjan till Gotland dér méanga fiskebatar fran
Rosala och Boéle drog tral under vintrarna. Rudolf och
Torvald arbetade inledningsvis pa olika bétar. Dar larde
de sig att trala. All fangst fraktades till Finland. En tralare
lastades full med fisk och den korde i skytteltrafik mellan
Gotland och Hangd. De Ovriga batarna fiskade under
tiden.

— Transporterna var besvérliga och jag var sjosjuk
néstan hela tiden, minns Rudolf.

Rosalaborna sokte sig med tiden alltmer mot
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Bottenhavet och senare dven till Gavlebukten. Brodernas
far Ruben Gustafsson kopte tillsammans med fyra andra
fran Bole och Rosala tva gamla tralare fran Goteborg ar
1960. Han betalade ingen 16n till sénerna som nu jobbade
tillsammans. Alla inkomster deponerades pa Hitis
Sparbank for att avkorta lan.

Rifso ett samhille vid havsbandet

Réfso dregentligen en liten stad i staden Bjorneborg langst
ute pa en rad av oar. Ortsborna kallar samhéllet Rapsoo.
Det bor fortfarande ca 1 000 personer i Réfsé som under
1870-talet var Finlands stdrsta exporthamn. Aven en sig
verkade pa orten uppford med svenskt kapital. Manga
arbetare och tjanstemén rekryterades fran Sverige, ddrav
ovanligt manga Réfsobor med svenskt efternamn. Annu
pa 1920-talet var skolan pé orten tvéasprakig.

Verksamheten i hamnen stagnerade ndr hamnen
Mintyluoto pd motsatta stranden fick jarmvag. P4 andra
sidan Maéntyluoto udde ligger det kidnda havsbadet
Ytteréo med en fem kilometer lang kust av sanddyner.
Strax utanfor Méntyluoto udde fortsdtter védgen till 6n
Kallo dir Finlands éldsta idrottsférening Bjorneborgs
Segelforening (BSF) har sin paviljong. Fram till 1950-
talet skeppades sagvaror fran Seikku sag i Bjorneborg
med pram langs Kumo dlv for omlastning pé redden
utanfor Rafso (Rosenlew & CO Aktiebolag 1953).

For att svara mot omstruktureringarna byggdes en
fiskehamn i Réfso. Samhiéllet fick broforbindelse ér
1956 varfor det gick snabbare att komma in till centrum
av Bjorneborg, som lag 24 kilometer dérifran. Med
tralfisket blev Rifso ett centrum for fiskare inte bara
fran trakten utan dven for andra trélfiskare verksamma
langs landets langa véstkust. Hamnen holls 6ppen under
vintrarna genom det ppna laget och den livliga trafiken
till Méntyluoto hamn.

Det var hit manga Rosala fiskare kom for att lossa last
och fé service pé sina batar. Bottenhavet som var lagligt for
tralfiske bredde ut sig strax utanfor Réfso. Fangstfiarderna
gick énda ut till Finngrundet i Givlebukten med Réfso
som bas. Rosalaborna fick lov att brottas med finskan
som var ett frimmande sprak for dem.

Torvald horde till dem som ldrde sig finska snabbt.
Sprakinldrningen péskyndades av att han hittade sin
kommande fru Marja-Liisa Ljungman i Réfsé och

Torvald Gustafsson
hemma i sin tridgard

Rudolf Gustafsson vid
hemgdrden Norrby

slog sig ned dér i borjan av 1960-talet. Det var hon och
de tre barnen som var den direkta orsaken till att han
bytte boningsort. Indirekt var det Réfsoé och nérliggande
fiskevatten som forde honom till Bjorneborgstrakten.

Rudolfflyttade till R4fso ett par ar senare da han tréaffade
sin Maija Grondahl pé brandkérshuset dir det var dans.
Torvald fungerade inledningsvis som tolk. De gifte sig ar
1965 och fick tva barn. Det ar vért ett omndmnande att
Maijas bror Kelpo Grondahl tog silver i brottning vid
olympiska spelen i London ar 1948. Olympiskt guld blev
det vid spelen i Helsingfors fyra ar senare och ett VM-
silver éret efter.

— Han var den store hjélten pa 6n, &ven om mottagandet
var festligare ndr han vann den forsta silvermedaljen.
Alla i Rifso stéllde upp for att mota och hylla honom nér
han kom hem fran London, men inte nir han vann sin
guldmedalj, berdttar Maija.

Aven tangoséngaren Eino Grém horde i sin
ungdom till de aktiva brottarna i den lilla men aktiva
arbetaridrottsforeningen Reposaaren Kunto. Kelpo blev
sedan, som det anstar en olympiamedaljor i Finland,
invald i riksdagen under tva perioder fran ar 1962 till ar
1970 (FOS 1962 och 1966). Kelpo var géstvénlig och
hans bastu var livligt besokt av Roslaborna nér batarna
lag i hamnen.

Tralandet ingen dans p§ rosor

Framfor allt Torvald, som hade familj, men ocksa Rudolf
tyckte att det blev allt mer ekonomiskt ohallbart att vara
anstilld av fadern. Broderna kopte ut honom och dvertog
den ena tralaren. Pappan var illa tvungen till det, sarskilt
som han saknade skepparbrev som Torvald skaffat ar
1962. Aven Rudolf fick behdrighet nigot senare.

Tralandet &r forbundet med stora ekonomiska risker.
Hosten 1973 forlorade broderna 83 laxnit. Antingen
var det fartyg som kort igenom néten eller drivisen som
fort dem med sig. P& den tiden fiskade de med trélaren
Merita, byggd i Sverige ar 1937, och kopt av broderna
Gustafsson dr 1966. Forutom Torvald och Rudolf fanns
dven tvd andra besittningsmén ombord, den ena var Tage
Sundqvist fran Rosala.

Enligt en tumregel gér tio procent av fangsten till att
avlona besittningen, tio procent till dgarna och resten
till baten i form av brénsle, fingstredskap, service och



amorteringar. Priset pa bréinsle hade steg rejélt under den
forsta oljekrisen ar 1973 och da géllde det att forsoka med
laxfiske. Strommingsfiske var inte langre lika 16nsamt
(Jarva 1974).

Ett tillbud har brdoderna varit med om. De korde
pa ett polskt fartyg som lag for ankar i sjorok utanfor
Mintyluoto vid den sé kallade Trekanten. Lotsen hade
inte tagit in skeppet till hamnen utan hon 1&g mellan tva
farleder.

— Vi hade ingen radar ombord och vi kolliderade med
san kraft att var tralare holl pé att sjunka. Sen blev det
aktuellt med att skaffa radar vilket vi gjorde ar 1968.
Pappa lag och sov ndr det hinde och han svor pa att
aldrig mer tréla, ndgot som han egentlig aldrig larde sig,
beréttar Torvald.

Fruarna deltog inte i fisket men Maija var med nér
tralaren togs upp pa slip pa Gotland och i Oxeldsund.

Tillbaka till Rosala

Pa somrarna styrde broderna hem till Rosala med sina
familjer. Ar 1979 beslutade de att satsa pa fiskodling
jdmsides med tralandet for att dryga ut inkomsterna.
Diér odlade de fisk fram till ar 1996. Odlingen fanns vid
Sladaklobben bredvid Brunkholmen. Sommarstugan stod
dér och i den bodde de under anspréakslosa forhallanden.

— Idén till fiskodling fick vi av Leif Lindholm (se
separat artikel). Forellen matades med stromming som
vi fangade med trélaren. Inkomsten var ojimn, ibland
véldigt bra och ibland inte, minns Torvald.

Familjerna bodde kvar i Rifso dar barnen gick 1 skola.
Torvald flyttade bort fran Rosala ett tag ndr kommunen,
denna gang Dragsfjérd, inte godkénde en avskrivning for
transformator och elkabel.

— Jag besvérade mig i flera repriser och vann varje
gang. Sen beslot jag att flytta tillbaka och det blev inga
problem med beskattaren léngre.

Broderna slutade tréla i slutat av 1980-talet. Fram till
dess matades forellen med stromming som fangades med
tralaren tills strommingsfodret forbjods.

Maija flyttade till Rosala i samband med att farjan Aura
sattes i trafik, det vill sdga hosten 1994. I Rosala jobbade
hon pa fiskodlingen dér hon matade, vigde och packade
forell. Marja-Liisa tog hand om fiskrommen. Dérefter
jobbade Maija flera ar pa fiskfabriken i Kasnds med
liknande jobb. Dér miste hon tvé fingrar nér en maskin
gick sonder.

I dag bor Maija och Rudolf pa hemgarden Norrbyn. Det
ena barnet bor kvar i Rafs6 medan det andra bor i Hango.
Torvald bor i Sandviken ensam efter att Marja-Liisa gick
bort ar 2008. Huset dr omgérdat av en vilskott trddgard
som var Marja-Liisas dgonsten. Tvé av deras barn bor i
Bjorneborg och ett i Sverige.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orséa samt ur Torvald Gustafssons
fotosamling
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Fiskodling pa skdrgdrdens villkor

Fiskodling har ofortjint fatt
namn om sig att vara nagot
vildigt miljoovinligt. En nirmare
bekantskap med niringen ger
emellertid en helt motsatt bild av
verkligheten.

Hurvar detinledningsvis mojligt
att fiskodlingen snarare minskade
tillforseln av niring i Ostersjon
och inte tillfor ndringsdmnen som
medierna later paskina?

Hangdbon Leif Lindholm tréffar jag
av en hindelse i Rosala Gésthamn
dar han med sdker hand fixar batar
1 farbart skick. Hans namn é&r inte
obekant, han var den forsta 1 trakten
som borjade med fiskodling. Den hir
gangen var det inte jag som inledde
samtalet utan Leif tog initiativet,
jag var inte sen att lyssna. Det gar
inte att stora folk i arbete. Bittre
tid hade vi hemma hos Leif och
hans fru Alma (fodd Laine) som
bor i en del av ett stort gult hus vid
Strommen i Rosala. Vi slar oss ned
kring kaffebordet som Alma dukat

upp. Det var tur att vi hade god tid
for det fanns en hel del att diskutera.
Leif later sig inte bekommas av min
fordomsfria okunskap. Kanske det
just var pa grund av fordomsfriheten
som vi enkelt kunde styra forbi en
massa onddigt kidbbel — som han
hort till lust och leda — och i stéllet
koncentrera oss pa visentligheter.
Under tiden hann atskilliga batar
fardas genom Strommen som skiljer
Rosala fran Sommarén, innan jag
tackar och styr hem min gamla
pappa Tunturi-moped.

Fiskodlingen ingav framtidsfor-
hoppningar

Leif véxte upp i en fiskarfamilj i
Hang6. Forst jobbade Leif pa en
verkstad men sedan tog fisket over
och han var trilarfiskare i manga
ar. Nar Leif var engagerad med
farledsarbete kom han att rora sig
1 vattnen kring Gustavs. Dir hade
fiskarna borjat med forellodling
ar 1972. De var forst med odling i

havsomradet.

— Jag pratade med dem och fick
idéer. Hemma i Hangd var det ingen
som nappade pa mina funderingar.
Jag gick till den lokala banken som
visade fortroende och gav mig ett
lan.

Verksamheten borjade i Rosala
dir frun Alma var hemma.
Forberedelserna startade &r 1975 och
foljande ar skaffades yngel. Kassen
lades ut i Verkviken vid Sommardn.
Leif var dé& 30 ar.

—Forstakassen kopte jagbegagnad
i Gustavs. Sedan akte jag till Norge
och kopte en ny kass dér. Foljande
ar blev jag kompanjon med min
svager Erik Abrahamsson fran
Aspd. Kransarna och pontonerna
byggdes i Hangd. Dem tog vi pa
slép till Rosala.

Den forsta primitiva kassen nadde
dnda ned till bottnen dir fiskarna
plockade upp fodret. Kassen kunde
dérfor inte placeras pa djupt vatten.

— Forellen matades enbart med
fisk. Foderstrommingen koptes av
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tralfiskare, skotfiskare och Sandins i Hangd. Jag malde
sjalv strommingen och filéavfallet som slangdes ut till
forellerna.

Forell som matas med fisk fér ett gritt kott som fisk
i allménhet. Konsumenterna kravde snart att forellens
kott skulle vara rott, annars var de inte ndjda. Den
roda fargen skapas pa konstgjord vig med att tillfora
pellets.

— Fabrikspellets innehaller kottbensmjol, sojamjol,
fjidermjol och resterande 30 procent bestdr av
fiskmjol.

Torrfoder i pelletsform tillfor néring i sjon. Matning
med enbart foderstrdmmingen minskar néringen i
Ostersjon. Det var s de aningsldsa konsumenterna
ville ha det. Forellen smakar lika oberoende av om
kottet &r rott eller gratt.

— Nér jag skaffade pontoner som holl kassarna
flytande kunde inte matningen lédngre ske som forut.
Jag borjade sjilv tillverka férsk fiskpellets med
fiskmjol och bindemedel. Mjukpellets sjunker sakta
ned mot kassens botten. Vid matning for hand blir
portioneringen den rdtta och spillet blir obetydligt.
De forsta foderautomaterna fungerade inte bra, for
de matade i ett och en massa gick till spillo. Systemet
belastade sjobottnen.

Forellodlingen seglar i motvind

De flytande kassarna fick sin slutgiltiga placering
i sundet vid Kalvholmen som ligger strax utanfor
Notholmen dér Rosala Géasthamn logerar.

— Jag kopte mycket fisk av Erik Tornroos. Erik kom
frén ovan och hilsade pa, som han brukade sdga, nér
flyget landade vid kassarna.

Erik alias Ramso Erik var en legendarisk fiskare som
fiskade i vattnen kring Triasko fjard. Manga 1 Vistlax,
Vistanfjard, Bromarv och Finby var fortrogna med
honom. Han kdrde ned sig i en rdnna nyarsdagen 1990
med sndskoter utanfor Skata i Bromarv. Det blev Eriks
sista férd.

— Jag flyttade tillbaka till Hango ar 1984 dér familjen
fanns. Min fru och vara tva dottrar sag jag inte ofta
under dren som fiskodlare i Rosala.

Svarigheterna borjade da statens forbindelsebatar
inte fick anvindas for fisktransporter vintertid och da
strommingen forbjods som foder pa grund av for hog
dioxinhalt.

— Sjofartsstyrelsen ville inte att deras bétar skulle
koras sonder i isarna och att didcket smutsas ned av
forellerna som var packade i lddor. Helst ville de att
odlarna sjélva skulle transportera sin fisk. Bolaget hade
en egen staltralare for att fa transporterna att fungera.
Fisken séldes till Sverige under vintrarna dér priset var
hogre.

Annat ar det i Norge. Dér trafikerar de statligt
kontrollerade skeppen i forsta hand for att bemota
fiskarnas intressen. Turister och andra far foga sig efter
deras tidtabeller oberoende av nir tdg anldnder eller
flyg landar.
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Sista forsoket i Hangé

Leifs odling flyttades till Hango dér den forlades vid
Giaddtarmen som ligger strax utanfér Tulludden.

— Martin Lodenius vid Tvidrminne biologiska
station kollade vattnet under och bredvid kassarna. Nér
forellen matades med mjukpellets var sedimentet litet
vid odlingen och syrehalten var stor. De som anvinde
torrfoderpellets kunde ha upp till en meter sediment
under kassarna.

Aven andra undersokningar pavisade att
strommingen sokte sig till vattnen kring kassar dar
forellen matades med fisk. Planktonhalten var stor och
strommingen blev fet. Det hjilpte inte som argument
darfor att foderstrommingen innehéller giftiga
dioxiner.

— Dioxinerna koncentreras 1 naringskedjan.
Mainniskan ar orsaken till det. Dioxinerna samlas i
fisktarmen, inte i kottet, sdger Leif.

Leifupphorde helt med fiskodling ar 1996 nar Hango
stad inte forldngde tillstindet fastin Vattendomstolen
sagt ja.

— Jag hade investerat stort men forgédves. Forlusten
var stor. Min fru och jag forlorade vir gemensamma
utkomst, for da hade hon mgjlighet att jobba med mig.
Vi forlorade dven vért hus samt all dyr utrustning som
horde till odlingen.

Efter det borjade Alma jobba som nérstdendevardare
i Hango och Leif fick arbete i hamnen och hade dartill
anstillning paentrélare. Badatvadrabbadesavsjukdom
efter motgangarna och de utdragna rittegdngarna
dér Leif drog det kortare straet. Livet kidndes svart
efter att forgdves ha kdmpat emot myndigheter som
motarbetade forellodlingen. En ljuspunkt finns adnda.
Pé somrarna har de forménen att vistas i Rosala och ett
sommarjobb i Gésthamnen ar inte heller fy skam. Leif
klarade sig ur motgédngarna med livet i behall, vérre
gick det med den miljovinliga fiskodlingen.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé samt fotografier ur Leif
Lindholms fotosamling

Leif Lindholm har inte tappat humdoret.
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ango blev hemort for de flesta tralfiskarna fran

Rosala och Bole. Dirav den nira kontakt mellan
orterna som #n i denna dag knyter samman slikt och
vianner 6ver Hango vistra fjird.

Vi tar reda pa varfor uppbrottet uppfattades
nodvindigt i en skepparfamilj och varfor kursen i
forsta hand togs mot Hango och inte nigon annan ort
vid Kkusten.

Vid Hundtorget i Rosala omgéirdat med en hick ligger
Manusa gird. Harry Andersson som &r husbonde pa
gérden tar emot mig och vi slér oss ned pa den glasade
verandan. Framfor oss ligger byviken med alla sjobodar
uppradade. Vérdinnan Marita bjuder pa kaffe med dopp
assisterad av dottern Benita som dr hemma pa semester
fran Barbados dér hon arbetar. Samtalet oss emellan gor
stora kast bade i tid och rum da vi diskuterar Karibien,
Rosala forr och nu, livet i Hangd samt forhéllandena
ombord pa tralarskeppen.

Tralfiske pa Ostersjon

— Jag kopte en laxbét av mina dldre broder ar 1955 eller
1956 och borjade med laxfiske utanfor Bengtskdr. Pa
hosten 1957 kopte Uno Westerholm och jag en begagnad
tralare frdn Goteborg som vi korde hem nér affdren var
gjord. Efter tvd &r tillsammans med Uno ville jag vara
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ensam ansvarig och Uno kopte ut min andel. Jag akte
over till Goteborg igen och kdpte en egen tralare.

For det mesta fiskade Harry utanfor Gotland, i Finska
viken och i Bottenhavet. Under sina fiskeresor har han
varit med om storm, dimma och morker samt eldsvador
ombord.

— Det blev kortslutning i maskin nir vi fiskade
utanfor Gotska Sandon. Elden sldcktes med hjilp av
skumsléckare och maskinen var i gang for att dra ut syret
fran maskinrummet.

Reparationer utfordes pa batsliparna i Farésund pa
Gotland eller pa Bornholm.

Ombord fanns till en bdrjan ingen radar utan
positionen bestdmdes genom radiopejling pa langvag.
Deccasystemet var en klar forbattring i kombination med
radar. Deccautrustningen hyrdes kring ar 1966.

— Exakt position behdvdes for att tralen inte sdnks for
djupt och rivs sonder. Ar 1959 fanns det mycket fisk i
Ostersjon. I Finska viken finns en djup rinna i vilken
lorten fran S:t Petersburg samlades. Fisken gick i botten
pa vararna men inte dir det fanns féroreningar.

Nu ar storstrommingen borta och néstan alla smardkor
som &r ndédvéndiga for att strommingen ska véxa.

— Redan ar 1960-talet fanns det massor med alger dnda
fran Hango till Gotland och Bornholm. Forst tog fisken
slut langst inne i Finska viken, sedan utanfor Helsingfors
och direfter i Ostersjon.
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Svara att forena trilfiske med familj och
hemgard

Harry var borta tva till tre manader i taget pd vintrarna
nér han fiskade utanfor Slite pd Gotland.

— Marita skotte allt har hemma och det blev tungt. Vi
hade djur som hon fick ta hand om samtidigt som hon
var gravid. Ar 1959 pid sommaren tog jag korna och
histen ombord péa laxbaten och salde dem i Dalsbruk.
Kombinationen kor och tralfiske var olycklig och det
samma gillde varbruket. Inom loppet av tio ar forsvann
alla kor fran Rosala och vi var de forsta som gjorde oss
av med boskapen.

Harry har inget gott att sdga om hur Hitis kommun
beskattade tralfiskarna.

— Kommunen koérde oss hirifran. Alla tralfiskare
forsvann mellan aren 1959 och 1962. Skétfiskarna
beskattades réttvist men tralfiskarna dubbelbeskattades.
I Hango var skatten skélig och vi var vilkomna dér.
Dessutom varhamnen i Hangd bra och ndgon motsvarighet
fanns inte 1 Hitis.

Anderssons byggde hus i Hangd och bada dottrarna
gick i skola dar.

— Hemma i Hangd hade vi en VHF-radio som var
stindigt pdslagen i koket. Alla fragade oss var trdlarna
haller hus. Vi horde deras samtal dnda fran Gotland,
beréttar dottern Benita.

En géng ndr Benita redan flyttat hemifran och akte med
Viking-béten till Sverige blev hon anropad i hogtalaren
och ombedd att ga ut pa déck.

— Pappa visste att jag var ombord och han rékade fardas
i alandska vatten. Han hade tagit kontakt med bryggan
pa Viking-baten. Dér vinkade vi &t varandra med en tar
pa kinden for jag hade inte sett min far pa ldnge, beréttar
Benita.

Fiskare och foretagare sedan barnsben

Barndomséren var inte de léttaste. Forutom tre broder
hade Harry en syster och forsorjningen skulle skotas
under de svéra krigséren.

— Under kriget fiskade vi med far kring Kuggskér.
Jag hade skolbockerna med men av ldsandet blev det
inte mycket. Vi ékte ut med strdmmingsskdtarna pa
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eftermiddagen under vérarna och lade ut dem pa kvillen.
Vid tretiden vittjades bragderna och strdommingen
plockades. Nér vi kom hem frén Kuggskar skulle jag
dessutom fora korna pa bete Norr-pa-land och sedan var
det dags att ga till skolan.

Anderssons hade tva béatar och bara en motor.
Inombordaren flyttades mellan batarna som dartill fick
dra troskverket. Littare gjort med en utombordare men
betydligt varre med en inombordsmotor. Tala om effektivt
utnyttjande av knappa resurser!

— Pé garden odlades spannmal som maldes i Bjorkboda
for eget bruk. Till foder och utsdde rackte skorden séllan.
Jag plojde at folk som inte hade hidst mot en liten slant.
En gang var jag med om att sdtta potatis pA Sommaron
for dér fanns ingen hést. Vi saknade ldmplig transportbat
sa hésten fick lov att simma Odver Strommen. Da var jag
12 ar.

Sista postforaren

Postforarna i Hitis skirgérd har sedan linge gatt hidan.
Den information har jag fatt nir jag fragat om det trots
allt inte finns nagon kvar som jag kunde intervjua. Undra
pa att jag blev forvanad nir Harry forde postforarjobbet
pa tal under vért somriga samtal.

— Ar 1952 strax efter att jag tjéinat virnplikten kopte jag
min forsta fiskebat som jag rustade upp. Under ett ars tid
korde jag post mellan Rosala och Dalsbruk.

Fore Harry hade Emil Strandberg fran Rosala kort
posten i manga ar. Harry var postforare fran 1953 till
1954.

— Varje vardag akte jag till Dalsbruk med min fiskebét
som var 28 fot lang och drevs av en gammal Wickstrom-
motor. Baten var dppen och jag hade ofta passagerare
ombord. Jag fixade en hytt dér nagra av passagerarna
rymdes. Pa farden till Dalsbruk akte jag via Kasnds och
Kagsjéla dér jag lastade tunga mjdlkkannor.

Avfirden fran Rosala skedde alltid klockan sju pa
morgonen oberoende av viader, morker eller dimma.

— En hostdag rakade jag ut for motorhaveri efter ett
strandhugg i Kagsjéla. Nér jag stivade ut mot Falko
fjard strejkade motorn vid Musborstan (officiella namnet
Bock klobb). Jag fick hjélp och togs pa slép i stormen.
Jag hittade fram i alla vider. 1 délig sikt korde jag ldngs
strandlinjen.

Postforarjobbet kombinerades med fiske. Ibland
vittjade han skotorna pa efternatten, stidade upp och
fortsatte darefter till Dalsbruk med posten.

— Pa vintern korde jag mjolken och posten med hést
och slédde. Nér isarna inte holl ékte jag skidor och da fick
bonderna sjélva transportera mjdlken till Dalsbruk. Jag
gillade inte jobbet och ville hellre fiska.

Tillbaka i Rosala

Harry och hans fru Marita flyttade tillbaka till Rosala ér
1989 nér den sista béaten var sald. Fisket gick daligt och
stalbaten inkopt ar 1981 gav inte den fortjanst Harry hade
onskat.

Tiden som fiskare summerar Harry sa har:

— Jag kommer aldrig att sova tillrdckligt for att ta
igen den tid jag vakat under mina &r som fiskare. Under
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laxfisket pa hostarna kunde vi vara néstan fem dygn ute
med knappt ndgon mojlighet att sova.

Nulever Marita och Harry pensionédrslivmen det dr inget
fel pa aktiviteten. Den som fédrdas i Rosala kan stdta pa
Harry med traktorn fullastad med ved eller annat som han
transporterar. Marita vardar gérdsplanen och hushallet.
Pa somrarna lever folket i Méanusa upp for da kommer

dottrarna pa besok fran Karibien och Aland. D4 erbjuds
byborna massage av Benita som ldmnat journalistyrket
och overgatt till mera praktiska néringar. Foretagsamhet
och kunnande har av allt att doma géatt lyckligt i arv.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

g TEINE wys

Som fiskardréng pa trélare

rilfiske var inte nigonting enbart bétigare och

deléigare sysslade med. I de flesta fall fanns anstallt
folk ombord.

De anstilldas intressen var inte de samma som
arbetsgivarens. Vildigt lite ir skrivet om den
intressekonflikten. Var det friga om forutfattade
meningar eller en realitet?

[ Rosala ér det inte svart att hitta ndgon som varit anstalld
patralare. Ingmar Strandberg ir en sédan man och hans
namn borde vara ként for alla som koper abborrfiléer
direkt i hans strandbod eller i den lokala butiken. Da
Ingmar hanterar filéingskniven foljer inte ett enda ben
med i fiskpaketet. Ni kan sjdlva se efter, det géller att
vara snabb for de ldckra filéerna har strykande atgang.
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Det dr vid strandboden vi kommer Gverens om att tala
om gingna dagar ombord pa trilare.

Vi triffas i Ingmars lusthus som ar placerat pa byns
hogsta bergsknalle. Sikten dr magnifik 6ver byn, det ar
ett stille att rdta ut blicken pd. Vérdinna pa Mickelsa ar
frun Haldis.

Méinstrade ombord som sextandring

Ingmar borjade jobba pd Einar Fagerstroms tralare ar
1956. Fore det hade han sysslat med skotfiske.

— Da fick jag stiga upp klockan ett pd natten for fisken
skulle vara klar for leverans dtta pa morgonen.

Forst drogs trélen i par med Einars tralare Dorte och
Dorita. Den senare korde han hem fran Portugal under
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dramatiska forhéallanden (se RoHit 2005).

— Forsta hosten ombord akte vi till Bornholm for att
byta motor. Mest tralade vi utanfor Gotland pé vintrarna.
Bottnen var ojimn vid Bengtskir men utanfor Rafso var
det bittre och dir fiskade vi flera hostar och varar. Aven
utanfor Lovisa i Oster drog vi tral.

Fiskesdsongen for tralarflottan inleddes i manadsskiftet
augusti-september och avslutades i maj.

—Hemma var jag en vinda hogst en gang under hdsten.
Julen firades hemma och vi stannade till trettondagen och
ibland akte vi tidigare 1 vdg beroende pa isldget. Hela
vintern var vi borta. Det var séllan jag sags hemma. Till
Hango var det betydligt lattare att komma i hamn under
vintrarna.

Trélfiskarens vardag

— Forut drogs tralen in for hand. Vinschen kom till nytta
bara en liten bit. P& morgonen lag tralen frusen pa déick
och vi anvinde motorns kylvatten for att tina upp den.

Nar tralen var tomd pa fisk lastades strommingen i
lador oberoende av sjogang.

— Blaser det tillrdckligt blir man konstigt nog inte radd
och sjosjuk. Maten smakade inte heller forrén Fardudd
pa Gotland dok upp.

Strommingen transporterades 1 40 kilos lador som
staplades under dick. I hamnen vinschades lddorna upp
pa kaj for hand.

— Det fanns inga andra alternativ om man dr intresserad
av fiske som jag, séger Ingmar.

Tralfisket anségs dnda vara nagot littare dn skotfiske.
Med tiden blev fiskhanteringen mer maskinell ombord
och i hamn.

— Anstéllningsvillkoren var wusla, ingen facklig
anslutning forekom. Vi var tre beséttningsmin pa Dorte
och Dorita. Agaren skulle f4 hilften av inkomsten och
resten fordelas pa besdttningen. Det realiserades aldrig.
Alla fick olika 16ner och de betalades nér det passade.
Vi deltog i att betala maten ombord och hélften av
branslekostnaderna, resten stod dgaren for.

— Jag blev forbannad och slutade med att vara dréng.
Lonefrdgan blev aldrig utredd och det var den direkta
orsaken till att jag slutade &r 1963.

Ingmar anser att skatterna blev tyngre for tralskepparna

Ingmar Strandberg trivs som fisken i vattnet.

forst dd det allménna pensionssystemet infordes &r
1963. Aven Tryggve Holmstrom i Rosala som satt i
skattendimnden vi den tiden &r inne pa samma spar da
han menar att skatten inte var oskélig. Ingen klagade
till honom men han antog att trélfiskarna fick mer for
skattepengarna i Hango.

— Nar jag slutade som dring pé Fagerstroms tralare
borjade jag jobba i stilverket i Dalsbruk. Ar 1978 begirde
jag tjanstledigt, nadgot som jag inte fick och da slutade
jag. Sedan borjade jag jobba pé forbindelsebétarna. Jag
hade niamligen skaffat maskinméstarbehorighet. Jag
trivdes bra pa forbindelsebatarna och jobbade pa dem
dnda till min pensionering &r 2004.

Under alla &r Ingmar arbetade i Dalsbruk och pa
forbindelsebatarna fiskade han dven. Intresset lever kvar
och vem vet kanske den staende inbjudan till Strandbergs
sommarparadis pa Ljusskdr soder om Bodo realiseras
i sommar. Blotta tanken pa kombinationen stekta
abborrfiléer i smor intagna pa varma utskérsklippor far
envar att bli lyrisk.

Text:Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Martins Bathaill
Mnribn Fagerholm
Qe 35 4BE3
Alla typer av bil- och motorarbaten.
Wimterfor varing, Boitanivitt mom.
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[oretagare med eft ben pé Vans och ety annat 1 Hango

ﬁavet forenar ibland mer én det skiljer at. Det ir
langt att ta sig till Hitis skirgard fran Hango
landvigen men ute pa sjon breder Hitis skirgard ut
sig strax utanfor Dodoren. Vistra Nyland och Aboland
flyter obemirkt ihop och sammanfér ménniskorna
som bor i de hir trakterna. Vi aker ut till Vino for
att triffa en kvinnlig foretagare som kan konsten att
skota affirsverksamhet pa tva orter samtidigt.

Gun-May Venberg ir virdinna pa Strandhugget som
ar den naturliga samlingspunkten pa Vand. Dar landar
dven vi med Glada Laxen som fort oss sékert vid sidan
av grunden som stér titt ldngs skdrgardsbornas gamla
oprickade farled mellan Rosala och Vénd. Det dr relativt
ovanligt med géster fran andra delar av Hitis skérgard pa
Vino. Inte fardas Vanoborna heller till Rosala, Hitis eller
Biskopso. Annat var det forr blir vi upplysta. Folk ror sig
mot forbindelsetrafikens utgangshamnar: Dalsbruk och
Kasnds. Kasnis dr numera fairdmalet for Vanobor varifran
folk skyndar vidare. Kyrkan och de kommunala métena,
skola, fisket, butiksfarder och néjen forde folk fran byarna
samman i Hitis kommun. Slékt- och vidnskapsband var
breda. Skirgardens folk héller pa att avskdrmas fran
dem pa andra Oar. Det var under detta besok redaktoren
slogs av att kanske RoHit har en funktion att pa nagot
sétt aterskapa detta band som en gang fanns. Det &r 16nt
att gora strandhugg pa Vano och ta sig en funderare med
folk dar.
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Pa Strandhugget finns ett kafé och en butik, allt i samma
lilla hus. Foretaget har ocksa ett antal uthyrningsstugor.
Gun-May ir dven vérdinna pa Villa Orrman i Hang6 dar
hon har ett kafé. I Villa Orrman finns &ven ett antikvariat
och hantverksforsiljning. Strandhugget och Villa
Orrman verkar i helt olika miljoer men béada stillena &r
en samlingspunkt for batfolk diar man kan avnjuta sitt te
eller kaffe med att blicka ut 6ver blankande vatten.

Gun-May &r Hangobo men flyttade ut till Véno
redan ar 1976 nédr hon var 18 ar. Trakten var bekant for
barndomssomrarna hade hon vistats i Hitis. Forst var hon
med och fiskade men snart gifte hon sig och da blev det
aktuellt med att grunda ett foretag. Foretagsamheten gar
iarv i tredje generation. Nar Gun-May flyttade till Vano
fanns det endast sju bosatta kvar pa 6n. Nu bor det femton
personer dret om, varav endast tvd r pensionérer. Dartill
finns ett tiotal som ar skrivna pa Vano men for det mesta
befinner sig ndgon annanstans under vinterhalvaret.

Sammanhallningen p& on &r det inget fel pa.
Hembygdsforeningen Vano Véanner grundades ar 1989 for
att fora samman ortsbor och ungefar 400 sommargéster
som huvudsakligen bor pa holmar utanfér huvudon. Pa
sjdlva Vano finns knappt ndgra sommarstugor alls. Vano
Vinner ordnar dans tre ganger per sommar och dartill
utflykter och informationsméten.

-Bysammanhéllningen &r bra och vi fungerar som en
storre familj. Nar det kommer till kritan haller vi alla
ihop, intygar Gun-May.
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Strandbugger gér inte att missa

Verksamheten inleddes med en kiosk men nir Véno
blev anslutet till elndtet &r 1982 kunde man utvidga och
Oppna en livsmedelskiosk. Kaféet stod klart ar 1986.
Huset dr beldget i anslutning till gdsthamnen och ar en
given samlingsplats for bade batgéster och ortsbor. Butik
och kafé ar 6ppna under de tre sommarmanaderna samt
veckoslut i maj och september. Ovriga tider bestiller
Viéndborna livsmedel frin Kasnds. Foretagsverksamheten
ar inte begrinsad till detta hus vid stranden. I byn finns
aven ett kulturhus, ndgra hundratals meter upp pa land i
en ladugérd. Kulturhuset finns i reserv om Strandhuggets
utrymmen inte racker till nir storre sdllskap dr i antagande.
Porslin finns for 100 personer och dven catering ingér i
de tjanster som foretaget bjuder pa.

-Ar 1991 byggde vi de forsta uthyrningsstugorna och
nu har vi tolv baddplatser att erbjuda. I hela byn finns
30 baddplatser och vid behov kan man Overnatta i
Kulturhuset. Vi fér ofta lagerskolor pa besok och foretag
som haller mote. P4 sommaren dr det mest familjer som
vill hyra. P4 vintern kan folk komma en vecka och dven
sommargister ndr deras stuga star kall, beréttar Gun-
May.

Géasthamnen skdts av Vano fiskelag dér alla markdgare
ar medlemmar, ndgot som de har en viss nytta av. Bastun
skots av ett hushall pa on.

Stugorna dr anpassade till forhdllandena i yttre
skdrgirden och ar inte forsedda med vattentoalett. Det kan
stdlla till med problem om besdkande turister forvantar
sig samma standard som pa ett femstjarnigt hotell. Gun-
May beréttar hur en fin dam frdn Barcelona strax efter
ankomsten ville besoka toaletten. Hon végrade att sétta
sig i den anvisade mulltoan. Inga alternativa utedass dog
och négot annat 4n ett badrum med WC kom pé friga.
Situationen holl pa att bli ohéllbar for den kissnddiga
damen som inte heller forméadde huka sig i naturen. Hon
sattes med benen i kors pd en snabbgéende taxibat till
Kasnis dar WC finns att tillga. Det dr inte latt att vara fin
dam ute i skdrgérden.

Det kan samtidigt papekas att Finland besoks av
lyxkryssare som gor cirka 250 hamnbesdk per ar. Véldigt
fa tommer sitt toalettavfall i det kommunala avloppsnétet
av kostnadsskél, menar de foga trovérdiga redarna. Nar
lyxkryssarna med sina penningstinna géister ombord
lamnar finldndska hamnar &r det fritt fram att tdmma
toalettavfallet i sjon. Kontrasten till den bruna rand
som foljer fartygets svall dr stor jamfort med det lyxiga
liv gésterna erbjuds ombord. En del av det anonyma
visitkortet skoljs i land ldngs vara strénder.

Fint folk ar nodvéndigtvis inte finkdnsliga mot
skirgirdens omtaliga natur och séddana skitfina vanor slar
respektlost mot gastvinligt folk i arkipelagen.

Hangobo pd vintern

Att driva ett kafé samtidigt i Villa Orrman vore omojligt
om inte dottern Mikaela Venberg tog ansvar for
verksamheten dér. Bade mor och dotter dr skrivna pa
Vino dven om Gun-May tillbringar vintrarna i Hangd. Pa
veckosluten bar det i vdg till Vand. Utan duktig personal
skulle kombinationen Hangd och Vané inte lyckas,

Vino byvik.

1
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intygar Gun-May.

Nér Gun-May skilde sig méste hon skaffa sig inkomst
under vinterhalvaret. Hon inledde med snuttjobb men
Villa Orrman kom lagom in i hennes liv. Dér far gésterna
forutom goda bakverk tips om isldget i skérgarden,
information om tidtabeller och annat visentligt pa Vano
och i Hitis skdrgard. En bittre turistinformation om vér
skérgard én Villa Orrman lér inte finnas pa Hango udd.
Aven forsindelser fran Hangd till Vind brukar fungera
vil. Bland annat undertecknad besdker Villa Orrman varje
forsommar for att sékert fa en 14da fylld med pinférska
RoHit-tidningar ut till Vadno. Logistiken dr det inte fel
pa och det mérks att verksamheten i Hang6 och pa Véno
vilar i professionella hander.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

Personportriitt:

Fodd: 28.6.1958
Bor: pa Véano och i Hango. I hjartat pad Vano.
Familj: stor, manga néra och kéra

Favoritréatt: fisk och far

Favoritldsning: deckare
Sjalvkarakteristik: envis, djur- och naturvén
Ogillar: oérlighet och oformaga att lyssna
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tt fiska och kora taxibat horde néra ihop i
Askﬁrgz‘irden nir taxiverksamheten var i sin
begynnelse. I dag dr kraven pa taxibatarna

fran bade myndigheter och passagerare en annan.
Vi dker till Kasnis for att tala med en pensionerad
fiskare och taxibatforare som kan beritta hur

niiringen tog fart for drygt 45 ar sedan.

Néar minnen om taxibatfirder kommer pa tal dyker
Albin Hollsténs namn upp bland fore detta skolelever,
sommargister och pensionerade pensionatégare. Vad har
Albin att berdtta om taxitrafiken med bat nir ndringen
borjade fa flyt i skdrgarden? Med ett telefonsamtal &r
kontakten ordnad. Sedan &r det bara att embarkera baten
och ta Rosalabornas farled till Kasnds. Den hir géngen
blir det inget uppehall vid gisthamnen utan farden
fortsdtter en bit genom sundet. P4 bryggan vid béathuset
star Albin och hans fru Doris for att mota oss. Nagon brist
pa samtalsdmne har vi inte inne i deras trivsamma hus.
Albin och Doris hjalps at att dterkalla gamla minnen.

Taxibaten inforskaffas

— Det fanns ett behov av taxibatar for att transportera
folk till pensionaten och sommarstugorna som borjade
bli vanligare pa 1960-talet. Jag hade bara en liten julla
(snipa) och den ddg inte att frakta folk med. Sedan blev
jag tipsad om en bét och akte till Pellinge ar 1963 och
kopte en Oppen bat med styrhytt som lag mitt i baten.
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Béten korde jag hem fran Pellinge pé atta timmar. For
det mesta hamtade jag folk fran Hang6. Gésterna blev
vata ndr vi korsade Hango véstra fjard. Bara fem till sex
personer rymdes inne i styrhytten. Baten klarade latt
av 20 sekundmeters vind och drevs av en Ford diesel.
Fyra génger rakade jag ut for motorhaveri men jag hade
tur varje gang att fa hjélp nar motorn strejkade, beréttar
Albin.

Sommargésterna kom pé den tiden med tag till Hango
och Albin koérde dem till Hitis och dven Rosala. Manga
packningar och viskor hade de med sig, bland annat
kunde de ha sex vattendunkar som rymmer 10 liter var.
Niér végen till Kasnis stod klar &r 1965 upphorde resorna
till Hango néstan helt. En fard till Hango holl pé att bli
Odesdiger.

— Det var dan fore morsdag. Utanfor Gunnarstrand
blev det dimma och stora isflak flot emot baten. Ute pa
fjarden tdtnade dimman och isflaken verkade omdojliga
att forcera. Jag hade gamla ménniskor ombord och det
holl pa att ga riktigt illa. Fram till Hitis kom vi men den
del av farden som gar ver Oppen fjard tog ndrmare fyra
timmar néir det annars gér pa en halv timme. Hela resan
blev en stor pafrestning for pensionérerna.

Ombord pé baten fanns kompass, livbdlten och
nddraketer. Baten var besiktad for 22 personer och hade
en langd om cirka 30 fot.

— Jag borjade kora skolbarn i bdrjan av 1970-talet.
Barnen fran Tunnhamn kordes till Kasnés. Alla genvagar
som gick att ta drog jag nytta av. Sedan skulle barnen
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fran Oro koras hem efter skoldagen i Rosala, militiren
skdtte om morgontransporterna (se RoHit 2008). Trevliga
barn att ha géra med. Jag kdrde dven ungdomar till dans
i Rosala och Sunnanland i Hogséra. Det var inte ldtt att
hélla ordnig pé fulla ungdomar. Efter en midsommardans
i Rosala f6ljde en orm med i baten. Den hade hamnat
i ungdomarnas télt och dir ringlade den pa durken till
flickornas forskrickelse.

Faoretagare sedan nnga ar

Albin &r fodd i Hitis by ar 1930 i Gammel Klockars.
Familjen bestod av étta barn, varav en drunknade vid tva
ars alder.

— Jag borjade fiska med min dldre bror Allan nér jag var
sex ar for att skrapa ihop lite fortjdnst. Nér jag var étta ar
kopte jag min forsta skdta pa auktion. Méklaren var min
pappa och skrivaren fragade om budet kan godkédnnas.
Da slog jag 22 mark i bordet och affdren var godkénd.

Albin gick forst smaskola som det hette pa den tiden.
Vanligen gick man fyra veckor i smaskola pa hosten
och sex veckor pé varen och ibland géllde det motsatta.
Direfter gick han fyra ar i skola i Hitis. Albin gick ut
skolan vid 12—13 ars alder.

— Innan skoldags vittjade jag skotorna tidigt pa
morgonen, plockade bort fiskarna och sedan traskade
jag 1 vig till skolan. Nog var jag trott och inte blev det
mycket av 1dxlasning, minns Albin.

Efter avslutad skola inledde Albin sin yrkeskarridr som
fiskare.

— Det var brist pa bragder efter kriget. Jag kopte skotor
pa auktion for nya var dyra. Jag fiskade ibland med
pappa i hans skotbat som hade en encylindrig Olympia
motor. Vi fiskade mellan Bengtskér och Morgonland. En
gang nar det blaste upp till storm brast ankarlinan men
vi lyckades komma i land pd Morgonland.

— En annan géng nidr jag var ute och fiskade vid
Tannskér hittade jag en komisk boj som hade fastnat i
skotan. Tankte att den kunde vara till nytta och tog med
den hem. Jag plockade isir den och mérkte att det var en
minboj som innehdll cirka ett kilo sprangdmne.

En boj av ryskt fabrikat har jag ockséd hittat. Den

Albin Hollstén har manga fdardminnen att berdtta.

var fylld med trotyl. Jag tog till vara springdmnet och
metallen.

— Fisken levererades till Westerbergs rokeri i Hitis.
Fiskandet forlorade i betydelse under 1960-talet och jag
maéste fundera pa att f4 andra inkomster.

Sin kommande fru Doris (fodd Granlund) hittade
Albin under fiskefarderna for deras fiskevatten gransade
till varandra.

—Jag fiskade med pappa for vi var fyra flickor i familjen.
Jag borjade fiska med far redan som 12—13-aring, minns
Doris. All fortjénst gick till hushallet och jag fick inga
egna pengar. Vi hade femtio gaddryssjor.

— P& hostarna fiskade vi vassbuk som skulle plockas
och kryddas. Upp till ett halvt ton kunde fingsten vara.
Jag steg upp vid 3—4-tiden pd morgonen nir det var
skotfisketider.

Hitis- och Rosalaborna fiskade inte pa sondagar. Da
var Doris ute med sin far och plockade stromming fran
skotarna sa hela foren var full. Till arbetsuppgiften horde
dven att mjolka korna och att forsla mjolkkannorna med
bat till Dalsbruk.

Albin flyttade till Kasnéds ar 1964 och gifte sig med
Doris tre ar senare.

Fiske pa vintrarna

Nér taxibaten var uppdragen pa land under vintrarna
gillde det att fylla inkomstluckan med fiske samt att
skota om isbryggorna i Hitis, Rosala och Hogséra.

— Jag hade cirka 150 gédddsaxar. Isborrarna var daliga
och fore det anvindes isbill. Isen var ibland sjuttio
centimeter tjock. Fem génger har jag varit med om att fa
tva gidddor i en sax. Gdddorna tyckte bist om nors som
bete. Dem fick jag tag pa vid strinderna.

Arbetet pa isarna medforde dven att Albin hade uppsikt
over vad som héinde pé isvidderna. Sammanlagt fyra
manniskoliv har han rdddat genom att dra upp folk som
gatt ned sig.

— Jag hade en liten eka till hjdlp néir jag drog upp en
man som gatt igenom rutten is. Fick tag i byxremmen
och hidvde honom Over gaveln pa baten. Till tack fick
jag 5 mark och blev lovad ett kalas som jag fortfarande
véntar pa.

Ett annat tillbud skedde vid en isfdrja. Rdnnan som
varit fastfrusen hade brutits upp av en isbrytare som hade
skolskeppet Suomen Joutsen pa slép.

— En bilforare kdrde upp pa férjan och hoppade ur bilen
for att ta sig en sup. Jag hann inte spanna for kittingen
innan bilen borjade rulla. Jag forsokte halla emot pa
det hala décket och skrek pa hjélp. Bilforaren och hans
kompis bad mig hélla klaffen. I bilen satt en liten pojke.
Det slutade med att jag kastade mig med larbenet under
bilens rullande hjul och pojkens liv riddades.

Det var ocksa Albin som vid Benskér utanfor Hogsara
upptickte och slog larm om de omtalade gifttunnorna
som skepparen Ojaranta dumpade i Gullkrona fjérd.
Forutom att Albin har rdddat méinniskoliv han har dven
bidragit till att skona hela vér skirgérd fran att forstoras
av dodlig gift.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé
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Vanava brokistor

ditionsrika brokistor som star sig emot storm

; och isens brutala kraft finns uppmonterade lings

strinder lite varstans i var skiargard. Genom sitt

material och sin form faller kistorna naturligt in i

skdrgardens maritima miljo. Tillverkningen kan inte
vara en enkel match.

Yrkeskunskap pa omradet ér en séllsynthet. Vi fann

den pa Vinoxa.

Lars Fagerstrom ar ett kint namn i1 Hitis skdrgard. Jag
traffade Lasse for ett antal ar sedan pd Sommardn. Dér
pa Norrbacka slog Lasse in sista spiken i kistan och
forevisade ansprakslost sitt mésterverk. I motsats till
kistor som anvénds vid jordfistning dr den hir kistan
nedsénkt i sjon och fylld med sten. Det rdckte inte ldnge
forrdn Norrbackasonen bestéllde en storre variant pa andra
sidan viken till Talludden. Den hir gangen kom det grova
virket fran Fransmans skog i Grankulla, vilket Lasse
godkédnde med ett klart gillande. Nagot som imponerade
oss alla var hur Lasse med kistan pa sldp gjorde en gir,
sldppte linan vid rdtt tidpunkt och visst landade kistan
exakt dir han ville. Det var en mandverlektion som far en
hogsjoskeppare att kdnna sig obetydlig och 6dmjuk. En
andra kontakt hade skapats och sméaningom blev det dags
att besdka méstaren pa hemmaplan.
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Stranden hos Lasse och Birgitta Fagerstom pa
Vinoxa skvallrar tydligt om vad som forsiggar dir for
forbipasserande sjofarare. Vid vattenbrynet dr en jéttekista
under arbete. Det dr mycket vattnet doljer, nér kistan vl
star fardig nedsénkt i sjon. Hojden &r svindlande och
timret grovt.

7%/(&@/% med /(at‘«/‘e/(/?;?/f material

Hemstillet pa Vanoxa ligger 6ppet for vindar som blaser
in fran Bruksfjdrden. Det utsatta ldget gjorde att Lasse
borjade fundera pa robusta bryggor.

— Virket till bryggorna kommer ofta fran bestéllarens
skog. Jag borjar jobbet med att titta pad skogen och om
bryggplatsen dr lamplig. Om ingen annan féller trdden
gor jag det sjdlv. Tjockleken brukar rora sig kring 6 tum
per tallstock. Sedan slépas virket till Kagsjila eller Rosala
for att sagas.

Lasse hinner med att fardigstilla sju till atta bryggor
per ar och det tar omkring tre veckor att bygga sjilva
kistan. Forr byggdes kistorna pa isen och sinktes ned nér
isen bdrjade ruttna. Nu gar det att bygga flera per ar nir
de byggs pa land. Niar bygget ar klart skjuts kistan ut i
vattnet med grivmaskin. Dérefter bogseras den pa djupt
vatten med baten. Sammanlagt har Lasse hunnit med
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cirka 150 kistor.

— Om kistan ska ligga pa berggrund maéste
den byggas enligt terrdngen. I dvriga fall rycker
Kalle Lindqvist ut med baten Skopan for att
griva, bereda och fylla kistorna med sten. Ett nira
samarbete har jag dven med Jan Sjoblom fran
Dalsbruk. Tillsammans brukar vi bygga kistor och
fardigstilla bryggor hos bestillarna.

Lasse behover inga ritningar, men det &r noggrant
med matten pa djupet. Kistan ska byggas som ett
koniskt torn for att klara av isen. Ogonmatt lérs inte
ut i vare sig skola eller universitet. Den kunskapen
méste forvirvas genom eget arbete. Agaren till en
kista byggd av Lasse behdver inte bereda sig pa
obehaglig dverraskning nér isen smultit. Bryggan
star lika vagrdt som ett vattenpass. Endast
hornstolparna och locket dr av impregnerat virke,
resten dr av skdrgardens sega timmer.

— Jag vet inte en kistas livslingd. An har jag inte
reparerat en kista jag byggt. En pontonbrygga kan
vara bra pa lampliga platser. Kistan &r béttre vid
utsatta strander.

Birgitta ook Lasse dr infidda shirgardsbor

Lasse ar fodd pd Vinoxa ar 1944 och bodde nagra
ar p& Biskopso. Ar 1952 flyttade Lasse tillbaka till
Viénoxa och de tog over fordldrastillet &r 1983.
Ursprungligen ér Lasse fiskare och all skolging
har han klarat av vid Biskopso skola. Den matte ha
varit en ovanligt bra skola som formatt formedla
sadan matematisk precision till sin forna elev.
Birgitta dr dven hon infodd skérgérdsbo. Hon ar
namligen fodd och uppvuxen pad Vrakholmen i
Helsingfors. Vrakholmenér grannetill Hogholmens
Zoo och da Birgitta var liten saknade holmen fast
vagforbindelse.

— Férderna till skolan i Kronohagen over
Kronbergsfjarden skedde med bét och pé vintrarna
Over isarna, vérst var det under menforet.

Livet pd Vrakholmen var dnda annorlunda
an 1 Hitis skdrgard. Frdn grannén Hogholmen
hordes vargens tjut, lejonets rytande och bjornens
brummande. P4 Vinoxa finns inga lejon.

— Kérleken uppstod nér jag jobbade i Hitis och
Birgitta var dér pa semester. Birgitta var med mig
och fiskade i manga ar. Som bisyssla tar hon och
jag upp sommargisternas batar for vinterforvaring.
Ar 1978 fick vi vér dotter Camilla som nu jobbar
i Abo, berittar Lasse.

ﬁams;ﬁa/‘tz/‘/m lar tid

— Lasse sitter mer i baten d4n hemma, beréttar
Birgitta. Jag brukar kora baten till butiken i
Dalsbruk, nér den &r ledig.

Béten dr en stadig glasfiberbat som ar 6ppen
men med styrhytt i aktern. Motorn som producerar
120 hastkrafter far jobba allt den ar vérd.

— En tre meter hog kista ligger 2,5 meter under
vattenytan, fortsitter Lasse. Nér jag sldpade en
kista till Sunnana i Dragsfjéard tog det tolv timmar.

Konstverk blir till med sldggslag.

Seg dragkamp ddr grdvskopan vann.

Brokistor pd sightseeing.
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Den var 3,7 meter hg och 9 meter
lang.

Det géar inte att kora fortare
dn 2 knop och bogserlinan skall
vara narmare 40 meter lang for att
propellersvallet inte ska bromsa
farten. Lasse kdnner skdrgarden ut
och in men &ndé kan kistan stdta till
grund som ligger djupt pa bottnen.
Problem kan det &dven bli med

Birgitta Fagerstrom
glad men svarfangad
pd bild.

snabbgaende batar. Det ar inte latt
att hinna undan en muskelbat som
missbrukar sina krafter. Lasses bat
gor verkligen nytta av sin styrka.

— Niér jag bogserade Folkhilsans
brygga till Hitis hade jag fem kistor
pa sldp. Det tog sex och en halv
timme frdn Vénoxa. Bestéllningar
har jag haft fran Borsto och Pargas
Port men det mesta gar till bestillare

i Hitis skérgard. Ingen har klagat
Over langsamma leveranser men
ibland kan det bli problem med att
f& Skopans och min tidtabell att
passa ihop.

Birgitta berdttar att hon slutat
vara orolig ndr Lasse &r pad sina
bogserfiarder. Hon koncentrerar sig
pa att skota om faktureringen.

— En del bestéllare &r otaliga men
det har blivit béttre. De flesta dr
sommargéster. Mangahar skaffatnya
pontonbryggor och vill ha brygga
med kista i stéllet. Leveransen sker
med  nycklarna-i-hand-principen,
understryker Lasse.

I framtiden kommer Lasse att
fortsdtta med verksamheten men i
mindre skala. Spénsten ér det inget
fel p& fastin pensionsaldern &r
uppnadd. Lasse jonglerar elegant det
tunga timret dir han balanserar uppe
pa kistkanterna. Forutom bryggor,
reparerar och bygger Lasse hus samt
fixar lite av ett och varje.

— Alla ringer till Lasse, sdger
Birgitta.

Undra pa det!

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa samt ur Lars
Fagerstroms fotosamling

Rosala Bagaren
Fita och Sieien Lodmns
D00 BT S0n
BErisrl
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UR FYRVAKTAREN OTTO NYBERGS DAGBOK

Januari 1958

Hosten 1957 byter Otto Nyberg arbetsplats fran Porkala
fyr till Bengtskér dér han till en borjan delar vakten med
sin barndomskamrat Einar Laine. P4 formiddagen den
23december tar arets sista vakttur slut dd Klas Eriksson
kommer med det nya vaktmanskapet, det vill siga Birger
Bostrom och Rantala till Bengtskdr. Einar, Otto samt
teknikerna, som under flera veckors tid arbetat med att
modernisera fyren, foljer med Eriksson dd han aterviander
till Rosala. Julaftonsdagen &r vacker och Otto beslutar
att vandra 6ver Sommardn for att besoka Grandell. Han
sitter dér tills det borjar skymma. Foljande dag vilar han
och annandag jul dr han ute och lagger skotor med Bertel
Nylund. Féangsten blir 30 kg strdmming som han saltar
och lagger darefter ut skdtorna pa nytt. Nyarsaftonen firar
han med vénner i byn.

Det nya éret borjar med en férd till Vano tillsammans
med Grandell diar de bada ldgger skotor och Overnattar
hos Fritjof. Kolden som bdrjat pad nyarsnatten tilltar
foljande dag da de atervinder hem. Vil hemma kan
Otto konstatera att de forsta batarna i byn “har lagts i
vintervila” Det blir kallare och kallare. Den fjarde januari
ar det 15 grader kallt och en sydostlig storm bryter ut och
”,..islaggningen pagar for fullt” Den sjunde januari gar
Otto forsta gangen Gver isen pa strommen under det nya
aret.

Isen liigger sig kring Sommaron

Byns kontakt med fastlandet har varit bruten pagrund
av menfore och byborna har flera dagar vintat pa posten
som lovats dem med flyg. Den stringa kylan har dock
snabbt gjort isarna barbara och posten anldnder dntligen
isvdgen den 9 januari, samma dag som vaktskiftet skall
dga rum. Ute till havs &r isarna dock fortfarande for
svaga, de varken bér eller brister och inget vaktbyte kan
ske. Inte heller foljande dag dr det mdjligt att komma till
Bengtskér. Tidigt pa sondag morgon den 12 januari tar
Otto sin sparkstdtting och sparkar till Ord dér militérbaten
Pukkio avgar klockan atta till Hangd. Han foljer med och
Overnattar i staden och f6ljande morgon kl. 9 géar han
ombord pa Perameri som anlédnder till Bengtskar tva och
en halv timme senare. Med pa fartyget dr dven teknikerna
som firat julen hemma och nu &r fardiga att slutfora
arbetet pa Bengtskar.

Bengtskir far ny radiotelefon

Det tar tva dagar att installera den nya moderna
radiotelefonen. De nya batterierna blir dven de till slut
fardiga for att anvindas. Laddningen pagar i 42 timmar
och sé ér de klara att kopplas pa. Den 21 januari lamnar
teknikerna fyren med Perameri. Vidret dr vackert och den
héarda sjogangen fran foregéende dag dr ett minne blott.
Négra dagar senare sker igen en fordndring i vdderleken
och en hard vind borjar blasa fran sydost som for med sig
en tjock sndyra. I sin dagbok skriver Otto ”Nautofonen
(elektriskt mistsignalinstrument med konstant ton) for
forsta gangen 1 gang under min vakt”. Foljande dag
blaser det fortfarande, nu fran sydvist och Otto antecknar

”...milt, Pukkio gar ytterom trots ganska svar sjogang.”

Den 28 januari mojnar det och temperaturen &r vid
noll grader. De hérda vindarna och det milda védret har
hallit havet oppet. Vaktbytet sker pd morgonen den 30
januari. Bostrdm och Rantala har kommit till fots fran
Rosala till isranden vid Kummelskédr dér Einar Laine
tar dem ombord pa fyrbaten och fér dem till Bengtskar.
Nagon timme senare kor Rantala, Einar och Otto tillbaka
till motesplatsen dérifran vaktkamraterna beger sig
vandrande hem till Rosala. Védret &r vackert och en mild
vind bléser fran sydvist. Det dr en grad kallt.

Besok i Helsingfors

De tva foljande dagarna jobbar Otto hemma med det
brovirke han bestéllt. Den fjarde februari reser han
med flyg frdn Rosala till Abo dir han tar bussen till
Helsingfors. Han &vernattar hos sin bror Alvar och
foljande dag gar han till Helsingfors lotsfordelning och
skriver in sig i Lots- och fyrmannaférbundet. Han skaffar
sig nya glasdgon och inhandlar dven en reservoarpenna.
Da han efter ett par dagar aterviander till Rosala 6vergar
han fran blyertspenna till att anvénda sin nya bldckpenna
da han gor sina dagboksanteckningar. Reservoarpennan
var 1 bruk resten av hans liv.

Stig-Bjorn Nyberg
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gna kom iland och satt
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ligger pa sodra sidan av Djupd, invid Biskopso.

Agaren till tridgird ir unik. Hon Limnade livet
som familjedagviardare i Esbo och flyttade ensam ut
till den ”obebodda” on.

Minga har dromt om att fly jiktet och bositta
sig pa en 6de 6, men det brukar forbli drommar. Pa
Djup6 har drommar forvandlats till verklighet av en
beslutsam dam. Hér frodas en tridgird som given ur
Skaparens hand. Hur har det blivit mojligt?

G arden Soderstrand ér kind for sin tridgard. Den

Redaktionens béat Glada Laxen hittar lekande létt frén
Rosala till Soderstrand pa Djup6. Jag ska tréiffa Lola och
Gunnar Berglund. Vi har kommit 6verens om en traff
och samtidigt passar jag pé att kdpa jordgubbar. Vi sléar
ned oss i tradgarden pa en biank med Lola och Gunnar
mitt 1 lustgdrden som sannerligen gor skél for sitt namn.
Emellanat stiger vi upp gér in i véxthusen eller tittar
omkring pa frilandsodlingen medan Lola entusiastiskt
berédttar om livet och odlingarna hér pa on. Allt emellan
blir vi avbrutna av telefonsamtal da kunder hor sig for
om paret har nagot till salu. Den livliga telefontrafiken,
sprudlande blomrabatter, surr av bin och figlars ldte far
en att kéinna vibrationer av hur arter samsas i harmoni och
livslust just hér av alla platser pa planeten. Kontrasten
till nér morkret sluter sig, tystheten breder ut sig och
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tradgarden kapitulerar i isande dvala métte vara lika total
som nér ridan draimmer ned efter en miktig operafinal.

Gunnar dr numera pensionerad efter att ha
varit maskinméstare pd fartyg under en del av sitt
yrkesverksamma liv, senare anstilld i olika befattningar
inom bolaget AGA. Det dr inte endast triddgirden som
imponerar. Gunnar visar mig omkring i det stora rdda
bathuset som dr ett landmérke géster inte kan missa.
Lika imponerande ar bathuset inuti. Dér finns forrad och
kylrum samt en verkstad.

I béthusets verkstad finns verktyg av alla de slag
inklusive en metallsvarv. Gardens tva traktorer, batar
samt annan utrustning behdver skotas. Underhallet
av maskiner ar i professionella hdnder. Utan tekniskt
kunnande ar det svart att driva en tradgérd och hjidlp med
att reparera kan vara knepigt att fa ut till en 6, bést att
klara av det sjalv.

-Néar Gunnar var pa sjon blev jag ensam med barnen
och mitt jobb som familjedagvardare. Nér de egna barnen
blev stora ville jag sadla om och borja ett helt nytt liv.

En del gor det genom att skilja sig. Andra gifter om
sig utan ett garanterat lyft av livskvaliteten. Ofta slutar
letandet efter lycka i besvikelse. Lola valde trddgérden,
den lojalaste av alla partners. Den skall ha mycket kérlek
och ger detsamma tillbaka med rige, utan att nagon blir
krénkt.

A - 2009

Drom blir verklighet

Den forsta juni ar 1992 tog Lola steget och flyttade fran
Esbo till Djupd. Sedan dess har hon varit bosatt ddr ensam
under veckan, tills Gunnar flyttade ut vid pensioneringen
for ca fyra ar sedan.

— Hér bodde jag ensam med min

katt som enda sillskap. Inte ett ljus { I’M IH THE \
frdn vare sig hus eller sjomérken

nddde Soderstrand. Morkret var totalt.
Forbindelsebdten Rosala II som tar i
land i Biskopsd, var forutom telefonen,
den enda kontakten med omvirlden.
Till Biskopso ékte jag med var aluminiumbat, berittar
Lola.

Férden till Biskopso by gar snabbt i god sikt. [ morker ar
det annat. Snart fick Lola lara sig &ka bat under varierande
forhéllanden. Fran &r 2001 angor forbindelsebéaten Djup6
som bestéllningstur.

-Soderstrand ar ett gammalt fiskehemman utbrutet fran
Mellangard pa Biskopso &r 1892. Torparen Bjorkqvist
som flyttade hit jobbade pa en Biskopso skuta. Nér hans
gifta son drunknade ar 1936 maste stillet limnas. Paret
var barnlost och frun vriktes fran torpet av mannens
sliktingar. Hon saknade arvsritt enligt den tidens
diskriminerande lagstiftning. Inte ens 16soret fick dnkan
ta med sig. Fru Bjorkqvist fann ingen annan utvég &n att
flytta till Nagu dir hon ursprungligen var hemma.

Efter det fungerade torpet ldnge som en tillfdllig bostad
och sommarstille. Det fanns bosatta pa 6n nédr Berglunds
kom hit. Det var Gosta Fagerstrom med sin fru. Néar
Lola slog sig ned pa on hade de redan flyttat bort.

Enligt docent Anu Pylkkénen vid Juridiska fakulteten
vid Helsingfors universitet var kvinnor ritt oskyddade
vid arv till ar 1929 dé dktenskapslagen stiftades. Efter
det hade barnlosa dnkor rétt till halva boet — forutom
vid &ktenskapsforord — men gammal praxis fortlevde.
Knappast hade fru Bjorkqvist rdd och kunskap att anlitaen
advokat infér mannens pastridiga sldktingar. Situationen
forbattrades ar 1966 med drvdabalkens tillkomst, men
forst in pa 1970-talet fick barnldsa dnkor full rétt till hus
och fast egendom.

-Pappa hade en fiskpartiaffar i Helsingfors och rorde
sig mycket i skdrgarden. Via fiskhandeln fick han hora
om stillet som var till salu. Ar 1971 blev vi hyresgister
och ar 1974 var torpet vart. Den odlade arealen var 2
hektar som bestod av hodng och potatisland. Pa torpet
hade funnits ko och hést beréttar Gunnar.

Sluttningen upp fran stranden kantas av en teg fram
till parets bostad. Bakom bostaden breder ett enhetligt
kulturlandskap ut sig i en dal som é&r skyddad av
omgivande skog. Dréineringen av akern ar vilskott.

— En jittestor stenbumling finns mitt i diket som leder
till ett litet trisk. Torparen fick inte bort stenen med sina
redskap. Han grivde diket under stenen i stillet och det
fungerar i denna dag, berdttar Lola vordsamt medan hon
visar oss omkring.

Netarenlig odling

— Jag borjade med odling néstan genast fran borjan. Pa

tegen mot stranden véxte sly men inte pa dkern inét land.
Sedan 1992 har det hér varit mitt levebrod. Forst lekte
jag med barn under mina &r 1 Esbo och sedan med véxter
hér pa Djupd.

Lola ér sjilvlard men dottern som ar tradgardsmaéstare

och dgare till blomsterhandeln Tiarella
1 Kimito har hjélpt till. Sven Engblom
vid Finska Hushéllningssillskapet
ingav framtidstro ndr han menade att
tradgérden visst kan ge ett levebrod.
— Inga vixter besprutas. Vara fiender ér
harar, mésar och trastar. Algen motas
med stingsel. Naturenligheten ger den
goda smaken. Gronsakerna séljer vi hir, blommorna pa
torget. Ena benet i verksamheten stdder sig pa jordgubbar,
det andra pé perenner. Vi sdljer dven 16k och tidig potatis.
Potatisen tar vi upp for hand. Folk hittar hit. N6jda kunder
ar den bésta reklamen.

Lola och Gunnar ir trogna torget i Dalsbruk. Torget
ar 1 sérklass det mest traditionsrika som gér att hitta i
skérgarden. Har mots urgammal skérgardstradition med
industritradition fran 1600-talet. Visslan fran stalverket
ljuder lika hemvant som visslan fran fartyg. Méatte denna
enastdende mix fa leva vidare. Inte konstigt att paret
Berglund trivs med att sélja sina produkter pa torget.

Under vart besok hos Berglunds haller jordgubbarna
pa att ta slut, eftersokta som de &r. Jag passar dven pa
att provsmaka en korsning av jordgubbe och smultron,
det vill sdga smulgubbar som hon experimenterar med:
Vilken smakupplevelse!

Ingen lustgdrd utan blomsterprakt.
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Gunnar sdger ansprakslost att han dr drdng och Lola
arbetsledare. Mé vara hur det villmen mycket avunderhallet
faller pd& Gunnars axlar. Han inledde med mjukstart
i trddgadrden 1 samband med deltidspensioneringen.
Byggnader har rustats upp, nya har byggts, dir ibland
vaxthusen.

-Pa vinterhalvaret ldser vi bocker, fiskar och faller
brannved i skogen. Ett par veckor under vintern aker vi till
sodern. Dar brukar jag kdpa fron for att testa hur de 1ampar
sig i1 skdrgarden.

Sadden sker i mitten av mars och i november plockas
perennaplantorna in i védxthusen. Arbetsintensiteten och
rytmen foljer naturens vixlingar fran en arstid till en
annan. Daremellan kommer deras barn pa besok inklusive

barnbarn.

Mobiltelefonen fungerar inte inomhus och nér
ringsignalen gar dr det bara att ta sig ut i kylan. Posten
kommer pa méndagar och onsdagar till Biskopso brygga,
varifrdn den skall avhdmtas med egen bét. Besvirligt &r
det i menfore.

— P& vintrarna aker vi med sndskoter till butiken i
Dalsbruk. En géng i veckan brukar vi handla. Med Rosala
II blir det brattom for hon ligger inte mer &n en timme i
Dalsbruk, berittar Lola och Gunnar.

— Jag har aldrig é&ngrat flytten till Djupd. Nya
jordgubbsodlare skulle behdvas, sdger Lola.

Men var finns ett lika frodigt vixtparadis som Lolas
lustgard 1 skdrgérden?

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

Personportriitt:

Fodd: 28.09.1942 1 Hango

Bor: Pa Djup6 som tillhor Biskopso by

Familj: Maken Gunnar och katten Tigris, son och
dotter med familjer, som bor pa annan ort.

Utbildning: Barnskoterska

Favoritratt: Fisk i alla former

Favoritldsning: Ar allitare

Sjalvkarakteristik: Positiv och envis

Ogillar: Avundsjuka

Kurt Sundqguist
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sdvardet mest till marknader som de for. Vanligen
var det till Salo marknaden — till ”Uschela” sade
man d4. Och nog for de till Abomarknaden ocks4, och
till Helsingfors. Dér bytte de med bonderna som hade
mjol, och gav stromming i stillet. Och s& kopte de vad
de annars behovde.
Under forsta vérldskriget, nér det var ont om brod och
mat dverhuvudtaget, sa hade min morfar seglat upp till
Uskela efter mjol. Och sé hade den vintern varit riddad.

F orr i vérlden nér Hitisborna begav sig till lands”

En gang — det var visst pa 1930-talet — s& minns jag att
jag fick folja med till marknaden i Abo. Jag var bara en
knap pa 8-9 ar, sa jag var inte med om s& mycket. Men det
var nog en upplevelse att komma till en sé stor stad, som
man aldrig hade sett forut. Dér var livligt pé kvéllarna pa
Samppalinna, och det var roligt ndr man var pojke att titta
pa alla granna lampor och eldar som de hade dér.

Far hade en bat med motor som vi for upp med, och sa
lag vi dér 1 &n och sov, vid laga stéllet” kallades det till.
I den an har jag legat manga nétter efter det, nér jag har
varit med ndgon forbindelsebat i Abo.

Sa brukade de nog fara till Reval ocksa. Min morfar och
tvé av hans broder byggde en galeas — Fortuna hette den
— som de seglade fisk med till Reval, och till Stockholm
och S:t Petersburg. Den byggdes hir nere pa Hundtorget
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i Rosala. Det var pa 1910-talet, kanske 1913-1914. Det
var salt stromming som de for och salde, och s& hade de
mjol med sig tillbaka.

Min farmor omkom pé en sédan sjoresa. De var dver
till Reval for att sédlja stromming, och nér de seglade
hem fick de storm pa sig, och de kom aldrig fram. Min
farmor hittades hon, vid estniska kusten, foljande var.
De visste att det var hon, for hon hade ringen pa fingret,
vigselringen. Hon var fran Oppbyn i Bole.

Och jag tror i dag som ér att vi fick upp en bit av den
baten en géng nir vi trdlade séder om Bole. De hade
seglat pa grund dir ndgonstans.

Det fanns ocksa mindre sumpar med fiskhall i som
korde levande fisk till stdderna. Jag kommer i hag en som
fanns hér, som Spaks i Rosala hade nér jag var 5-6 ar. De
seglade abborre och gédda till Helsingfors med den.

Sedan pa 1920-talet blev det mycket trafik till
smugglarskutorna ute till havs. Det horde ju till
skérgardsbyarna pa den tiden att det skulle smugglas
sprit. Efter det sades det att alla som hade sysslat med
smuggling hade plattak pa stugorna. Men det var nog ett
slitsamt gora. De hade déliga batar och for ut i 6ppna
havet och tog in stora laster, som de ofta kom i svéarigheter
med. Det var flera som omkom i de hér byarna.

Niér det sedan var ndgonting som behovde utréttas eller
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kopas sa fick man fara upp till Dalsbruk.
Man for med egen bét da, seglande eller
med ndgon motorbat. Kasnés var ingen
hamn pé den tiden, innan landsvéigen
byggdes pa 60-talet.

Fran Hitis och Rosala brukade man
ocksa fara till Hangd, kanske mera én
till Bruket. Nér det blev menforestid sa
var det svart att komma fram inomskaérs,
men till Hango var det ofta 6ppet vatten.
Det fanns inga isforstérkta batar da.

Redan pa 30-talet var det nog en bat
som gick mellan Hangd och Ord, en
militdrbat, som folk fick dka med pa.
Santahamina tror jag att den hette. Och
senare kom det andra militdrbétar.

Sa var det efter kriget en bat som
Selim Westerberg i Hitis kopte in, fran
Esso, som hette Jack. Den korde han
med 1 flera ar, fran Hitis till Dalsbruk.
Men den var ju gammal och blev slut
sedan.

Efter det var det ett par platbeslagna
fiskebatar som upprittholl lite trafik
under menforestider nagra ar. Jag korde
sjdlv en av dem; den hette Peggy. Det
var en stockbogserare som vi kopte
uppifrdn Kokkola. Men det var bara tva
menforessdsonger som vi korde med
den, i borjan av 50-talet.

Sé linge som jag minns sé& kom posten
med en liten motorjulla, fran Dalsbruk
till Hitis. Och pé vintrarna fordes den
med sparkkédlke pa isen. Det var flera
som skotte den trafiken till de olika
byarna.

Forst var det en Dahlqvist som forde
posten fran Bruket till Hitis — honom
kommer jag inte ihdg. Och sedan var
det en Knuts, som bodde dar nedanfor
Stomta. Han var postforare i méanga ar
— borjade nagon gang fore kriget, och
fortsatte i1 tjugofem ér, tror jag.

Ingen tackade dem for att de korde
i storm och regn och gick pa daliga
isar. Folk var bara arga nir de inte kom
fram just ndr de skulle. Det var ndgon
av postforarna som drunknade pa en
postresa.

S& var det en kvinna  som bar
posten, i en vidska pad  ryggen, fran
Hitis till Rosala. Det kom ju inte sadana
méngder som det kommer idag. Men
véskan var nog tung ibland. Hon gick
inte alla dagar — jag tror det kan ha varit
tre ganger i veckan.

Hon hette Tilda Soéderman, och
var fran Halsviken hér i Rosala. Vi
kallade henne Post-Tilda. Jag tyckte
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hon var ganska gammal redan nér jag
véxte upp. Men hon travade pa med
sin stora lddervidska, bara gaende eller
ibland med sparkkilke péd vintern, tio
kilometers vdg fram och tillbaka. Det
var en riktig kraftgumma det. Hon var
mor till honom som blev befilhavare
a Josefina Thorde'n, som blev bombad
1941 vid Féaroarna.

Efter kriget holl jag pé i sexton &r med
laxfiske. Jag borjade ocksa kopa fisk
och roka fisk, 500-600 kilo om dagen,
ibland upp till tusen kilo, och sélja den
uppét landet. Det var nog ett hart jobb.
Och de var inte dyra pa den tiden, de
dér fiskarna. Nog fick man gora rétt for
pengarna.

Sa blev jag erbjuden jobb, nir den
forsta postbdten kom till Hitis. De
fragade om jag skulle dta mig att fora
den. Jag var i valet och kvalet, vad
jag skulle gora. Jag var redan inbiten
fiskare, och vi fiskade ganska bra den
hosten. Men jag hade borjat kdnna av
reumatism, och hade handerna svullna,
och sé ténkte jag att jag kunde forsoka
mig pa det ett ar. Och pa den végen blev
jag. I tjugofyra éar.

Fran den 1 december 1962 anstilldes
jag som skeppare pa postbéten Kristina.
Men den dagen var jag nog dnnu ute pa
laxfiske.

Postbiten Kriskina

Det var nog postverket som tog
initiativet. Han som var postchef i Abo,
Matti Kokkonen, var den som drev
postbatsfragan — bade for Hitis och
Inids del. Han ville att det skulle byggas
postbatar som skulle fora ut posten i
skédrgarden. Detvaromkring 1960. Ocksa
inom kommunen arbetade man for att fa
battre forbindelser. Men som postchef
hade Kokkonen storre mojligheter att fa
planerna forverkligade.

Kristinavarden forstabaten, tillsammans
med Pietari Brahe som var likadan och
byggdes samtidigt. Pietari kom till Inid
och Gustavs. Det var nog ménga som
var invecklade i planeringen av bétarna,
men det kdnde jag inte alls till. Jag hade
ingenting att géra med den saken. Och
det var nog bist sa... Batarna byggdes i
Brahestad, pa ett varv som jag inte tror
hade byggt nagon bat forut. Det verkade
sa.

Vi var dir ungefir tva veckor for att
folja med utrustningen och installera
oss ombord. Och nidr Kristina sedan

“Jack” i isrinnan.
Selim Westerberg till hoger

Tilda Séderman fran
Halsviken, Rosala

Ms Kristina i Abo hamn 19.12
1962 efter resa fran Brahestad.
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sattes 1 sjon sa trodde vi att den skulle
kantra. Den lade sig direkt pé ena sidan,
och det sdg inte alls trevligt ut. De sade
fran varvet att vi skulle ta batshakar och
skuffa undan isflaken, sa att den fick
rita upp sig. Men dé gick den 6ver och
lade sig pé andra sidan.

Det var nagot fel pa
bottenkonstruktionen, den var alltfor
smal.

Sedan for vi ut pd provtur med den,
och sjofartsinspektoren fran Vasa var
med fOr att testa den. Och nér han sade
“rodret dikt babord” sé tinkte jag att nu
gér den nog runt. Nej, nej sa han — sving
rodret rakt, och kor 1 land! Det maste
séttas in barlast i botten pa den. Sju ton,
varderade han, medan vi korde i land.

Och det var nog var riddning det.
Annars hade vi nog snart legat pa
Bottenvikens botten.

Vi blev kvar i Brahestad och bodde
pa ett resandehem. Och varvet satte in
sju ton jérntackor och svetsade fast dem
i baten. Han som hade ritat batarna hade
nog kommit lite for tidigt fran skolan.

Sa blev det klart och vi startade fran
Brahestad. 1 loggboken som jag har
kvar star det

12.12 1962. Avgick frdn Brahestad kl.
13.10, och kom till Tankar fyr ki. 20.30
pd kvdllen. Fick lots ombord ki. 23.10.
Kunde ej gd i hamn da sikten var endast
200 meter.

Det hade blivit snovéader och storm, och
10-12 grader vinter, och isade ner oss
allt vad det hann.

Jag kommer ihdg det dnnu hur det
blaste och gick sjo nédr Tankarlotsen
kom ut och hoppade ombord. Ja du ér
inte klok du, sa jag, som gor sddant dér.
Han hette Wikstrom, minns jag. Nej, det
tjénar ingenting till, sa han, for jag kan
juinte lotsa er i hamn, nér det &r sa dalig
sikt. Vér generator hade gatt sonder pa
végen, och vi hade ingen radar.

Jag frégade lotsen om vi inte kunde
gé 1 hamn vid fyren, vid Tankar. Nej, sa
han, det ar sjalvmord. Det &r s& grunt dér
att vi inte klarar oss in. Det enda vi kan
gora dr att ligga kvar hér ute. Men jag
tror inte att vi dr kvar i morgon bitti. Dér
hade aret innan varit ndgon bogserare
som blev nerisad och gick runt. Det var
nog en tung natt.

Vi hade tva lotsar ombord, den ena
fran Brahestad och den andra frén
Tankar, och sa var det min kamrat Sergei
Eriksson och jag. Och dér ldg vi hela

natten, 3-4 sjomil utanfor Tankar. Vi lag
och drev en halvtimme ungefir, och sa
korde vi sakta mot vinden. Vi var rddda
att komma for ndra fyrlandet dér det ér
fullt av grynnor. ”KI. 6.15 Sikten béttre”
star det 1 loggboken. Da korde vi mot
Yxpila hamn och kom iland dir 10.30.
”Resan gatt bra” star det i loggboken.

Sa lag vi 1 Yxpila, och borjade genast
hacka bort is frén relingar och déck, och
ordna med reparation av utrustningen.
Generatorn hade sagt upp sig pa
végen, och ddrmed ocksd radarn och
belysningen. Det dr alltid s& med nya
grejor att de kranglar i borjan.

Relingarna var sa tjocka av is att de
var som 10-15 tums stockar. Men det
var nog bra att vi hade fatt s& mycket
extra barlast ombord. Den gjorde att det
hela tiden spolade vatten 6ver déck och
hindrade nerisningen.

Nér det var gjort lade vi ut pa nytt och
fortsatte hemat. Pa vigen vek vi in till
Vasklot vid Vasa. | Vasa skargérd fick vi
4-5 tums is och fick bryta oss fram.

Den 19.12 vid 10-tiden kom vi sedan
till Abo, for att justera kompassen
och byta smorjolja. Pé eftermiddagen
lade vi ut igen och kom pé kvillen till
hemhamnen i Rosala.

Fredagen den 21.12 kl. 7.15 avgick vi
sedan pa var forsta tur till Kasnéds och
Hogsara, anldnde till Dalsbruk 11.30,
avgick frén Biskopso 12.45, anlopte
Vinoxa och anldnde igen till Dalsbruk
15.45. Kl. 17.30 avgick vi via Lovo,
Kaxskédla och Kasnds till Hitis Vikare,
och aterkom 20.15 till Rosala. Sa det
var ingen kort arbetsdag.

Besittningen pa den tiden var bara tva
man, Sergei Eriksson fran Oppbyggars
i Rosala och jag. Det blev ldnga dagar
utan nagra frivakter. Ibland nér vi fick
starta klockan 5-6 pa morgonen kom vi
hem forst 11-12 pé kvéllen, nir det var
ishinder. Det var ju inte meningen att
kora mer @n atta timmar per dag, men
inte kunde vi ju ankra pa nadgon fjard nér
is och andra hinder hade forsenat oss. Vi
fick lov att kora turen till slut.

Kristina var en alldeles for liten bat for
att skota hela Hitis kommuns omrade;
det kunde helt enkelt inte g& planenligt
alla ganger. Senare har tre storre bétar
skott trafiken i omradet. Men det var ju
en borjan.

Visst var ju Hitisborna ndjda da de
fick Kristina. Men sedan blev det stora
problem med turlistor och sadant. Jag
fick ocksa det pd min nacke, att gora
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upp turlistor, och det var det svaraste av
alltihop. Hur man &n gjorde sa var det
nagon som det inte passade for, det &r
klart. Da fick man beska anmérkningar
av alla mgjliga som tyckte att man kunde
kora bara for dem. I boérjan var man
yngre och orkade hora pd sddant dar,
men med aren blev man alltmera trott
pa det. Nar man tyckte att man gjorde
sitt basta, och fick skillningar for det.

Kristina var nigot pa femton meter
lang, och tre meter bred. Den var lite for
smal, men den var I4tt att landa med och
att navigera. Pa vanliga turer rickte den
ganska bra till p& den tiden. Men forsta
julen nir vi kom ut fran Dalsbruk sa
vet jag inte hur méanga vi hade ombord.
Det var 37 vi skulle fa ta, men vi hade
kanske 77. De maéste ju fa komma hem
till julen.

Den hade en liten passagerarsalong
akterut och forut en hytt for beséttningen,
men den anvindes ocksa for passagerare.
Och sé var dér en liten posthytt pd sidan
dér forover. Salongen var ihop med
styrhytten, sa passagerarna satt runt
omkring en.

En géng minns jag att det var en
dam som sa att ”du far pa fel sida om
fyren hér”, sa hon. Vi skulle runda
Jarngrynnan. Né inte tror jag det, sa jag.
Jo, jo, du tar fel nu. Nej var lugn bara,
for jag vet nog precis var vi ar. — Nar vi
sedan kom till Kasnés s& kunde jag inte
lata bli att tilligga att “nog gick det ju
bra 1 alla fall, men om du hade fatt rada
sa skulle vi inte ha varit hir nu”.

Forst i borjan var det riktigt hopplost,
for vi skulle ju ocksa skdta om posten i
Bruket, packa den i sdckar och fora ner
sdckarna. Jag sade nog till sedan att det
gick ju inte alls — inte hann vi med att
skota de sysslorna.

Vi  hade  ocksd  fullstindigt
postkontor ombord pé Kristina, med
egen poststimpel. Dir tog vi emot
dem som vid bryggorna ville skota
sina postdrenden. Och pa kvéllarna
nir jag kom hem kunde jag sedan fa
sitta till sent pa natten med de dér
rakenskaperna, for att {2 allt att stimma.
Utom post och passagerare var det
mest mjolk som vi fraktade; det horde
till forbindelsetrafiken. Det var manga
som dnnu hade kor pa den tiden, och vi
kunde ha en tjugo, trettio kannor med
ombord.

Ibland hade vi ocksd djur ombord,
nagon ko eller hdst. Men det var nog
inte pa Kristina, utan senare, pa Hitis
eller Rosala.
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Kristina var nog en bra bat for isgéng,
efter maskinstyrkan. Den hade en 180
héstkrafters Scania 1 maskinrummet.
Niér den var sé smal sa borjade den rulla
fram och tillbaka i isen, och brot sig
fram pa det viset. Men visst var allting
lite for klent for vintertrafiken. Ungefér
fem tums is gick det bra att kora i,
och lite tjockare om man tog ansats.
Men om det kom snd i rdnnan sa blev
det stopp — da klibbar det fast och blir
som kitt. Blev det &nnu tjockare isar sa
borjade isen béra, och folk kunde ta sig
fram med sparkkélke. D& hdande det ofta
att vi fick stanna i rdnnan, och ta upp
folk fran isen, nér vi inte kunde gé in till
bryggan.

Nér det blev hardare vinter gick vi
sedan till Abo och 1ag dir, vanligen frin
slutet av januari till slutet av april. Da
blev det lite lugnare dagar. Men nog
korde vi posten d& ocksa, med traktor
fran Bruket, turvis.

Fran borjan var det Dalsbruk som var
huvudstation for béttrafiken. S& blev
Kasnésvigen fardig, det var visst 1963,
och da fick Kasndis s& smaningom ta
over en stor del av transporterna. Da var
bryggan i Kasnis bara en liten stump
som forlingdes. Med aren har dar
byggts vagbrytare och pirer och kajer,
och blivit helt forandrat.

I borjan var det inga farleder for
forbindelsetrafiken, utom stora faret
forbi Hogsara och Hitis. Men i de
rutter som vi mest korde fanns det inga
remmare eller fyrar, och inga linjetavlor
eller radarskarmar. Problem var det nog
ofta, nér det var daligt vider, men vi hade
vél tur manga ganger. Nar man hade
kort lite langre sd visste man pa radarn
precis var man befann sig och kunde
ta sina kurser. Sé& jag hade inte en enda
pakoring pé hela tiden. Bottenkénning
hade vi nog tvé ganger, men det var pa
andra hall nir jag hade lots ombord.

Landningarna gick ganska bra med
Kristina, som var en liten bat, men nér
Rosala kom blev det annat. Den var
stor och hog och svér att manovrera,
och behovde starkare bryggor. Hur man
an forsokte sa kan man inte komma sa
sakta 1 land om det blaser; tar man det
for sakta s& hamnar man pé sidan om.

Forsta gdngen vi kom med Rosala till
Vikare i Hitis sa sa de att “nu kommer
Rosalavargen”. Dér var av gammalt en
liten kort bro dir kustbatarna mellan
Abo och Helsingfors brukade ta iland,
Hangd och Ahkera och vad de hette.

I Rosala fanns det forst bara nagra

Ms Hitis besdttning i Kasnds. Fr.v. Holger Wilson, Borje Eriksson och
Goésta Eriksson

At - 2009

stockvarv och lite stenar, sa dir var
det nédstan omojligt att landa. Det var
Halsobron, kallades den, och den var
byggd av Folkhédlsan som simbrygga.
Jag minns en host nér det blaste storm
och var hogvatten, sa att det gick dver
kndna pé bryggan. Da var det en som
skulle ha en mjolkkanna med pé baten.

I Hogsara anvinde vi lotsbryggan
i borjan, tills de byggde en ny
forbindelsebrygga pa motsatta sidan.
Och i Biskopso fick vi inte alls ta i land.
Ni kommer inte hit flera gdnger sade de,
och i fortsdttningen kom de utroende
med en eka och tog posten.

Pa Lovo hade vi ocksa ett dventyr
med en liten stump till brygga. Vi satte
foren emot, och sa korde vi lite fram,
for vi skulle ta ombord mjolkkannor.
Men det var slétt berg under s att hela
brohuvudet akte uppét land. Vad fan ska
vi nu gora, frigade jag. Vi sitter fast,
sa Sergei, och sa tar vi back. Sa gjorde
vi, men lite for langt, sd att bryggan
nédstan gick under. Nér vi sedan kom
till Dalsbruk kom det en gubbe ner
och var forbannad for att vi hade kort
sonder bryggan. Nej, vi flyttade bara lite
pa den, sa jag. Han sa att vi skulle fa
laga upp den, och det gjorde vi, men vi
landade aldrig mera dér efter det.

Négra egentliga brdk minns jag
inte att vi skulle ha haft ombord. Men
jag minns nog en som satt och tog sig
nagon tuting under resan, och blev lite
hogljudd. Det ér ingen ordning pé det
hér fartyget sa en annan passagerare. Da
bad jag Sergei ta ratten och gick och tog
flaskan av honom, och sa att han skulle
hélla sig lugn. Sen nér du gér i land far
du flaskan tillbaka. Han gick i land 1
Hitis sedan, och fick sin flaska med sig.

Det som krdvdes av skepparen pa
Kristina var ett s.k. A-forarbrev, och det
hade jag redan for att fa fora fiskefartyg.
Naér Hitis kom fordrades det skepparbrev,
och da var jag tvungen att sétta mig pa
skolbiinken i Abo, i fyrtiodrsaldern,
under fyra manader.

Fran borjan hade vi ingen erfarenhet
av riktigt sjoliv, och horde inte till
nagot forbund. Jag anslot mig senare
till Skeppsbefilsforbundet. Dér var
en kapten Lindroos som var chef for
Abodistriktet, och han horde sig for om
hur vi hade det med avtal och loner. Jag
berittade att maskinméstaren nog hade
hogre 16n én jag, enligt nagon tabell.
Nej fan, sa skall det inte vara, sa han.
Det far inte vara sa. Han far nog den [6n
han far, men du maste ha minst en mark

mera. Jag skall ringa dit, till Vag- och
vatten. Sa det var tydligen pa Hitis tid.

Eovbindelsebiten Hitrs

Nér Hitis planerades sa var det manga
som ville ha skepparjobbet, och ett
slag tdnkte jag nog lata bli att sdka
det. Det blev sa mycket prat om vem
som skulle ha det. Men det var ett par
tre stycken som drev pé att jag skulle
gora mig kompetent och soka tjdnsten.
Och sa gjorde jag det. Och inte vet jag
om jag nagonsin angrade det. Men det
var redan tjugosju ar sedan jag slutade
skolan, och jag hade hunnit glomma
det mesta av riknande och sadant. I
navigationsskolan géllde det mest att
sitta och rékna ut kurser och farter.

Hitis byggdes 1965 pa
Laivateollisuus i Abo, for Vig- och
vattenbyggnadsstyrelsen. Den  var
lite storre dn Kristina, just tjugo
meter lang och lite bredare. Och den
hade 600 héstkrafter i maskinen.
Passagerarutrymmena  var  storre
pd den, och styrhytten for sig, och
déacksutrymmet var betydligt storre.

Det var en fin bét, bra att navigera.
For sadan trafik i inre skdrgarden var
den ypperlig. Det enda felet med den
var att det var ténkt att den skulle gora
upp till fjorton knop, det var uppgjort sa
med varvet. Men inte fick vi ndgonsin
upp den till mer an tolv.

Inte hade vi ju sé brattom. Men det
var meningen att vi skulle hinna med
flera turer.

For att den skulle fa upp den
planerade farten sd byggdes den sa att
den var utan fiskjérn och propelleraxeln
hingde fritt under bottnen, och rodret
och propellern var helt oskyddade. Det
var farliga don nér det var fraga om ett
menforesfartyg. Axeln var byggd pa en
bock med konsoler som var svetsade
genom plétarna i bottnen.

Jag var nog med och sdg pa baten
ndr den byggdes. Och jag sade genast
att den dar propellerkonstruktionen inte
kommer att hélla i isen. Men det var en
ingenjor, det var vil han som hade ritat
baten, som sade den haller absolut, och
det ar ingenting att diskutera. Och det
fick vi ngja oss med.

Nér vi sedan hade kommit igdng med
trafiken och var pa vig ut till Vano i
lite tjockare is sa rev isflaken loss en av
konsolerna. Det blev ett fyra, fem tums
hal i bottenplaten, och lastrummet i
aktern fylldes snabbt med vatten.
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Vi undrade om vi skulle sjunka. Det
var redan sa pass stark is, kanske fyra
tum, s vi raknade nog med att kunna
klara livet. Men baten var vi oroliga for.
Vi lag norr pa Vénd, och dér dr femtio
meter djupt. Jag tog kontakt med Hangd
radio, berittade vad som hade hént och
sade att vi behovde hjalp.

Da var det kvill, och vi 6ste med
dmbar och hade alla pumpar i gdng, men
det hjélpte bara med nidgon centimeter.
Vattnet steg i alla fall bara tills det kom
1 hdjd med vattenlinjen, och sa kom det
inte mera vatten in. Baten flot pa de
andra rummen.

P& morgonen kom sjobevaknings-
fartyget Tursas och tog oss pa bogser.
De forde oss via Vidskir till Abo. Varvet
tog hand om béten.

Sedan skulle jag avge sjoforklaring
over det skedda. Pa varvet foreslog de
att jag skulle skylla pa att vi kort pa en
stock eller nagot dylikt. Men jag sade
att jag sdger precis som det var. Och
visst blev vi frikdnda. Inte kunde vi gora
nagonting at att baten inte holl for is.

Det var nog efter den héndelsen som det
var en som skrev i tidningen att vi inte
hade kunnat skota baten. Det var lite
senare samma vinter. En Hitisbo? Nej,
han hirstammade visst fran Hitis men
bodde i Helsingfors. Men jag kinde
inte alls honom, och ville inte gora det
heller. Men han fick svar i tidningen,
och det var jag tacksam for.

Sedan blev det ett missode till lite
senare. Vi hade redan kommit sé langt
pa vintern att vi ténkte ldgga upp. Men
vi maste gora dnnu en resa till Kasnis
for att bunkra. Sa vi kunde ha virme
ombord for motorns skull.

Niér vi var pa hemvég och kom 0Oster
om Fonskérs udden sa var det plotsligt
stopp. Motorn gick nog, men den gick
inte alls framét. Vi forsokte se efter
pa olika hall, och undrade om det var
kopplingen som det var fel pa. Eller om
det var sa att axeln hade brustit eller
propellern fallit av.

S4 ringde jag till Abo och isbrytaren
Sisu kom fran Hang6é och bogserade
oss till Pargas port, och s& tog
sjébevakningen oss till Abo.

Foljande dag lyfte de upp oss pa
kajen vid stora kranen i Abo. Och
lotsfordelningschefen sade att ni gor
ingenting hér, ni kan lika bra dka hem.
Men pé kvillen ringde han och berdttade
att nog dr propellern kvar, men den &r
utan vingar — det dr bara navet som
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aterstér. Alla vingar hade brustit i isen.
Sa det var en enkel match —bara att sétta
pa reservpropellern, och sa lyfte de oss
tillbaka i sjon.

Pa Hitis var vi tre man, en mera dn pa
Kristina. Det var Gosta Eriksson, som
jag fiskat ithop med, som var med som
styrman, och s& en maskinmaistare fran
Abo som hette Packalén.

Vi korde nog ungefir samma rutter
som Kristina, kanske med nagon liten
andring. Men vi var fortfarande den
enda forbindelsebaten i Hitis. Kristina
hade flyttats over till Nagu skéren.

Péa den tiden fanns det inga andra
sddana batar &dn Kristina och Pietari
Brahe och Hitis, ja och en liten i Velkua
som hette Tiura. Det var visst den allra
forsta forbindelsebaten i Aboland.

Trafiken var sig ganska lik fran dag
till dag och fran é&r till &r. Men ibland
intrdffade det forstds sma episoder som
har fastnat i minnet.

En géng hade vi ett paket som skulle
till en person i Holma, men det stod
Hogsara pé paketet ndr det kom till
butiken. Vi lade i land det i Hogséara,
fastén ddr inte var ndgon mottagare.
Men pé kvillen ringde en gubbe och
var arg som tusan. Han sa att jag skulle
f& komma dit med paketet pa kvillen,
till Holma. Men jag kontrollerade med
honom som hade posten i Hogséra att
det stod sa pa paketet. Och sa ringde jag
mottagaren och sa att paketet var fort dit
som det var adresserat, och att han fick
avhédmta det dér.

Sa var det ett medicinpaket. Det var
en som var sjuk pa Vinoxa. Och frun
hans ringde och klagade pa att vi inte
hade ldmnat i land paketet. Nej, vi
kunde inte gora det, for det var sént som
postforskott, och ett sddant paket méste
nagon ta emot och betala for. Men, sa
jag, om det dr sa att medicinen behdvs
s& kommer jag nog till Vinoxa med
paketet.

En annan tant ringde en gang och var
forgrymmad for att hon inte hade fatt de
blommor som hon hade bestillt, till en
fodelsedag eller vad det nu var. Vi skulle
fa betala blommorna, sa hon. Ja det dr
vél inte annat att gora, sa jag, om han
som var ddcksman inte hade kommit
ihdg att sitta i land paketet. Det var
nog han som inte hade sett efter. Sa jag
skickade pengarna till henne, per post.
Men en vecka senare kom pengarna
tillbaka. Hon hade forlatit oss.

Det ér sadant dir som hénder ibland.
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Skeppare Holger
Wilson i Kasnds.

Holger Wilson och
Finlands lucia.

Ms Rosala

Inte gors det med vett och vilja.
Jy'ﬁr/'fa/tpt}/rm Rosala

Sedan kom Rosala 1975 péd varen. Det
var en mycket storre bat, framfor allt
bredare och hogre. Den var bara knappt
trettio meter ldng fran borjan men
forlangdes ganska snart. Maskinen var
en Wirtsila diesel pa 800 histkrafter.

Den byggdes i inlandet, i Nyslott.
Vintern 75 var jag dir en manad och
overvakade arbetet. Jag var ocksd med
nir den sjosattes pd varvintern, och vi
var ute pa provtur. Och vi mirkte genast
att den gick sabla fint i isen.

Men Saima kanal var stingd dé, och
vi kunde inte fa den med oss dérifran.
Jag var hemma emellan, och béten lag
fastfrusen i isen. Nér vi sedan kom dit
for att ta Over den, sa sa varvschefen
att forsok nu sétta full fart, sa far vi se
om den kommer loss. Jag gjorde sa, och
Rosala for upp som en hare pa iskanten,
och han bara ropade stopp, stopp.

Den gick faktiskt bra i is, brot upp till
35 centimeter fast is. Den var som en al
nér den slingrade sig fram fran sida till
sida och inte l4t ndgonting hejda sig.

D4 nér den dnnu var kort s& var den
nog ganska sa vinglig att kdra och svar
att landa med. I borjan var man nog
olycklig med den, nér man inte pa nagot
vis fick den att lagga till som man ville.
Man skulle inte komma med hard fart
till bryggan, utan komma riktigt sakta
och nitt. Nar man blev van sa gick det
nog ganska bra.

Men Kasnds var ocksa en svar hamn
nir det blaste sydligt. Det var lite for
kort kaj dér, och nédr det bldste hart fran
syden eller sydvist méaste man komma
sd att man fick foren utanpa kajidndan
och tross i land, och sedan svingde
baten till kajen.

Samma ar som Rosala kom i trafik sdg
vi redan att den var for liten, och sa
skarvades den 1 med tio meter, och den
baten fick heta Rosala II. De satte in en
bit i mitten. P4 samma sétt skarvades
ocksa systerbatarna Falko och Sdaminki.
Och Jurmo var ocksa av samma modell,
av Rosalamodell, som den kallades.

Efter forlangningen blev den mycket
battre att navigera. Da fick den ocksa
en bogpropeller som gjorde det léttare
att landa och svidnga. Den behovdes
absolut i sddana hér tranga hamnar och
farvatten. P4 Rosala var vi fyra man
ombord, men numera kor de med bara
tre man.

Av hindelser pa Rosala minns jag bist
kalabaliken med segelbéten. Det var en
bedrovlig historia.

Det var ju bara nagra pojkar som var
ute och seglade med pappans segelbat.
Och fast de ség att vi kom korande mitt
i farleden sa skulle de forsoka gé forom
oss. Jag tinkte bara att de forstar vil att
halla undan, men det gjorde de inte. De
bara holl sin kurs. Jag girade s& mycket
jag kunde, for att inte kora dem i sank.
Och det var nagot tiotal meter fran sidan
ndr vi var tvirs med dem. Men utav
svallvdgen s& slog baten lite hardare,
och sé& brast masten tvért av. Den var
rutten — vi var och sag pé den efterat.

Rosala hade nog svall som kéndes.
Men mindre batar och ndjesbatar ar ju
véjningsskyldiga i en trang farled, och
det forstér ju alla som har lite sjovana.
Dér kan man inte forsoka kila fore ett
fartyg som ér storre och starkare och kor
i linjetrafik.

Men det blev en jakla process for de dér
pojkarnas skull. Pappan som dgde baten
kom ner pa kvéllen och var arg som ett
bi, och sade att ni hamnar 1 radsturitten
for det hér. Ja ja, nog kan det hinda, sa
jag, det far vi vél se. Men jag tror inte att
era pojkar ar riktigt navigationskunniga,
eller kédnner till forordningarna for
sjofart.

Processandet rdckte ett par ér,
och de besvirade sig dnda till hogsta
domstolen. Och de krdvde visst 35 000
i skadestdnd. Tvéa eller tre ganger var
jag kallad till Helsingfors for sjoforhor.
Men var chef pa Sjofartsstyrelsen var
hela tiden alldeles sdker pa saken. Inte
hade Rosala kort pa nagon, menade han
— bara forsokt undvika kollision.

Sjofartsinspektoren tyckte nog att vi
skulle stimma in dem for ovarsamhet i
sjotrafik. Det kunde ha stitt dem dyrt.
Men inte tror jag att det blev ndgonting
av den saken. Jag betalade sjélv mina
kostnader for resorna till forhoren.

Det ar ju klart att om vi hela tiden varit
tvungna att sakta for alla segelbétar och
andra ndjesbatar i farlederna sa skulle vi
aldrig sommartid ha kommit fram enligt
tidtabellen.

Man skall inte vingla omkring mitt i
farleden med smabatar nir det kommer
fartyg forbi.

Kurt Zilliacus

Texten publicerad i Tidskriften
Skérgard 1/1999

Fotografier ur Rosala Byardds arkiv
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parken strax bakom Flustret i Uppsala hittar
[ ni Lycksalighetens 6 som par fran nir och
fjarran soker sig till for att fa en extra guldkant
pa romansen.
Vad har Hitis med Uppsala att gora och vilken ir
kopplingen till den romantiska Lycksalighetens 6?

Den forsta kontakten med Eivor Gustafsson fick
jag redan i slutet av 1970-talet nédr jag verkade som
socialsekreterare vid Uppsala kommun. Min arbetskamrat
Monica Osterlund ville nimligen ha en firdbeskrivning
till Hitis, vilket jag mer dn gérna stod till tjanst med.
Hennes goda vin Eivor hade flyttat till Hitis frén Uppsala.
Béde Hitis och Eivor var obekanta for mig da.

Langt senare forankrade jag mig i Rosala. Vid ett besok
pa Hitis post triffade jag kontorets forestdndare som var
ingen mindre dn Eivor. Inte konstigt att Eivor och jag
hade mycket gemensamt att tala om, Uppsala och dértill
RoHit som hon lagt sin goda sjél i att sdlja.

Foretagare och /)ox/fombud

Postverksamheten dr avreglerad i landet, enligt engelsk
modell. Salunda heter Hitis post officiellt i dag Postens
forsdljningsstille, nagot som Eivor ogédrna anvander.

— Jag har hand om postforsidndelser, sdljer frimarken,
kuvert, kort, forpackningsmaterial, brevlador, biljetter
till olika evenemang och givetvis RoHit. Medi Heli-
produkter har jag ocksa sélt och ett och annat enligt fritt
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val. Sedan har jag ordnat tavelutstillning fastdn viggytan
ar liten 1 mitt kontor.

Posten 1 Hitis ligger centralt i byn vdgg i vigg med
banken som numera dr nedlagd. Till Eivors uppgifter hor,
forutom arbetet 1 postkontoret, att skota om posten till
och fran farjan Aura och att dela ut brev och tidningar
i brevlador. Utdelningsservicen stricker sig inte till
sommargéster pa holmarna.

— Posten avhdmtas vid féarjan i Langnds halv tio och
pa sondagar halv ett. Om jag ar forhindrad stéller ndgon
annan upp. Jag byter ofta tjanster med Kerstin Sundqvist
som skoter posten i Rosala. Sedan sorteras den och efter
det dr det dags att dela ut forsdndelserna. Kontoret dr ppet
mellan klockan elva och ett. Mitt omrade omfattar hela
Hitis by och dnda till Stubbnisvégen pa Rosalalandet. Jag
kor ungefar 1 000 kilometer i manaden. Forut himtade
jag posten med kérra i Vikare, men det rickte inte ldnge
forrédn jag skaffade bil.

Antalet brev har minskat med aren men tidningarna har
okat.

— Nar jag borjade med postverksamheten i mitten av
1980-talet fordelades posten till cirka fyrtio hushall,
sommargister inte medridknade. Antalet dr ungefir
det samma nu men ensamma hushall har 6kat. Under
sommarmanaderna vixer tidningshdgen femfaldigt.

Nar Eivor tog Over posten ar 1985 horde ocksa
bankservice till arbetet. Postbank fanns dven 1 Hogsara,
Kasnis och Rosala. I dag finns inte den servicen kvar.

— En massa intern information var pa finska som jag
fick hjdlp med av kolleger. Jag hade mycket kontakt med
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kontoren i Dalsbruk, Rosala och Hogséra.
Posten ¢ Hitis har gamda anor

Eivor dvertog postverksamheten pé privat basis ar 1992
dé kontoret hotades av nedlédggning.

Hitis kommun fick sin forsta poststation ar 1893 enligt
en forordning fran Poststyrelsen: Pd grund af Kejserliga
Senatens tillstand komma frdn den 1 néststundande mars
nya poststationer att inrdttas i Hiittis socken... Hiittis
lyder under Dahlsbruks postexpedition (Gustafsson
1995).

Hitis forsta postforestindare och postforare var
handelsmannen Johan Backlund som skoétte posten
vid sidan av sin butik. Posten avhdmtades i Dalsbruk i
samband med varuanskaffningarna till butiken. En gang
i veckan fick Hitisborna post, brevforsindelser var inte
maénga i borjan. Fore det fick Hitisborna sjélva ta sig till
Dalsbruk for att fa sin post. Nu fick de den behéndigt
i butiken. Smaningom blev postforsdndelserna till Hitis
tatare och en postforare anstilldes.

Posten i Hitis har bytt kontor och forestdandare vid ett
flertal tillféllen. Sin nuvarande plats har posten haft sedan
1972. En verklig trotjinare var Linda Osterberg som
arbetade vid posten fran 1932 till 1973 nédr hon gick i
pension. Dé forbindelsebéten Kristina borjade trafikera ar
1962 forbattrades postgédngen och forsédndelserna kunde
avhémtas pa bryggan i Vikare. Pa vintrarna skotte Louis
Sandell i Kasnés om att posten kom fram med sndskoter
eller bil efter det att Kasndsvagen blev klar 1965.

Fore det avhdmtades posten med bét i Dalsbruk, nigot
som kunde vara nog sa besvérligt i morker och storm.
P& vintrarna anvéndes kidlke och senare &ven haést.
Speciellt Skallerfjarden var svar pa vintrarna och dartill
maste en uppbruten farled passeras. Nestor Sjoholm
var postutbérare i cirka trettio ar och Ture Knuts hade
det ansvarsfulla och riskabla uppdraget att skdta om
posttransporten till och fran Dalsbruk under trettio ar.
Aven flera andra hade ansvar for posten men de hir tva
var de verkliga veteranerna.

I/tﬁa{m b/vt; ut mot Hitis

Eivor dr hemma i Bjorklinge som ligger ett par mil norr
om Uppsala men flyttade in till stan vid 17-érs alder. Eivor
ar forskolldrare men har jobbat som arbetsterapeut och
specialldrare, samt dven pé lansstyrelsen i Uppsala slott.
Det ér samma slott dir drottning Kristina abdikerade och
konverterade till katolicismen, vilket var en skandal som
skakade hela Svea rike — inklusive Hitis 1 Kimito socken
— och véckte stor internationell uppstiandelse pa 1650-
talet.

— Jag jobbade ett tag i tonaren pa ett storkok i
Rickomberga i Uppsala och dir arbetade dven Lisbeth
Backman fran Granbacka i Hitis.

Eivor f6ljde med Lisbeth till Hitis forsta gangen redan
ar 1959 eller 1960. Efter det aterkom Eivor under flera
somrar.

— Jag minns min forsta resa till Hitis. Vi ékte buss fran
Abo. Det sdg fattigt ut lings viigen och husen var gra,
men det dndrades snabbt till det béttre. Lisbeths pappa
avhdmtade oss 1 Dalsbruk med en puttputtbat. Jag tyckte

att jag hade kommit till varldens dnde, men i Hitis var
husen vackert mélade.

Eivor som ar uppvuxen pa landsbygden var van med
djur men havet var det nya. Hon akte pa dans med andra
ungdomar i Hitis och trivdes fantastiskt bra.

— Det var sé jag triaffade Christer och vi hade kontakt
aret om. Vi gifte oss 1980 men jag flyttade ut till Hitis
redan ar 1978. Barnen foddes ar 1978 och 1982 och jag
var hemma med dem i sju ar.

Uppsala byttes ut mot Hitis. Lycksalighetens ¢ har
kanske inte mycket gemensamt med Hitis forutom
romansen. En annan parallell finns emellertid vid
nidrmare eftertanke. Ar 2007 under Carl von Linné-
jubileet snickrades en plugghést pa Lycksalighetens 6
enligt ritningar av méngsysslaren Linné. Romantiken
hade fatt ge plats for studenter som en i taget kunde sitta
pa plugghésten och, just det, plugga pa i sina bocker och
anteckningar. Aven i Hitis tog arbetet dver men Eivor
gillar sitt jobb, som &r véldigt socialt och roligt.

— Men jag tycker nu det dr dags att pensionera mig.
Det hér jobbet passar utmirkt for till exempel nagon med
barn. Arbetstiden dr inte mer dn ungefér fyra timmar per
dag.

Ja, kanske det dr vért for ndgon att prova pa om Hitis
verkligen lever upp till Lycksalighetens 6 eller inte?

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa
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Skérgirdskvinnor méttes 1 Hitis/Rosala

Energiskt, kontaktskapande och inspirerande

-Jag ar envist lagd och malet var att klara det! Men jag
blev nog chockad dver hur tufft det var att 6verleva som
foretagare pa en skérgardsd!

Liselott Lundqvist dr ensamstdende mamma och
driver ett bageri pd 6n Runmard i Stockholms skargard.
I 24 ar har hon forsorjt sig pa att baka — under nagra
korta sommarménader ska hon fa ihop en tillrackligt stor
inkomst for att klara sig under hela aret.

-Jag har varit ganska utbrand varje sommar nér sdsongen
ar slut. Da ér det otroligt skont att bara aka ivag!

Under manga ar har Liselott Lundqvist hort till de
otaliga skirgardskvinnor som varje host aker iviag for
att traffa likasinnade pa det arligen aterkommande skér-
gardgskvinnoseminariet. Under ett veckoslut tréffas
kvinnor bosatta i skdrgarden fran Finland, Sverige och
Estland for att umgas, utbyta tankar och idéer, ladda sina
batterier och bara ha det skoj tillsammans. I september
ifjol samlades kvinnor fran alla dessa tre ldnder i Hitis/
Rosala.

Driftiga dlinningar klickte idén

Sjélva idén att ordna dessa skérgardskvinnoseminarier
uppstod pa Aland d4 en handfull smdbarnsmammor i 30-
40 ars alder inség att de behovde négot annat i vardagen
an enbart familjeliv. De gjorde slag i saken och bdrjade
bjuda in intressanta personer som holl foredrag, de
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ordnade exkursioner och annat intressant program. Det var
upptakten till Skdrgardskvinnoseminariet som sedan dess
ordnas varje host. Det finns ingen formell organisation
bakom arrangemangen, de kvinnor som kénner sig hugade
stdller upp och ordnar seminarierna i tur och ordning pé
olika orter. Bade yngre och dldre kvinnor deltar — de enda
kriterierna man bor uppfylla for att kunna delta ar att man
ar kvinna och bosatt i skdrgarden.

Bengtskir lockade

Ifjol var det foreningen Kérringbanken som ar verksam
pa Kimitoon som bjod in skérgardskvinnorna till Hitis/
Rosala. Da skdrgardskvinnorna aret innan hade samlats
pd Ormsd i Estland fick Anita Osterberg som enda
Hitisbo pa seminariet presentera sin hemort, och da hon
var klar med sin beskrivning av den vackra lilla kyrkbyn
och den majestitiska fyren pa Bengtskér var det ndgon
i forsamlingen som spontant utropade “’Dit vill vi dka!”
Och sé blev det — detta var det 23:e skérgardskvinno-
seminariet 1 ordningen och intresset for att delta var stort
beriittar Anita Osterberg som var en av bakgrundskrafterna
for fjolarets seminarium.

-Den yngsta deltagaren var 17 ar och den éldsta kring
80 ar. Otaliga yrkeskategorier var representerade —
manga var foretagare inom turismbranschen, men bland
deltagarna fanns ocksd kommundirektdrer, veterinérer,

RiAa - 2009

larare, bagare, pensiondrer och t.o.m. en tolk inom EU-
administrationen, forklarar Osterberg.

Hon beriéttar att olika privata fonder brukar understoda
verksamheten och det &r avgorande for att man ska kunna
hélla deltagaravgifterna pé en sa lag niva som mgjligt.

-Det dr viktigt for att alla ska ha mojlighet att delta,
poéngterar Osterberg.

Var skall alla sova?

Utmaningen for arrangdrerna bestod i att hitta en singplats
at alla! Totalt lyckades man uppbada 75 baddar och det
avgjorde ocksd hur manga personer som kunde delta i
seminariet. Att maten som serverades var producerad
lokalt var sérskilt viktigt. Det bjods darfor pa fisk fran
Kasnis, dpplen fran Soderlangvik gérd och sjdlvfallet
serverades Sixten Laines berdmda Rosalalimpa.
Dessutom ville man forstas erbjuda ett intressant program
for sina géster.

-Den andliga spisen ér en viktig del av seminarierna,
konstaterar Osterberg som sjilv varit med pa otaliga
skdrgardskvinnoseminarier.

-Vi hade sa ménga idéer! Som rubrik for seminariet
valde vi ”’I dag ar i morgon historia”. Det var lampligt
eftersom vi redan dé visste att vi skulle besdka bade
Bengtskérs fyr och Sagalund i Kimito. Det som héinder
i dag dr historia i morgon. Det dr precis som allt det
viktiga som hdnde under de ar dé t.ex. Bengtskér dnnu
var bebodd. Man bodde och gick i skola pa 6n och kikade
efter batar — det var vanlig vardag da, men i dag ar det
historia. Och detsamma géller ju ocksa vara liv idag,
beskriver Osterberg.

”Man blir tvungen att ligga sig sjilv i blot”

Forutom besdken pé Sagalunds museum och batutfiarden
till Bengtskdr valde arbetsgruppen ocksa att bjuda in
flera intressanta forfattare. Carina Wolff-Brandt som
fritidsbor pa Bolax berdttade bl.a. om sitt arbete med att
intervjua just skdrgardskvinnor for sin bok Strandsatta
medan Hitisbon Eppu Nuotio var inbjuden for att
diskuterade hur man kan gé tillvdga for att skriva sin
egen historia.

-Hennes uppgift var att pa nagot sitt locka oss deltagare

Skdrgardskvinnor pd vig till Bengtskiir.

att borja skriva
vér egen
historiaeller vér
familjs historia.
Att skriva sin
egen historia &r
vérdefullt — for
ens egen skull
men ocksd for
kommande
generationer.
Eppu  Nuotio
konstaterade att
om vi sd bara
skriver en enda mening per dag sa har vi redan fétt ihop
300 meningar under ett ar, berittar Osterberg.

Fragan om hur man egentligen skall gé till viga for
att skriva sin egen historia véckte livlig diskussion — hur
arlig skall man véga vara egentligen? Vad vill man att
kommande generationer skall fa veta? Vilken sorts bild
ger man av sig sjalv?

-Det &r just den hér typen av diskussioner som é&r sa
givande under vara seminarier, utbrister Monica Aaltonen
fran Aspd. Man blir alltid tvungen att stanna upp och
tinka till — och framfor allt lagga sig sjélv i1 blot. Ocksa
Monica Aaltonen har upplevt manga skirgardskvinno-
seminarier tidigare.

Namnskyltar av naver.

Hiirlig stiimning i hovdingahallen

Till programmet horde ocksé en utstdllning — sammanlagt
15 lokala hantverkare stillde ut sina alster, berattar
Anita Osterberg som sjilv jobbar som hantverkare.
Bland de som deltog i seminariet ifjol ndmner méanga
ocksd 1ordagskvillens blotmiddag i Vikingacentrets
hovdingahall som en av besdkets hojdpunkter.

-En hirligt stimningsfull tillstdllning dér vi fick hora
historier fran vikingatiden och dir manga stillde upp med
spontana sméa sangnummer eller andra upptridanden,
minns Aaltonen.

Ocksa sondagens utfard till Hitis var lyckad - da firade
man musikgudstjanst i Hitis kyrka och man hann ocksa
besdka servicehuset Solglimten. Anita Osterberg bjod pé
en guidad rundtur genom byn.

Arrangemangen far idel berém av de som var med.

-Det var riktigt, riktigt trevligt! Allt fungerade fint,
utfarden till Bengtskdr blev en stor upplevelse for
manga! Maten var god och allt var s vélplanerat och
vilarrangerat, siger Monica Aaltonen med eftertryck.

Upplyftande och inspirerande

Men dven om programpunkterna och andra praktiska
arrangemang sjalvfallet dr viktiga for att alla skall trivas
sd ar huvudsaken dnda att man helt enkelt far tréffas och
hinner umgas.

-Det allra viktigaste ar alla diskussioner man har med
varandra, konstaterar Monica Aaltonen. Seminarierna ar
en av de mest givande tillstdllningarna man kan vara med
om under aret. Hela interaktionen mellan ménniskorna
ar sa himla viktig, man kénner sig s otroligt upplyft och
fylld av inspiration.
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“Kvinnor vill bo i skdrgdrden”. Avslutningsdiskussion
pa Vikingaborg.

Liselott Lundqvist frdn Runmar6 haller med:

-Det dr sa roligt att fa traffa manniskor som forstar
hur det dr att leva och jobba i skdrgarden. Som vet hur
det ar att arbeta intensivt och forsdka fa ihop hela arets
inkomster under en kort period. Det ar hérligt att kunna
traffa manniskor som kédnner igen en och som fragar hur
det har gatt!

Lundqvist  konstaterar att for henne som
ar ensamforetagare kan triffarna  med andra
skdargardskvinnor fungera som ett substitut till t.ex.
kurser och rekreationsdagar som erbjuds pd manga andra
arbetsplatser. Hon har ju inga arbetskamrater att tala med
under kaffepauser pa jobbet och dérfor blir kontakten
med andra skdrgardskvinnor speciellt viktig for henne.

-Nu nér jag har varit med ménga &r och vi har lirt
kdnna varann sa vil sd blir det mer sjdlvklart, men i
borjan kidndes det fantastiskt ndr jag méarkte att jag var
ithagkommen! Att man var sedd. Det finns en sadan gladje
i att utbyta tankar och idéer och det ger en sddan energi.

Vitaminspruta for businessen

Forutom att det finns en djup forstéelse for varandra och
vad det innebér att leva i skirgérden sé kan seminarierna
ocksa medfora en bra skjuts framit for den egna
businessen, berittar Lundqvist.

-Man sitter och smapratar och s& dyker det upp nya
tankar och idéer. Ibland kanske man lagrar och sparar
idéerna i flera &r, men s& plockar man fram dem igen
och ténker: jo men vinta nu, jag talade ju med en kvinna
om detta och det var ju faktiskt en bra idé! beskriver
Lundgqvist.

Liselott Lundqvist beréttar att hon sjalv fatt inspiration
och stod for sin foretagsverksamhet via dessa kontakter.

-Nér vi var 1 Estland sist satt jag och diskuterade mina
bakverkspriser med en kvinna. Jag beréttade att jag snart
inte skulle orka jobba liangre eftersom det var sa svart
att fa det att ga ihop ekonomiskt, men att jag samtidigt
inte vagade hoja priserna. Da avbrdt en annan kvinna
mig - hon hade rékat hora vér konversation. “Forlét att
jag lagger mig i”, sa hon ”men vad dr det du sitter och
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sdger? Det dr klart du ska ta ordentligt betalt, det 4r du
vird!” Kvinnan hade en egen affir och hon var tuff och
fortsatte: ”Ditt bageri dr ditt hantverk, det &r ditt jobb. En
rormokare skulle aldrig vara rddd for att hoja sina priser!”
Sa hon peppade mig ordentligt och nér jag dppnade nista
sdsong s var jag modigare — och hdjde mina priser. Det
gick bra, men hade jag inte fatt denna alldeles oplanerade
support dér vi satt och drack kaffe pé ett kafé sa hade jag
kanske aldrig vagat hoja priserna, forklarar Lundqvist.

“Man vixer i gemenskapen”

Att Skdrgardskvinnoseminariet ér en plats for just kvinnor
fran skérgarden &r viktigt for Lundqvist.

-Det binder oss samman, det &r viktigt att man far
bekriftelse pd att man verkligen dr en kvinna fran
skédrgarden. Man véxer ju ocksa som ménniska genom att
man har en gemenskap i detta, det blir identitetskapande.
Nér man bor i skédrgarden lever man i och med naturen,
man &r begrinsad av bétturer, vider och vind. Avstanden
ar langa. D& kénner jag att jag behover tala med nagon
som vet hur det dr och som har satt sig i denna situation
sjdlv. For att leva i skédrgarden &ar ju ett val man gor,
konstaterar Lundqvist.

Forstaelsen for just detta dr nagot som fOrenar
skargardskvinnorna och det blev sarskilt tydligt ocksa
under skdrgardsseminariet i Hitis/Rosala, beréttar Anita
Osterberg.

-Efter gudstjinsten i1 Hitis pad sondagen skulle vi
aka tillbaka till Vikingaborg i Rosala for att dta lunch
och avsluta seminariet. D& upptédckte vi att tva stora
timmerbilar samtidigt lastades fulla ute pa 6n och de
skulle tillbaka till fastlandet med samma féarjtur som
motesdeltagarna. Vi blev tvungna att uppmana alla att dta
snabbare for det kunde bli trangt om saligheten ombord
pa Aura, skrattar Osterberg. Det blev ju en lite kaotisk
avslutning, men till all lycka rymdes alla med! Och
framfor allt: alla forstod, for sddant hander nar man bor
ute pa en 0.

For Liselott Lundqvist borjar nu arbetet med att
planera detta ars skdrgardsseminarium. Det kommer att
ga av stapeln pa hennes 6 — Runmaré. I augusti ska man
senast anmdéla sig, 60 personer far plats. Och kom ihag:
Skérgardskvinnoseminariet dr oppet for alla, man maste
inte ha varit med forut for att fa delta. Forst till kvarn
mal!

Text: Maria Jphansson
Foto: Anita Osterberg

Fakta 1: Skérgardsseminarium i Hitis/Rosala 19-
21.9.2008

Fakta 2: Kérringbanken rf ar en forening som grundades
av kvinnor som flyttat in till Kimitoon och som var
nyfikna pa sin nya hemort. Foéreningens verksamhet &r
oppen for alla — ocksa for man ©

Fakta 3: Runmard ir en 6 med ca 300 invanare. On &r 6
km lang och 4 km bred, har egen skola, ldkarstation och

bibliotek.
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Sabbatsdr pa
Biskopso

Det var en gramulen paskdag forra aret da vi kom till
Biskopso forsta gangen. Stora isflak flot i det morka havet
och marken ticktes av ett tunt snoticke. Skirgirden
visade inte sin allra vackraste sida den dagen men vi
fingslades omedelbart av den magnifika naturen! Efter
forsta motet foll allting pa plats men det skulle éinda droja
niagra manader innan vi kunde bérja vart sabbatsar i
skédrgarden pa riktigt.
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Sommaren full av liv

Sommaren stod i full blom nér
vi anlinde till Biskopso for
andra gingen, nu med hela den
forvantansfulla familjen och ett
valfyllt flyttlass. Det kéndes inte
skarskilt svart att ldmna hemmet
pa fastlandet i Sverige ndr man i
gengdld fick nérheten till havet och
den fantastiska skérgéardsnaturen!
Samtidigt fanns dir dock en viss oro
over hur vi skulle klara de kommande
utmaningarna. Vi hade knappt ndgon
erfarenhet av skédrgarden nér vi kom
och darfor kandes det som om en helt
ny virld 6ppnade sig for oss. Den
varlden vi var vana vid slutade dir
vi ldmnade bilen pa fastlandssidan.
Fran och med nu skulle batar vara
vara viktigaste fardmedel.

Att byta en urban livsstil mot
skérgardstillvaro krdvde forstds att
vi larde oss vissa nya fardigheter.
Det viktigaste var att vi skulle
lara oss kora bat och ldsa sjokort.
Under sommaren fick vi sadana
grundliggande kunskaper i bada
att vi hade kunnat klara ett enkelt
prov i d&mnet. Vi sdg fisket som en
stor tillgdng och dirfor satte sig en
av familjeforsorjarna in i nétfiskets
hemligheter pad en gang. Det
resulterade 1 att matbordet fylldes
av fisksorter den ena finare &n den
andra. Men dven om man vill si kan
man inte leva av fiske enbart. Vi akte
flera ganger i veckan till samhaillet for
att handla andra basvaror. Glomde
man nagot sa var det bara att vénta
till ndsta butiksfird om inte nagon
granne rakade ha varan till lans. Som
tur var hdnde det dock inte sé ofta att
vi blev utan nagot viktigt.
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Det dr ingen konst att trivas i
skérgarden pa sommaren: dagarna &r
langa, solen skiner den mesta tiden
och badvattnet tar vid dir grdsmattan
slutar. De flesta stugorna dr bebodda
och det ar liv och rorelse langt in pa
natten. Vi kramade ur allt vi kunde
av hogsdsongen: badade, gjorde
utflykter, bjod in vanner och mycket
annat. De tva dldsta barnen, 5- och
3-aringarna, letade efter snackor och
farggranna stenar dagarna i dnda.
Livetkoncentrerades utomhustill den
grad att i slutet av sommaren sdg var
3-aring ut som en pepparkakspojke!
Regndagar fanns forstds ocksd men
det var bara att bjuda in kompisar
eller aka till badhuset, till exempel.

Vi kénde oss varmt vidlkomna
till skédrgarden fran forsta borjan.
Grannarna  var  vidnliga  och
hjédlpsamma och introducerade oss
giarna 1 skérgardslivet. Dessutom
beriéttade de historier om gamla seder
s att On genast blev mer levande i
véra 6gon. Det blev séllan langtrakigt
med alla aktiviteter som pagick under
hela hogsdsongen: det var byalagets
fester och utflykter, kreativ verkstad
for barn, keramikkurs, marknad och
till och med ett salsaveckoslut! Vi var
forberedda pa ett ganska stillsamt liv
pa 6n men det visade sig vara fullt av
liv och rorelse hela sommaren lang.

Algjakt och trattkantareller

Nar sommaren sakta overgick i host
lugnade livet sig och allt oftare var vi
ensamma ndr vi rérde oss pa havet.
Vi slogs aterigen av hur fantastiskt
vackert det var nér naturen skiftade
i farg och havet speglade fargerna
tillbaka! Forutom att tillbringa
mycket tid pa sjon vistades vi mycket
i skogen ocksd. Sensommaren hade
bjudit pa blabér och lingon och nu
var skogarna fulla med svamp. Det
blev en och annan hink kantareller,
trattkantareller,  karljohansvampar
samt riskor. Skorde-
tid maérktes dven
i trddgérdslandet,
sa det blev ofta
egenskordad potatis
eller morot till fisken
och en friasch gron
sallad vid sidan om.
Enheltnybekantskap
fran skordetiden var
havtornen, vars béar
sdgs innehalla lika
mycket  vitaminer
som en apelsin. Kan
det ha varit tack vare

de bédren som vi holl oss sa friska
under hela hdsten?

Det ar klart att vi alla saknade att
ha minniskor omkring oss. Barnen
langtade efter sina sommarkompisar
och behdovde nu mer ordnade
aktiviteter &n wunder sommaren.
Det réickte inte ldngre enbart med
butiksresorna till fastlandet utan vi
fick utoka veckoprogrammet till att
innefatta dven besoken till badhuset
och kyrkans familjekafé. Dessutom
hade vi titare kontakt med en annan
barnfamilj bosatt pd en O néra
oss. En stor fordndring var ocksa
dlgjaktens borjan dir hela familjen
s& smaningom blev delaktig. Det
senare om nagot ett bevis pa vara
grannars valvilliga instillning till oss
nykomlingar!

Den tyngsta tiden under vart
sabbatsér var utan tvekan senhdsten
da det var morkt, blott och kallt.
Vi sdg knappt solen under hela
december. En rejil storm fick vi
ocksa uppleva samt en 6versvamning
da vattnet steg upp till trappan. Det
blaste hart manga ginger under
hosten och det hinde ocksa att vi fick
instilla vara resor, eftersom vi inte
vagade ge oss ut med baten da. Trots
véidret hade december sina speciella
hojdpunkter: sjdlvstdndighetsdagen
firade vi 1 Helsingfors, pa Lucia tog
vi baten till grannarna for att sjunga
Lucia-sdnger och pa tredje advent
akte vi till kyrkan for att lyssna till
julkonsert. Dessutom hade vi tvé
fodelsedagskalas i familjen innan det
var dags for julfirandet med finska
och svenska jultraditioner blandat
med nagra skérgirdsspecialiteter.
Lagom till julen kom ocksa solen
fram.

Vinterbad och stuvad lake

En riktig isvinter ar oftast lika
efterldngtad av skdrgardsborna som
envarmsommar. [arborjade menforet
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strax efter nyarsdagen. Isen tvingade
tidigt de flesta batdgarna att ta upp
batarna pa land men farbar isvig till
fastlandet 14t véanta pa sig. Under
en manads tid var forbindelsebéaten
och svévaren de enda fordonen som
kunde trafikera. Forsti februari kunde
mindre motordrivna fordon kora
pé isen och ddrmed skérgardsborna
aterigen rora sig fritt! Aven om
menforestiden var besvérlig saknar
jag vissa saker den forde med sig:
forbindelsebaten varen samlingsplats
dér man tréffade nistan alla grannar
samtidigt for trevlig samvaro under
ink&psresorna.

Isen dr verkligen en stor tillgang
i skérgarden pa vintrarna. Forutom
att man kan rora sig léttare sa finns
det andra nyttiga aspekter ocksa.
Som vinterfiske till exempel. Pa
vintern fiskar man nidmligen delvis
andra fiskarter an pa sommaren och
tekniken dr en konst for sig. Vi fick
lara oss det traditionella sittet for
vinterfiske med ndt och tack vare
det fanns det titt som tétt fina fiskar
som sik, gos och lake pa bordet. Som
bonus dven rom!

Sedan ska man inte glomma

att isen ocksa ar en kailla till andra
vinteraktiviteter.

Skridskodkning var en
sjdlvklarhet for oss men skidor och
spark plockades ocksa snabbt fram.
Vinterbad hade vi aldrig tidigare
provat men nu var det omgjligt att
lata bli. Vinterbad blev snabbt en
favorit for oss, som kom att hoppa
i plurret ett tiotal ganger under
perioden januari till mars.

Isvigen mojliggjorde att vi
kunde fortsitta att ha ett rikt socialt
liv. Flera ganger i veckan é&kte vi till
fastlandet och didremellan umgicks
vi med grannar pa andra nérbeldgna
Oar. 5-dringen fick ocksd en egen
aktivitet ndr hon fick aka med
svavaren till dagis pa fastlandet tva
dagar i veckan.

Vintern var fran borjan den
arstid vi oroade oss mest for i forvag
eftersom s& manga hade varnat oss
att det blir morkt, kallt och ensamt.
Upplevelsen for oss blev dock den
motsatta: vintern med den annorlunda
tillvaron och alla sina mojligheter
var kanske den bista tiden for oss
under aret pa on.

Skdrgdrden vaknar sakta till liv igen

Flyttfaglarnas ankomst dr ett
sdkert vartecken men s& &ar ocksa
islossningen. Bara pd nagra dagar
skiftar havet frdn heltdckande
istacke till Oppet hav sa langt ogat
kan na. Runt Biskopso skedde det
under péasken. Samtidigt anlidnde
flyttfaglarna i stora flockar och brot
vinterns tystnad med sitt fina och
hogljudda kackel. En period i slutet
av april satt vi som klistrade vid
fonstret och studerade fagellivet
med hjélp av olika naturbdcker. Nu
kan vi se skillnaden mellan gudingar
(ejdrar) och storskrakar d&ven pa langt
hall eller i skymningen.

De forsta varma varstrélarna fick
skdrgarden att sjuda av liv pa nytt
efter vinterperioden.
Barnens  kompisar

R ]  med sina  familjer
njuter av'sabbatsdret.

borjade komma ut
pa helgerna och pa
loven. Vidret tillat
att man kunde vara

mycket och

‘-"-J ute
slippa  de  tjocka
vinterkldderna. Aven
..-ﬂ-l i

djuren fick kdnna pa
varluften efter en hel
vinter i ladugarden:
kaninen flyttade till
sitt sommarhus pa

tomten och grannens kalvar borjade
beta pa dngarna.

En efterldngtad hindelse sa fort
detblev 6ppet vatten varsjosittningen
av baten. Vilken frihetskinsla det &r
att aterigen kunna rora sig obegréinsat
pa havet! Fran borjan kénde vi
oss lite ringrostiga men det tog
inte ldng tid forrdn navigering och
sjokortsldsning satt som gjutet igen.
Vi tror att vi numera passerar som
helt vanliga batburna skirgéardsbor,
trots att véara kunskaper om sjolivet
inte dr mer dn elva manader gamla
som mest.

Niér vi star och tittar dver havet
Overvildigas vi av samma kénsla
som ndr vi sag Biskopsos kala
klippor forsta gangen: ténk att det ar
sa fantastiskt vackert hir aret om, till
om med nédr naturen klér sig i olika
nyanser av gratt!

Livet efter sabbatsdret

Vi som nu en gang vant oss vid
skérgardslivet finner det definitiva
atervandandet till det vanliga livet
pa fastlandet kénslomaéssigt svart. Vi
lockas av det lugna livet i samspel
med havet och kan mycket vl tdnka
oss att bositta oss i skdrgarden for
gott. Dessutom &dr det sdkert flera
som tinker som vi — bara arbete,
boende och forbindelser ordnar sig
sa dr vi beredda att ta steget fullt ut!
For att skdrgarden ska forbli levande
krévs det att &ven yngre hittar hit.

Vi vet dnnu inte hur livet kommer
att te sig for oss efter det har dret men
oavsett var vi hamnar s& kommer vi
att ha skérgérden i véra hjdrtan resten
av livet!

Text och foto: Pdivi Hellberg
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Willhelm Liljeqvist

Skargdrdens
foretradare i
fullmaktige

Forsta januari i 4&r sammanslogs Dragsfjird med
Vistanfjird och Kimito till en storkommun. Pi dagen
fyrtio ar tidigare sammanslogs Hitis kommun med
Dragsfjird. Den forsta kommunsammanslagningen
forde med sig kulturkrockar, centralisering och lingre
avstind mellan skiirgardsbor och beslutsfattare.

Den nya storkommunen har verkat i nigra manader
nir jag fragar tva politiker frin skirgirden om
samma monster gar igen dven den hir gangen.

Viljarna 1 Dragsfjairds kommun representerades av
21 ledamdter i fullméktige fram till slutet av ar 2008.
Sammanlagt fyraav dem var skdrgardsbor och invalda fran
SFP:s kandidatlista, det vill sdga Sixten Laine, Rosala,
Per-Erik Fihlman, Hitis, Ingalill Granlund, Kasnés
och Jenny Ornell-Backman, Hogsara. Dirtill fanns ett
antal skdrgardsbor representerade i de tio ndmnderna och
sektionerna. Totalt uppgick antalet fortroendeuppdrag till
102 och dartill lika manga ersittande uppdrag.
Spénningen var dérfor stor nir de nya fullméktige for
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\ Skten Laine ': \

Kimitodn skulle véljas. Hur skall skdrgardsborna kunna
hivda sig i storkommunen? Kommunalvalet i oktober
gav besked. Representationen fran skiargarden halverades
i fullméktige. Sixten Laine blev rostmagnet och fick det
storsta rostetalet av alla kandidater i den nya kommunen.
Wilhelm Liljeqvist frdin Kasnéds blev den elfte av 27
invalda.

De invalda reflekterar

Sixten Laine &r ordforande for skdrgardsndmnden och
andre ordforande i fullméktige fram till sista december
2010, dérefter blir han ordférande enligt en intern
overenskommelse inom partiet.

— Det var nédra att Per-Erik Fihlman hade blivit
invald om rdsterna fordelats jaimnare. Han tar Over
ordforandeklubban efter mig i skdrgardsnimnden nir jag
blir ordférande for fullmiktige.

Sixten dr andé uppenbarligen n6jd med valresultatet och
kunde konstatera att han fick manga roster i Dragsfjard.
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— Motena har blivit ldngre én tidigare och jag hinner
inte till den sista farjan. Forsta aret hélls vartannat mote i
Dalsbruk och Kimito. Efter det halls motena i Dalsbruk.

— Kimitoborna kénner inte till skdrgarden och &nda
kallar de sig skdrgérdsbor. Jag far delvis gehor for
skérgardsfragor 1 fullmiktige, men inte alltid. Insynen
i hur det statliga skérgardstilligget fordelas har inte
realiserats. Antalet tjdnstemédn har oOkat dd nya har
anstillts och de gamla finns kvar. Tjdnstemannamakten
har 6kat pa bekostnad av de fortroendevalda jamfort med
laget tidigare, konkluderar Sixten.

Wilhelm Liljeqvist valdes for forsta géngen in i
fullmiktige.

— Det dr min forsta period. Valet gick bra fastén jag bara
satsade pa nagra enstaka annonser. Det stora umgénget
var utslagsgivande for invalet och manga Dragsfjérdsbor
rostade pa mig.

Wilhelm har dven en post i tillsyningsndmnden som
har hand om byggnads- och miljéfragor. Om tva ar blir
han erséttare i kommunstyrelsen.

—Jag ser mig som enrepresentant for hela Hitis skérgard.
Mitt huvudsakliga intresse &r att bevaka foretagsintressen
i skdrgérden. Lovo bro ér en stor frdga. Néringslivet tar
ett langt kliv framét nér bron star klar.

— I ndmnden &r jag ensam skdrgardsbo. SFP jobbar bést
for skdrgarden. Jag samarbetar néra med Sixten och vi
fér gehor for vara yrkanden pé partiets gruppméoten som
foregar fullmiktigemotena. Tyvérr har tjdnstemédnnen
fatt for mycket makt i den nya kommunen, summerar
Wilhelm.

Skdrgardsbor aktiva viljare

Hitisborna dr aktiva véljare och har varit det dnda sedan
det forsta allménna valet till lantdagen &r 1907. Ménnen
har lange varit aktivare véljare &n kvinnor pa nationell
niva men den trenden védnde pa 1980-talet och numera ér
kvinnorna aktivare. Det géller inte i skdrgarden inklusive
Hitis. Redan fran borjan var det kvinnorna pa Aland, i
Abolands skiirgdrd och i Osterbottens kustomraden
som var de aktivaste, inne i landet var situationen den
motsatta. Den omsténdigheten har inte uppmérksammats
av kvinnoforskare, men det &r allt skdl att studera
fenomenet som delvis forklaras av att ménnen var pé sjon
och kvinnorna hade ansvar for hus och hem.

Ett besok hos centralvalndmnden i Dalsbruk bekréiftar
att samma trend fortfarande héller i sig. Christina
Engblom pé& kommunkansliet hade vénligheten att
leta fram padrmar med valdata frén kommunens olika
valdistrikt (réstningsomraden). Rosala distrikt omfattar
numera byarna Vano, Holma, Tunnhamn, Hogséra, Hitis
och Rosala. Resten av Hitis skérgard rostar 1 Dalsbruk.
Valdeltagandet i hela kommunen var 69,3 procent men i
Rosala distrikt rostade 80 procent av de rostberittigade.
Differensen till kvinnornas fordel var 4,4 procent.
Viljarna i Dalsbruk var de nést aktivaste i Dragsfjard
och valdeltagandet dér var 71,4 procent. Oberoende av
om det &r fragan om riksdagsval, EU-parlamentsval,
presidentval tidigare kommunalval sd &r trenden den
samma, skédrgardsborna ar de flitiga véljarna, trots att det
ar besvérligare for dem att ta sig till vallokalen &n for
andra i kommunen.

Aven den politiska enigheten &r stor i Rosala distrikt.
Hela 97 procent av rosterna gick till SFP, det vill séga
195 roster av totalt 202 angivna. En SFP-avdelning
grundades i Hitis redan den 27 augusti 1906 strax efter
att partiet grundades i maj samma ar. Nagot annat parti
har inte verkat i gamla Hitis kommun frénsett Rosala
Socialdemokratiska Fiskare- och Smébrukarféreningen
som grundades ar 1945 men somnade bort redan foljande
ar.

Skargardens framtid i storkommunen

Béde Sixten och Wilhelm var oroliga infor det okade
tjdnstemannainflytandet. Den saken dr nog sa allvarlig
om det sker pa skérgardens bekostnad. Viljarna
protesterade inte dven om det politiska inflytandet
kringskars med kommunsammanslagningen, huvudsaken
ar att demokratins kanaler &r intakta ndr det behovs.
Déaremot brukar reaktionerna vara kraftiga om nagot i
serviceutbudet skérs ned, sdsom skola, trafik, dldreomsorg
eller dylikt.

Studier visar att i en storkommun forlorar byskolan mot
centralskolan om nagot skall indras. Dartill visar studier
entydigt att sma kommuner &r battre att hélla i slanten &n
en stor kommun, eftersom de saknar resurser att géra av
med pengar. Dértill 4r det inte alls givet att en stor enhet dr
mer effektiv dn en liten. Tills vidare finns det inga tecken
pa att den nya storkommunen har sparat pengar, snarare
det motsatta. Risken finns att nedskdrningskrav kommer
att ske pa skirgardens och de perifera byarnas bekostnad.
Det statliga skdrgardstillagget &r ett hjédlpmedel for den
skirgard som borjar vid Lovo. Dessvirre saknas insyn i
hur pengarna anvénds.

Det finns vissa signaler om att staten &r pa vig att
skiirpa kontrollen. Abo stad fick rejilt med statliga medel
for att rusta upp teater- och musikutbudet nér staden blir
kulturhuvudstad &r 2011. Kulturfolket blev snuvade pa
pengarna som de finurliga tjansteménnen och politikerna
anvéinde till att fylla gapande hal i stadens budget.
Kulturminister Stefan Wallin blev milt sagt upprord
och nu blir Abo utan anslag for nimnda #ndamal.
Girigheten kan sla bakut, far se om inte det ér ett tecken
fran statsmakten att en noggrannare Overvakning av
skérgardstillagget &r pa vdg. Tydliga tecken finns dven
pa att den gamla motséttningen mellan skirgérden och
Dalsbruk ér bilagd och att man gemensamt kédmpar for
skiirgarden. Aven Dalsbruk ir i fara att hamna i bakvatten
nir funktioner centraliseras. Det dr allt skil att jobba
tillsammans, for en liknande maritim bruksmiljo star inte
att finna 1 landet.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Referenser

Bondestam, Anna och Helsing, Alf-Erik (1978), Som en
stubbe 1 en stubbdker. Finlands Svenska Arbetarforbund
1899-1974. Helsingfors: Finlands Svenska
Arbetarforbund

Protokoll Centralvalndimnden i1 Kimitod kommun
Protokoll Svenska Centralarkivet
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’bfpﬁﬂ Killarbacken ﬁmﬂjﬂﬂ eft é@em’ och kék

Rosala- och Bengtskidrslimpan dr etablerade
produkter i Hitis skidrgird och har allt mer blivit
kinda utanfor skirgarden.

Mindre kiint ir att det finns ett nystartat bageri pa
Killarbacken Norr-pa-land i Rosala. Det kompletterar
utbudet med ett stort sortiment av bakverk. De som
mumsat pa munkar forra sommaren i Hitis skirgard
har fatt forsmak av vad det bakas hér.

Norrlandsvéagen pa Rosalalandet for fram till Kéllarbacken
som pryds av en miniatyr av Bengtskdrs fyr. Pa
Kéllarbacken siljs bageriprodukter, dels i det nybyggda
bageriet bredvid végen, dels i det nygrundade bageriet
och koket. Det &r unge Patrik Laine som har startat
foretaget. Vi slar oss ned utanfor Patriks fordldrahem och
tar oss en kopp kaffe givetvis med munkar som dopp.
Med oss har vi dven flickvinnen Lena Viljanen frin
Dragsfjard som engagerat sig i verksamheten. Pappa
Sixten dr ocksd han pa plats, inte utan orsak. D& hans
bageri expanderade och en ny bageribyggnad restes blev
de gamla utrymmena lediga i bostadshusets kéllare. Det
var sa idén om ett nytt bageri foddes.
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ﬂ@emfjﬁk'e;ﬂ av verksamhet

— Firman grundades den forsta maj ar 2008. Jag ar
ensamforetagare och koncentrerar mig forutom pa
bageriet dven pa kdksbestdllningar men en fullskalig
catering ar det dnnu inte fragan om. Lokalen hyr jag av
pappa och en del maskiner, andra har jag kopt.

Bageriet dr i gang fran mitten av juni till mitten av
augusti, dessutom nagra veckoslut. Sex dagar i veckan
arbetar Patrick i bageriet.

— Jag stiger upp varje efternatt mellan klockan tva
och fyra. Forst fixar jag munkdegen och sedan tva
ljusa broddegar: en till brod och en annan till frallor.
Sortimentet bestdr av sex olika matbrod som &ar olika
varje dag, men frallor bakar jag varje dag. Ocksa munkar
griaddar jag varje dag.

Forra sommaren bakades munkar och frallor varje
vardag, de Ovriga produkterna under veckan enligt
foljande: (mandagar) 16kbaguetter, (tisdagar) havrebrod,
(onsdagar) ciabatta, (torsdagar) ragbrod, (fredagar)
potatisbrod och (l6rdagar) russinbréd. I sommar ser
utbudet ndgot annorlunda ut, bland annat skall kndckebrod
inga i sortimentet.
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— Munkarna gar Dbdst éat
och pad andra plats kommer
lokbaguetterna. En tredjedel av
degen ska jdsa i ett dygn enligt
fransk standard. Lena hjélper till
vid behov och ar fardig att stiga
upp 1 svinottan om sa behovs.

For att forsédkra sig om att
konsumenternas  ldckergommar
inte blir besvikna samarbetar
Patrik med Rosala handelsbod.
Butikens personal har bildat ett
smakrad som ger respons pa
veckans dagliga brod. Han far
besked om dtgédngen och tar del av
deras smaktips. Flickvéinnen Lena
som sommarjobbat i handeln ger
dven insidertips. Maria Pick i
butiken intygar att Patrik verkligen
lyssnar pa deras smakrad och
vidtar atgiarder for att forbittra
smaken.

— Bageriets produkter levereras
utom till butiker 1 Rosala éven till
butiken i Hitis och Kasnés. Jag har
planer infér sommaren att utvidga
leveransen till fler stillen.

Bagare dnda frim barnshen

— Jag borjade hjdlpa pappa i
bageriet redan som 12-aring.
Yrkesvalet stillde inte till nagra
bekymmer, vilket &r fallet for
manga ungdomar. 1 Pargas
yrkesskola utbildade jag mig
till restaurangkock. Jag hade
dven planer pa att fortbilda mig
i Marichamn vid hotell- och
restaurangskolan, men 1 brist pa
studerande blev kursen inte av.
Jag hoppas den blir av en annan
gang.

Patrik  har  skaffat  sig
arbetserfarenhet som kock pa
passagerarfartyg och pa en
restaurang i Uppsala. Bést dr dnda
att vara egen fOretagare, sdger
Patrik.

— Det ér trevligare att vara
sin egen fastin pappersarbetet
hopar sig. Jag ansokte om
statligt startbidrag men fick
avslag, eftersom verksamheten ar
sdsongbetonad. Jag blev tvungen
attta lan for att finansiera maskiner
och ravaror. Inte en cent har jag
fatt i samhalleligt stod, marknaden
har helt fatt avgora hur rorelsen
bér sig, sdger Patrik stolt.

Varken Patrik eller flickvinnen
Lena tycks sakna framtidstro.
Lena studerar for ovrigt svenska

i
'F;llt paslag redan i
arla morgonstund.

vid Abo Akademi. Nir jag stir
i berad att bryta upp fran vart
samtal blir paret nagot betdnksamt
och till sist kommer det fram. Hur
blir det med bilderna?

— Javisst, det ska ordna sig
ndr tidningens fotograf Bernt
Orsa tittar in. Det #r bést att han
skoter jobbet for att sikerstélla att
huvudena finns med pa bilderna.
Det vore vil huvudldst om sé inte
var fallet.

Med de hér orden skiljs vi at i
munterhet.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Personportriitt:

Fodd: 1986 i Nacka, Sverige
Bor: Rosala

Familj: flickvénnen Lena
Favoritritt: moules marienéres
(musselsoppa) eller farska musslor
overlag

Favoritldsning: bocker om
koksvérlden och historiska
héndelser

Sjalvkarakteristik: lugn, provar
gérna nya saker, morgontrott
Ogillar: sma prylar som man
aldrig anvénder men dnda bara
ligger i vigen overallt

Vart dagliga brod
fardigt att fortiira.
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Joban Petter Carlbery,

den sista skiargdrdskaplanen 1 Kyrkosundsskars kapell

Kyrkosundsskérs kapellférsamling blev en sjdlvstandig
forsamling ar 1861. Nagon egen kyrkoherde fick man
diaremot inte dnnu. Det fick man i Hitis vénta pa tills
den sista gemensamma kyrkoherden i Kimito socken,
Fredrik Gabriel Hedberg, hade avlidit ar 1893. Under en
stor del av denhir tiden var Johan Petter Carlberg kaplan
i Hitis och bosatt pa préstgarden i Stubbnis (inte i den
byggnad, som idag finns dér).

Pastor Carlberg var fodd i Karlstad i Sverige
ar 1816. Vid trettiofyra ars alder utsags han till
naderars- och senare till interimistisk predikant i
kapellférsamlingen och flyttade till Stubbnids. Vid
inflyttningen till Hitis ar 1850 atfoljdes han av hustrun,
Emma, (f. Pihlman) samt barnen Eugen Theodor och
Ebba Hildegard. Pastorskan Emma Carlberg avled 1856,
endast trettiodtta ar gammal. Pastorn ingick i ett nytt
dktenskap, som upplostes genom laga skilsmissa. Hans
tredje hustru, Ella Serafina Andersson, som var hemma
frdn Bolax Norrgérd var tretton ar yngre én pastorn. I
detta dktenskap foddes fem barn pa préastgarden. En del
av hans forsamlingsmedlemmar gillade inte att han hade
gift sig sa ménga ganger. Det ségs till och med att pastorn
”var kénd for att fora ett daligt liv.” Det var han tydligen
medveten om eftersom han en gang i en predikan sigs
ha sagt 7att folket inte skulle leva som han levde utan
sdsom han larde.”
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Pastor Carlberg kom att vistas i Stubbnés under
drygt trettio, framgangsrika ar. Han omtalas som en
duktig jordbrukare, som tog upp nya odlingsmarker och
sag till att bostillet skottes vdl. Han var den forsta i
hela socknen” som borjade odla rag. Det skedde redan
pa 1850-talet. Darifran fick manga idén men det drdjde
ritt lange innan man borjade odla rdg i grannbyarna. De
forsta som borjade odla rdg i kyrkbyn var husbonden pa
Nybondas, titt foljd av bonden pad Grops. I grannbyn
Bohle wvar det husbonden pd Uppbygge, som var den
forsta att odla rag dir. Anda fram till 1890-talet forde
man den rdg man skordat till Stubbnds for dér fanns
det en ria. Ragen torkades dér och troskades sedan med
slagor.

Pé Carlbergs tid var det liv och rérelse pa Stubbnas.
Forutom préstens stora familj fanns dér massor av pigor
och dringar. Det berdttas att man hade 10-12 kor samtidigt
som man holl sig med tre stycken héstar, vilket var ratt
séllsynt, vid denhir tiden, i den yttre skdrgarden. Det var
forst pa 1880-talet som den forsta hdsten anskaffades till
Hitis by. Bonden pa Nybondas var den forsta histdgaren
i byn.

Kaplanen var ocksd kidnd for sina linga
predikningar och ibland kunde hela gudstjansten ricka
fran fyra till sex timmar. Dérfor stannade alltid en person
i varje gard hemma, till och med i kyrkbyn, for att se
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till att maten var férdig nér de andra kom fran kyrkan.
Séarskilt ldngfredagarnas gudstjdnster sdgs ha varit
langa. Det beréttas att pastor Carlberg efter predikan pé
Palmsondagen ségs ha uppmanat gudstjénstbesokarna
att nésta gang (d.v.s. till Langfredagen) ta med sig ost
och brod for att orka halla ut. Darfor hann det ocksé
ofta bli skymning innan man kunde ldmna kyrkan och
det hiinde sig att gudstjénstbesokare fran andra byar till
och med Overnattade 1 kyrkbyn. En langfredag, under ett
av de sista aren pastor Carlberg var i Hitis, holl han en
gudstjanst, som drog langt ut pa tiden. Det hade redan
borjat skymma ute nér tdlamodet pé ldnsman Hornborg
brast. Det berittas att han hogt och tydligt hade sagt att
“nu far ni nog se att han haller oss dver pask-sondagen
med detsamma”.

Pastor Carlberg engagerade sig ocksa i sina barns
skolgédng. Han hade till lérare for sina pojkar anstéllt
en dldre man, som hette Udelius. Carlberg ordnade
det sedan sa att Udelius samtidigt kunde léra barnen i
kyrkbyn att ldsa och skriva. Undervisningen pagick
under tre manader och foriggick i salen i Osterbygge.
Den som gick i skolan maste betala en liten summa och
antalet elever var dryg tio. Sofia Nyman har berittat
att hon ibland fick sitta pa en pall och lyssna. Léraren
brukade da ge henne ett exemplar av Nya Testamentet ur
vilket hon skulle ldra sig att stava.

Vinoflickan Maria Isaksson som gick i skriftskola
pa Stubbnds for Carlberg har berdttat att pastorn
blev latt irriterad. Det hénde att han korde ut hela
konfirmandgruppen under det att han ropade “Kors
i Jesu namn”. Vidare beréttar Maria “att hennes

skriftskolkamrater var sd manga att en del maste sitta pa
fonsterposten i skriftskolsalen. ”En dag nér de var dér
rdnde en tjur in sina horn genom en fonsterruta och en
pojke, som satt pa fonsterposten blev da sa radd att han
svor. Présten horde det och korde ut pojken samtidigt som
han sade att han inte skulle fa ga fram (bli konfirmerad).
Pojken gick sin vig men i dorren vinde han sig om och
sade att han skulle gé till en annan socken for att ga fram
dér. Men nér pojken var ute pa backen angrade Carlberg
sig. Han sprang ut och gav pojken nad och hdmtade
honom med sig tillbaka.”

Efter tre decennier av aktiv verksamhet i vér
skédrgardsforsamling insjuknade Johan Petter Carlberg.
For att soka bot for sin sjukdom reste han hem till Sverige
men avled dér ar 1881 i en élder av 65 ar. Carlberg var
den sista skirgardskapellanen i Kyrkosundsskérs kapell
och Hitis forsamling. Denna epok i1 fOrsamlingens
historia hade inletts med prasten Sigfrid Sirenius ar 1674
och avslutades med pastor Carlbergs franfélle 1881.

Text: J ohan-g}ustav Knuts
Foto: Bernt Orsa

Kaillor

Selin, Elis: Skérgardskapellaner i Hitis under 250 ar
Wessman: Finlands svenska folkdiktning

Sageskvinnor och —mén:

Anstedt, Engelbert 1858-1950
Isaksson, Maria 1864-1947
Knuts, Alfred 1901-1983
Nyman, Sofia 1864-1949
Nystrom, Beda 1865-1952

Bild motsatt sida: Hitis gamla prdstgard i Stubbnds
Bild till vinster: Detalj av uthusbyggnaden i Stubbnds
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BISKOPSO SKOLA

Skolan grundas

Biskopso skola grundades den 13 oktober 1919. Fore
det hade eleverna frin Biskopsd, Vinoxa, Angesé och
Bolax haft tillfdlliga skolarrangemang, ofta inrymda i en
kammare eller sal i en gard. En del hade ocksa gatt i skola
1 ndgon annan by, t.ex. i Hitis kyrkby.

Den nya skolan hade till en borjan inget eget skolhus.
En skolsal och en slgjdsal hyrdes av en bonde i byn.
Till den nya skolans ldrare valdes Karl Liljeqvist.
Man bérjade genast planera det nya skolhuset efter att
en tomt hade skdnkts av Biskopsd Sodergard. Det nya
skolhuset stod klart 1922. Det byggdes av tegel och
avvek 1 detta avseende fran de andra davarande skolorna
1 kommunen.

Under den tid som skolan verkade, dvs. aren 1919-
1962, hade skolan ofta endast en ldrare. Man ldste da
vanligen enligt en s.k. forkortad larokurs, vilket betydde
att de tva forsta arskurserna var lediga nér de dldre gick
i skola och vice versa. Vissa ar medgav elevantalet att
man hade en andra ldrartjanst. Da delades eleverna i den
”lagre” och “hogre” skolan. Timlérare férekom ocksa,
t.ex. 1 handarbete och slgjd.

Eleverna

Vid skolans forsta termin hosten 1919 hade skolan
16 elever fordelade pa flera arskurser. Huvuddelen av
eleverna var fran Biskopso. Sa vardet dveni fortsittningen.
Via skolans elevmatrikel kan man se varifran eleverna
kom. Totalt skrevs 218 elever in i matrikeln under aren
1919-1962. Enligt anteckningen om boningsort var
94 elever fran Biskopso. For Vinoxa var motsvarande
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elevantal 43. Bolax anges som boningsort for 20 elever.
Av dem kom en del fran Botesd, som geografiskt ligger
nirmare Vinoxa men tillhdr Bolax by. Fran Angesd kom
13 elever.

Négot overraskande var att hela 30 elever var fran
Bergo, trots att Bergd by orienterade sig mot Dalsbruk
dven om On tillhorde Hitis kommun. Manga av eleverna
hade finska namn. Detta forklaras av att man vid
granitbrytningen pa Bergd dnnu pd 1920- och 1930-
talen hade méanga arbetare fran inlandet. Ibland anges
boningsorten mera exakt i matrikeln, sdsom Gyltholmen,
Granholmen, Tuholmen och Tipotallen (en holme mellan
Biskopso och Berg6). Det forekom ocksa en del elever
frén andra byar som bodde inkvarterade i Biskopso, t.ex.
elever fran Vano pa 1950-talet. Helt ovanligt var det inte
att elever som egentligen tillhorde Biskopso skoldistrikt
sokte sig till skolan i Dalsbruk, kommun och skoldistrikt
granserna var flexibla pa den tiden.

Minnen frin mina forsta skolar

P& 1950-talet var jag elev i Biskopso skola. Nér jag
borjade var skolan en enldrarskola. Karl Liljeqvist var
fortséttningsvis skolans ldrare, vilket han varit sedan
1919. Liljeqvist var en mycket betrodd och upptagen man.
Hans engagemang for Hitis kommun var omfattande.
Detta gjorde att Biskopso skola blev ett centrum for
kommunal verksamhet under flera &r. Sélunda var savil
kommunkansliet som kommunbiblioteket inrymda i
skolan. Lérarens méngahanda uppdrag gjorde kanhénda
att skolfragorna skottes ganska flexibelt. Min egen
skolgang var i viss mén exempel pa detta.

Laroplikten (skolplikt forekommer inte i Finland)
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inleddes da — liksom nu — det kalenderar man fyller sju
ar. Min mor forde mig till liraren den sommar jag hade
fyllt sju for att diskutera skolgangen. Léararen understrok
naturligtvis ldroplikten, men sade att ’han &r &nnu
ganska liten”. Varpd han gav négra ldrobocker som jag
forvintades lésa, eller ldara mig ldsa. S& gick det forsta
skolaret — hemma.

Foljande ar upprepades samma procedur. Léiraren
konstaterade da att i ar skall han nog borja, men kanske
inte annu”. Sa fick jag igen nya larobocker som jag laste
hemma. I skolan borjade jag pé riktigt efter pasken i
arskurs 2. Jag blev inskriven som elev nummer 190 i
matrikeln.

Arrangemangen verkar naturligtvis med nutida sétt att
se fraimmande och sjdlvsvaldiga, men man bor kénna till
de omstandigheter som radde. Ordnade skolskjutsar fanns
inte dnnu. Min skolvég fran Tranholmen i Védnoxa var ca
tre sjomil. Vdgen var langt ifran ofarlig, sérskilt under
vintertid. Det fanns ett elevinternat pa skolan, men dér
ville jag helst inte bo som 7-&ring. Under menforestider
var jag tvungen att bo pa internatet, men jag trivdes inte.
Detta som bakgrund till att ldraren och mina foréldrar
kom &verens om de flexibla arrangemangen. Senare har
jag ocksa forstatt att jag dldersméssigt inte riktigt passade
in i de undervisningsgrupper som skolan just da hade.

Sérskilt mdnga minnen har jag inte fran min allra forsta
skoltid. Jag minns &nda att jag var speciellt intresserad
av skolans harmonium. Liraren var knappast sérdeles
musikalisk, men han kunde nagra koraler utantill. Han
hade valt dem strategiskt, for det var koraler som gick
till flera olika psalmer. Pé sa sitt blev det dndé en viss
variation.

Liararbyte och skolinspektion

Under min tid i skolan blev det lirarbyte. Den nya léraren
— eller lararinnan, som vi sade — hette Thyra Normio.
Varje ldrare har ju sin speciella inriktning, och en hel del
andrades under hennes tid. Bland annat satsade ldrarinnan
pa stora julfester med langa teaterstycken. Jag minns
annu nagra repliker frdn min roll i "Mj6lnarens Pélle”.
Julfesterna samlade manga besokare — dven sddana som
inte hade barn i skolan.

Det blev ocksa en viss skdrpning med ldxor och
laxforhor. Via laxforhdren associerar jag till ett besok av
folkskolinspektdren. For att forstd vikten av detta besdk
bor man veta att folkskolinspektorerna pa denna tid var
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Byggnadens framtid dr oviss.

miktiga dmbetsmin, som var fruktade av bade elever
och ldrare — mest av lararna. Inspektorerna kunde bl.a.
via godkdnnandet — eller underkdnnandet — av skolans
arbetsplan direkt paverka statsfinansieringen till skolan.

Folkskolinspektorerna besokte girna skolorna
oanmélda. Man ansdg sig pd detta sitt f4 en mera
verklighetstrogen bild av verksamheten — troligen helt
motiverat. Till Biskopsd skola kunde man &nda inte
komma oanméld, Det skulle ordnas med béatskjuts m.m.
Vi visste alltsd i god tid nédr inspektdren, Nils-Algot
Lindfors, skulle komma.

Detta  gjorde att vi foregdende dag hade
generalrepetition. Fragorna gicks igenom. Det blev ocksa
klart vilka svar man ldmpligen skulle ge pa fragorna.
Laxforhoret gick sedan av naturliga orsaker som en
dans. En viss oro i leden blev det nér inspektoren ovéntat
inledde ett forhor i multiplikationstabellen. De fragorna
hade man inte kunnat forbereda sig pa. Sa spannande var
det att jag dnnu Over 50 ar senare minns den friga jag
fick. Det var 6 X 9. Som tur var visste jag att det ar 54.

Det bor kanske ségas att detta sitt att forbereda besok
av folkskolinspektoren inte var sd ovanligt pa 1950- och
1960-talen. I lararkretsar har det gétt atskilliga historier
om hur man garderade sig for besoken.

Indragningen

Biskopso skola indrogs alltsd 1962. I skriften
”Skolvédsendet i Hitis 100 ar” som utkom 1990
skrev Nils-Bjorn Liljeqvist att den  negativa
befolkningsutvecklingen tyvérr ledde till att den pé sin tid
modernaste folkskolan i Hitis var den forsta som indrogs.
Indragningar av smé skolor, oftast byskolor, var vanliga i
Finland péa 1960-talet. Elevantalet i Biskopso skola hade
varit varierande. Ibland hade det varit tillrdckligt for att
ha en andra ldrartjdnst, men det fanns ocksa exempel pa
ar da skolan hade en enda elev.

Niér de sista betygen delades ut den 30 maj1962 hade
skolan fem elever. Av dem gick tva elever ut frén arskurs
7, som da var den hogsta arskursen.

Hade Biskopso skola haft en chans att fortsdtta?
Knappast. A andra sidan har det dven under senare ar
grundats skolor med mycket litet elevunderlag. I Ini6 har
man grundat en skola med arskurserna 1-9 som ungefar
har det elevantal som Biskopso skola hade pé min tid.
I den aléndska skirgérden har man ldnge satsat pa sma
skolenheter. Avstanden till ndrmaste skola har visserligen
dé ofta varit ldngre &n vad det var for Biskopso skolas
del.

Man kan ocksé spekulera i hur en skola eventuellt
hade kunnat paverka befolkningsutvecklingen. Hade
avfolkningen gétt langsammare eller avstannat? Kanske
inte, eftersom utkomstmojligheterna &ndd &dr mera
utslagsgivande.

Nuliget

For nédrvarande fungerar Biskopso skola — en gang det
statligaste skolhuset i Hitis kommun — som pensionat.
Om detta kunde man ldsa i RoHit 2007.

Text: Bo Rosenberg
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Visan har vanner i vasterled

Visans vinner i Hango har den goda vanan att ar efter
ar soka sig till Abolands skirgird for att framfora
sina latar.

Sillskapet sétter kursen visterut frin Hango varje
sommar. Osterut fran Hango udd har Visans vinner
aldrig styrt sina batar. Vad ir det som for dem till
var skirgard? Néagon ekonomisk vinning ér det inte
fragan om.

Moétet med Visans vinner i Hango dr ingen ny bekantskap.
Vi kanner vl till Nordiska vistriffen som dger rum varje
sommar 1 Hang6. Evenemanget med nordiska visartister
fér dessvérre inte den mediala uppmérksamhet som det
fortjdnar. Den hér géngen triffas vi pa Farmors café
i Hogsara dar sangarna &r gamla bekanta. Som vanligt
ar publiken fulltalig pad gérdstunet. Kvillen fylls med
kinda latar och bade publiken och Visans vinner sjunger
med. Farmors café har blivit ndgot av en kulturvagga i
skirgarden och Visans vinner i Hangd ar uppskattade
géster. | pausen soker jag mig fram till vissangarna fran
Hangd for en pratstund.

Turné i skargarden

Visans vénner fyllde 25 ar i vintras. Ordférande dr Rainer
Roth som varit med dnda sedan starten. Han har ocksa
manga aktiva ar bakom sig i anrika Hangd IK dér han
spelat fotboll 1 6ver 23 ar och dartill trénat juniorer och
seniorer. Nar idrott och kultur forenas i samma person
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matte det vl vara fragan om god kroppskultur.

—Viharettbra ging i Visans vanner och nagra ungdomar
har vi ocksa lyckats fa med. Vara nordiska kontakter &r
goda och de utgdr grunden till den arliga visfestivalen
i Hango. Tyvirr skriver inte Hufvudstadsbladet om var
nordiska visfestival trots pastotningar, sdger Rainer nagot
besviket.

En béttre bevakning av medierna skulle locka flera
visvénner till Hangé men Visans vanner tampas inte med
samma problem i Hitis skargard.

Tina Soderstrom som é&r kassor i foreningen berittar
att femton aktiva dr med i fem batlag den hér gingen.
Farmors café dr ett obligatorium. De har ocksa férut under
somrarna besokt Aspd, Jurmo, Kirjais, Lokholm, Uto,
Forby, Rosala och Véand. Nu blir det forutom Hogséra
dven Borsto.

Tina har sldktingar i Rosala och Hogséra. Manga
andra av de sjungande Hangoborna har ocksa slakt i
skargérden.

—Vi ror oss vésterut for det dr mest naturligt. Forut
var jag ensam dam i sdllskapet men med aren har andra
hakat pa. En del har barn med. Vi kombinerar var turné
med strandhugg pa nagot ensligt skér dar vi sjunger for
varandra. Det brukar vara uppskattat.

E.nsem])len

I Hogsara upptréder sangarna spartanskt pa en dekorerad
traktorvagn. Ensemblen bestér av tre gitarrer, ett dragspel

RiAa - 2009

och en ukelele.

— Ukelele ér egentligen ett portugisiskt instrument som
blivit kiant pd Havaij, berittar Pigge Svenskberg som
trakterar instrumentet.

Publiken faretthiftemed 97 sanger med skédrgardsmotiv,
sommarvisor och visor for barn, sa alla ska kunna sjunga
med.

Mellan varven fér publiken hora pa Goran Enqvist
som framfor Knivsliparvisan till gitarr. Dérefter &r det
Mona Kallstréoms och Kerstin Siggberg-Lindgrens tur.
Stdmningen stiger, publiken intar forfriskningar och dven
den blyge kryper fram och stimmer i.

Internetschottis sétter fart pa publiken och nér Erika
och Pigge Svenskberg klammer i, med hjilp av dottern
Felicia, blir det ett himla liv. Publiken ropar in Pigge for
att sjunga Skitpumpen och succén dr ett faktum. Visan ar
egenhindigt komponerad. Pigge visar senare prov pa sin
talang att komponera snapsvisor da han tar forsta pris pa
Knipan i Ekenis. Framgangar i samma genre pa nationell
niva gar dven att hitta i hans meritforteckning.

Eget kulturhus

— Foreningen har ett trettiotal medlemmar, av dem &r
drygt tjugo aktiva. Foreningen behdver pengar for sitt
nykdpta foreningshus som ar Victor Eks gamla magasin
strax bakom restaurangmagasinen i Ostra hamnen i
Hango, beréttar Tina.

Evert Taube grundade Visans vénner i Sverige for
ungefar sjuttio ar sedan. Visans Vianner finns forutom i
Sverige dven i Danmark, Norge och Finland. Endast en
finsk forening dr medlem. De Ovriga dr svensksprakiga
har i Finland.

— Forutom Nordisk vistraff fore midsommar och
skargardsturnén upptrader vi med hostvisa i kyrkan. I
januari sjunger vi ut julen och pa varen upptrader vi med
snapsvisor pa nagon krog och i Smoérmagasinet, sidger
Tina.

Under sommaraftonen i Hogséra cirkulerar en spargris
i form av en elefant for att samla in en slant till foreningen
och kulturmagasinet. Aven en CD-skiva finns till salu.
Négon storre fortjanst kan det inte vara fradgan om utan
sommarturnén gors huvudsakligen av ideella skal.

De sangglada Hogsaraborna lider inte av brist pa
entusiasm lika lite som de gédstande Hangoborna. Det ar
en utmirkt kombination. Onskemalen om vilken sing
som ska viljas ljuder allt hogre. Mitt visonskemal vinner
alltid gehor hos Hangdborna, vi har uppenbarligen samma
smak. Hangovalsen ér det forstéas fragan om, for den visan
har ¢j sin like i Norden, nej, inte pa hela jorden.

Jag gor Rainer Roth sillskap ner till hamnen och
diskussionen glider sakta over till fotboll. Min far och
Rainer har representerat samma &rorika fotbollsklubb,
lat vara under olika tidsepoker. Skérgarden forenar dven
om vara vagar skiljs at nér jag lamnar Hogsara och tuffar
iviag over fjarden mot Rosala i [jusa sommarnatten.

I'sommar upptréder Visans vinner i Hogséra pa Farmors
café torsdagen den 16 juli och pa 16rdag samma vecka pa
Lokholm i Nagu.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsé

Erika och Pigge Svenskberg med dottern Filicia.
Visans vinner virnar om dtervéxten.
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Ndrbild av gammal hoksangarhane.
Foto Pekka Puhjo 1982.

Holksdnoaren dr tillbaka

Rosala och Hitis 4r utmirkta
stiilllen for fagelskadning. Det skrev
vii tidskriften RoHit forra aret.
Vi ger hir ett praktiskt exempel pa
att det verkligen ar sa.

Ornitologen Panu Kunttu
har jobbat mycket med
Skirgardshavets fagelliv. Enligt

honom har héksiangaren inte pa
flera ar setts hiicka varken i Rosala
eller Hitis. Ett av artens starka
fasten tycks vara Vino dir flera
par noterats de senaste aren.

Hokséngaren forekommer enbart vid
sydkustenochhardetsenaste drtiondet
tydligt varit stadd pd tillbakaging
och har numera pétraffats hackande
ndstan enbart i sydvéstra Finlands
skérgard. Hoksangaren har tidigare
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setts hdacka ocksa i1 Hitis men som
sagt, det ar flera ar sedan.

Hikstngaren finns L ppna
landskap
Hokséangaren  trivs 1 Oppna

hagmarker och gammal kulturmark,
kanske speciellt péa stillen déar
man idkat jordbruk en léngre tid.
Forekomstlokalen féar gérna vara solig
och torr. Oppna grisbevuxna marker
med glest utspridda buskar och snar
ar optimala héckningsplatser for
hoksangaren i Finland. Arten hiackar i
snarsombestarblandannatavhagtorn,
ronn  och vildros. Hoksangaren
delar ofta sin hickningsplats med
tornskatan, som dock ar betydligt
allménnare och har en mérkbart mera

vidstrackt utbredning i Finland. I ett
vidare perspektiv dr hoksangaren en
sydlig art som i sddra Finland nar sin
absoluta nordgréns.

Hoksblngarens sbng

Héackningen infaller hos oss mellan
slutet av maj och borjan av juli.
Artens sang dr pafallande lik
tradgérdssangarens men skiljer sig
fran den genom att hdksadngaren
emellanat ger ifran sig ett smattrande
ljud som ér artens lock- och orosléte.
Om arten kinner sig hotad av till
exempel andra faglar kan man hora
upprepade serier av létet. Relativt fa
har haft turen att hora sangen eftersom
hoksangaren sjunger tidigt pa
morgonen och under en relativt kort
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tid. Endast under nagra fa veckor i
slutet av maj och borjan av juni
kan man hora hoksangaren sjunga.
Darfor upptécks arten vanligtvis pa
grund av litet.

SVir att wpptd clka

Hoksangaren dr en insektétare
som for ett tillbakadraget liv inne
i buskar och snar. Har man tur kan
man ibland dock se en gammal hane
sitta i toppen av en buske eller pa
en torr gren. Fégeln ser faktiskt
finurlig ut med klart gula Ggoniris
och fjaderskrud som pa buksidan ser
ut som fjéll. Det finns nagot elakt i
fdgelns utseende.

Bo vid Hitls Rld rieat

Vart intresse for arten vicktes av
en bekant ornitolog som tipsade oss
var vi skulle leta. Hoksangaren har
tidigare noterats regelbundet vid
angsmarkerna kring Hitis kyrka.
Under aren 2006 och speciellt 2007
besokte vi omrédet flera ganger
men kom alltid tillbaka utan att ha
sett eller hort den. I maj och juni
2008 besokte vi platsen ocksa nagra
ganger utan att vi lyckades notera
arten. Vi borjade redan tro att arten

Wilson Charter
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Hoksangarlokalen i Hitis, augusti 2008. Foto Fredrika Bistrom.

verkligen inte mera hdckade pa sin
gamla hackningsplats. Att sé inte
var fallet klarnade dock den andra
juli forra sommaren da vi under
den sena eftermiddagen sidg nagra
skator upphetsat flyga fram och
tillbaka kring ett snar pa &dngen
norr om kyrkan. Samtidigt hordes
hoksangarens varningslate flera
ganger och mycket tydligt. Fram
med tubkikaren och efter ett kort

sokande upptickte vi ocksa fageln
som var tydligt upprérd pa grund av
skatorna. Hoksangarens uppfoérande
tyder pa mycket sannolik hackning
— arten finns alltsa kvar pa sin gamla
boplats vid Hitis kyrka!

Text:
Olof och Gun Bistrém
Mossberget, Rosala

Christers

xi & Charter
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Wivan Lajonmmark
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Westergrannas kaffestuga
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Lunch alla dagar - Ring glirna dagen
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Radli ach
O &6 6T 197

55



Idrottsforeningar dr en séillsynthetiyttre skirgarden.
Intresse for idrott dr det diremot inte brist pa.

I Hitis har man tagit vara pa detoch gjort vad andra
inte lyckats med. Dir har grundats en idrottsforening
som redan fatt en del uppmérksamhet. Hur det gatt
till och vad foreningen sysslar med &ar nagot vi skall
utreda.

Liangst ute pa Skata udde i Hitis ligger klubblokalen till
Hitis rodd- och kanotklubb som huserar under samma tak
som Hitis Marinservice. Ordféranden Rune Fihlman
visar stolt omkring i den nyligen inredda klubblokalen
samt tillhdrande gym pa andra sidan gérden. En tavla i
klubblokalen vittnar om vilka foretag och privatpersoner
som bistdtt den nygrundade klubben med en slant. Det
ar har klubbmedlemmar samlas under friare former.
Klubbens gym byggs sakta ur med diverse redskap
dér roddapparaten har sin givna plats. I anslutning till
gymmet finns dusch och omklddningsrum. Allménheten
har tillgang till gymmet men klubbens medlemmar far
tréna till ett facilare pris.

Hitis runt

Vikingarodden som genomfordes sommaren 2006 (se
RoHit 2007) gav upptakten till att ndgot mera borde
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Kustrodd 1 Hitis

=

goras inom den genren. Marika Fihlman som varit
hilsovéardare i Hitis kontaktade roddarveteranen Leif
Degerth och var orolig Over att s& manga har daliga
ryggar i skédrgarden. Rodd kunde vara ett lampligt
botemedel mot sdédana dkommor.

— Hitis FBK arrangerade forsta Hitis runt-rodden
sommaren 2007 med 34 deltagare. Da hade vi inga
klasser utan alla deltog i avsikt att motionera. FBK ville
inte fortsdtta med arrangemangen och da foddes idén

Idveteranen Leif Degerth
nojd med verksamheten.
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om att bilda en roddklubb, berdttar Rune.

Sommaren 2008 foregicks Hitis runt-rodden av
traning. Genrepetition skedde i form av en traningsrodd
fran Rosala till Kasnds och tillbaka. Tva kyrkbatar
deltog och da fick jag en forsmak om vad rodd handlar
om. Det gor ont i baken och 1 hinderna for farten skulle
hallas jamn och hog. Kustbevakningen i Hitis foljde
efter oss i sin kutter och kunde konstatera att formen &r
pa stigande.

I sjdlva tdvlingen deltog tre kyrkbatar: en fran
Ekenis, en fran Hitis och en fran Rosala. Besattningen
som bestod av fjorton roddare plus styrman var i nagon
man blandad mellan orterna. Dartill deltog ett antal
batar av olika klass, allt fran ensamroddare till storre
batar. Starten blev 6desdiger for oss Rosalaroddare.
Intill startomradet infann sig nagra Overforfriskade
Salobor, ndstan helt nakna, konstigt utstyrda, hotande
och hojtande med sina 6lburkar. Vi forundrade oss och
blev betinksamma angdende deras sexuella ldggning.
Starten gick innan vi visste om det och Ekendsborna
var forst ute foljda av Hitisborna och sméaningom av
oss Rosalabor nér vi vl blev upplysta om att tdvlingen
borjat. Fick senare hora att starten ar viktig for det ar
séllsynt att batar blir passerade. Den regeln holl dven
den hédr gangen. Saloborna kom i mal en timme efter
oss andra om mojligt 4n mer Overforfriskade. Enligt
arrangOrerna far ndgot liknande inte upprepas.

Skepparen i1 Rosalabaten forbjod all diskussion
ombord och kommandot 1j6d 1 — upp, i — upp, kraft i
dragen. Salva erbjods att smorja hdnderna och nagon
smorjade baken for sdkerhets skull. Det borde jag ha
gjort for intervjun efter tdvlingen tvingades jag gora
stdende. Skont dnda att 11 kilometer (ca 6 sjomil) var
avverkad i stekande virme. Varmast var det i Kyrksundet
dér vinden stod stilla, men kamplusten steg nér vi blev
pahejade av en stor publik samlad pa sundets bro. Till
de duktigaste roddarna i laget horde tva damer som var
med, Lillemor Wennerstrom och Sonja Tornqvist,
och de tog minsann i allt de var védrda utan att klaga.

Kustbdtar

— Tack wvare sponsorer har klubben inforskaffat
tva kyrkbatar hosten 2007 via Leifs kontakter till
Akademiska roddklubben. Cirka femton personer har
gett startkapitalet. Batarna ar dopta till Hitis och Rosala,
beréttar Rune.

Klubbens verksamhetsomrade ar hela Hitis skargard.
Meningen ér att fa byarna Bolax, Kasnds och Hogséra
med till en kamp den hir sommaren. Aven Ekeniisborna
har anmélt intresse.

Forra hostens batmissa i Alvsjd utanfor Stockholm
var av sdrskilt intresse for roddklubben.

— 1 Sverige har sedan ldnge lanserats kustrodd
med sérskilda kustbdatar som &dr anpassade till
skargardsforhallanden. Batar finns i Finland men ingen
roddklubb har kustrodd pa sitt tdvlingsprogram. Vi
vill vara den forsta klubben i landet som satsar pa den
hir battypen. Atminstone tva kustbétar ska tivla med
dubbel scull i sommar, berittar Leif entusiastiskt.

Riktigt nog finns en splitterny kustbat inne 1 gymmet
nir jag besOker roddarna under pask. Det ser med
andra ord lovande ut infér sommarens uppgorelse som
kommer att ske den 25 juli, &ven kanotister dr vialkomna.
Anmélningarna skall klubbens sekreterare Camilla
Lumme ha senast den 10 juli. Adressen &r: camilla.
lumme@kitnet.fi

Lanseringen av kustbatar dr ett frdscht inslag i
landets roddkultur. Kyrkbétar dr sedan ldnge etablerade
men battypen dr ohjdlpligen anpassad till insjdarnas
bruna vatten. Kustbatarna ar gjorda for att mota salta
vattenstank. Rodd ar en dkta skdrgardssak och visst moter
roddbatar i flygande fart mer positiv uppmarksamhet dn
brummande muskelvidunder pa kol. Roddklubben som
grundades hosten 2007 av en handfull entusiaster i Hitis
har fatt en flygande start.

Text: Jan Sundberg
Foto: Bernt Orsa

Ordférande Rune Fihiman styr roddklubben
med sdker hand.
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Ons musikant

Det ar mojligt att du aldrig sett Maj-Britt. Men om du nagon
ging besokt 6n kan jag nidstan sla vad om att du hort henne.
Nej, hon hor inte till Herrskapet Kiljunen och inte paminner
hon heller om den arga tant Justiina som kommenderar barn
och vuxna, katter och hundar och vars rost paminner om askans
muller. Nej, tvirtom! En del ménniskor ar sapass hogljudda att
till och med deras skratt later skrimmande. Men inte Maj-Britt.
Hon péminner kanske ndrmast om solen, om sommarvinden
eller om en vacker blomsterdng dér farggranna fjérilar gérna
fladdrar omkring.

Om du gar till Hitis kyrka kan du ha tur att f4 hora hur Maj-
Britt spelar pa kyrkans nya stiliga orgel. D& du stiger in genom
kyrkdorren ser du apostlarna som dr mélade pa predikstolen
och pa laktarna. Dessutom ser du kyrkbénkarnas vackra dorrar,
farggranna fonstermalningar, stiliga votivskepp och gnistrande
kristallkronor i solljuset. Nér du stir och beundrar blommorna
paaltaret kan orgeln bdrja ljuda. Du sitter dig ner for att beundra
det vackra kyrktaket och de bastanta jirnkaminerna som forut
spred virme under kalla vintrar. Du védnder dig om och tittar
upp mot orgelldktaren. Da kan du fa se en skymt av henne. Dér
pa orgelldktaren sitter Maj-Britt och spelar om sommar, om hav
och om himlens blda farg just for dig.

Om du aldrig fétt hora Hitis orgelpipor ljuda, kanske du i
stéllet nyfiket tar reda pa hur det gar till ndr midsommarstangen
reses pd midsommaraftonen. Du vandrar genom byn mot
kyrkbacken och forundrar dig Gver allt folk pa den annars s&
tysta byvdgen. Hundarna dr som husse och matte, de ar pa
semesterhumor och midsommaren till dra hinner de varken
skilla pa varandra eller pd négot annat for den delen heller.
Midsommarstdngen blir utan skall dar den ligger pa marken
och véntar.

Du éter glass och lyssnar pa sorlet runt omkring dig. |
ndrheten kan du hora ndgon spela melankoliskt pa ett dragspel.
P& kyrkbacken sitter du dig ner bredvid en stor hund som
forndjsamt slickar upp glassen som runnit pa din fot. Du borjar
skratta for hundens tunga &r strav och du ar kittlig.

Sommaren tar dig i sin famn. Midsommarstangen reses
hogtidligt som ett tecken pa att festen har borjat. Just dé rdkar du
se damen som sitter pa en bank och spelar dragspel. Hon ar glad
dé hon spelar och glddjen fargar hennes musik. Musiken tranger
djupt i ditt hjérta och tonerna gor dig oformérkt lycklig. Solen
skiner och det dr sommar i skirgarden. Vilken tur att du ar har
och ingen annanstans, just precis hédr pd den lilla kyrkbacken
bredvid hunden med den vata pélsen. Du ler och Maj-Britt far
syn pé dig och vinkar glatt.

Nu kénner du henne, Maj-Britt, som far hela 6n att klinga.

Text: Eppu Nuotio
Oversittning: Tina Ors
Teckningar: Tony Laine
Peppi Wilson
Mi Holmstrom
Johanna Rosenberg
Emilia Johansson
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Ihformation

Allmint alarmnummer 112
Ambulans, Medi-Heli, Sidbevakning, Polis

Lékarmo’c’ca?nmg i Dalsbruk
Dalsbruk, tel. 42 60 500 m3n till to kl. 8-16
och varannan fredag kl. 8-16 och kl. 8-14

Fredagsjour varannan vecka i Dalsbruk och i Kimito

(tel. 421 588)
Fran 13 juli 4r all verksamhet forlagd till Kimito
fram till 24.8. Tel 42 60 400

Lékarde(ourerm? kvall/natt
Salo hilsocentral/sjukhus, tel. 77 23 611
Jour kl. 16-08, samt veckoslut dygnet runt

Hitis radgivning

Solglimten. Teltid. vardagar kl. 8.00-8.30 och
kl.12.30-13.00 (42 60 516 / 0400 291150)
Mo’ctalgning mandagar 14-15.

| Rosala skola onsdagar 14.30-15.30.

Hogssra forsta tisdagen i ménaden kl. 9.30-10.30 i
Hogsdra pensionat

Arbetstid vanligen kl. 8-16.

Dalsbruk tandlikarmottagning

Telefon 42 60 526 / 4260 527,

M3ndag - torsdag 8-15.30, fredaq 8-14
Lordagar och helger §r dejouren p3
’candkﬁ‘niken vid Abo universitetssjiukhus

kl. 9-10.30. Tel 313 15 64

Fran 13 juli 3r all verksamhet forlagd till Kimito
fram till 24.8. Tel 42 60 436 / 42760 435

Hitis siobevakning
Tel. 020 410 7110, reservnummer 23 33 777

Polis Kimito
Tel. 071-874 67 48

Giftinformationscentralen
Tel. 09 471977 el. 09 4711

Brandkr

Alarm alltid via 112

Rosala FBK
Brandchef: Pontus Johansson,
tel. 0400 745 148
Vice brandchef: Paul Wilson,
tel. 050 528 74 10

Hitis FBK
Brandchef: Tor-Bjorn Holmstrém
tel. 040 827 3352

Dalsbruk brandstation, tel. 5211 230/

466 2005

Sotare i Dragsfjird
Harri Kemil3
Tel. 040-55 89 361

Veterinir Minna Hakala

Telefontid kl. 8-9

Tel. 421048 / 0500 110 660 akuta fall
Mottagning och djurstall i Kimito, Engelsby
invid Pavalsbyvigen

Jour 48 733 443

Forbindelseb3tar

M/s Aura, tel. 0400 320 092
Rosala 11, tel. 0400 720 608
Lovo firfa, tel. 040 829 1733
Hogssra farja, tel. 040 706 62 91

Kommunala Ambetshuset i Dalsbruk
Malmvigen 2

Tel. 42 600

Oppet: mandag-onsdag 8-16, torsdagar 8-17,
fredagar 8-13.45

Ambetshuset 3r stingt v.28-v.32.

For mera information se www.kimitoon.fi

Sophantering Rouskis

Genbole, tel. 72 76 800

Genbdles sorteringsstation &ppet:

torsdagar 13-19 samt varannan [6rdag med bérjan
26.6 mellan kl. 9-11

Mottagning av sorterade sopor frdn hushsll.

For mera information se sopterminalinfo eller
www.rouskis.fi

Hitis Bibliotek

Marina Johansson, tel. 46 66 617
Méndagar: 15-18

Torsdagar: 16-19

Post

Rosala Post, Batviksvigen 15.

Kerstin Sundqvist, tel. 020 452 18 58
M3ndag-fredag kl. 12-13, tisdaq 3ven 17-18
Sommartid 29.6-31.7 m-fre kI. 12.30-13.30,
tisdag dven 17-18

Hitis ombudspost i bankkontoret.

Eivor Gustafsson, tel. 020 452 18 56
M3ndag-fredag 11-13

Sommartid v. 27-31 m3-fre 11.30-13.00

Pastorskansli

Antti Kallio, tel. 4259 24
Oppethallningstider:
Onsdagar och fredagar 10-13

Y Sodet!a e

i

Stigs Kontor
& Foto

Kolabacksvigen 4,

25900 Dealsbruk

T 024661 B48

B 02-4661 090

&= (4-839 861

H tictoco@netti.fi

& www nettl, fi'~tietoco
Allt majligt och omajligt!
Tveka infe FEI‘#{}A'

Katkkea mohdellista jo mahdetontal

Als epiral, woon KYSTH

e
LISCO

105 AR I FRISK BRIS

-~

www.friskbris.fi

| Flente. Tel, 018206 HEE, Vard %18, 15 -1
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UK AN

For mera information se: www.luckan.fi

Luckornas oppethallningstider:

Abo: Man & Tis 11 - 17
Ons 11-19
Tor & Fre 11 - 17

Kimito turistinformation:
Man - Fre 12 - 17
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17.6

18.6

18.6

19.6

19.6

19.6

19.6

27.6

1.7

4.7

4.7

4.7

5.7

7.7

8.7

9.7

10.7

1.7

10-12.7

13.7

14.7

16-19.7

16.7

Hindelsekalender

Rosala, Fotoutstillning “Barn bakom kameran” i Strandboden, arr Hitis-Rosala skola
Rosala, Midsommarstingen majas kl. 17 vid branddepan, arr. SVRB

Hogséra, Midsommarstingen majas kl. 18 i Kejsarhamnen, arr. DUV

Hitis, Midsommarstdngen majas kl. 18 p§ Kyrkbacken, arr. HVH

Hitis, Midsommarstingen reses kl. 14, lotteri, kaffe & musik, arr. HVH

Rosala, Midsommarstdngen reses kl. 15 med sdng och dans runt stingen, arr. SVRB
Hoégsara, Midsommarstdngen reses kl. 15 i Kejsarhamnen, arr DUV

Biskopsd, Midsommarafton kl. 15 vid forbindelsebstsbryggan, arr. Biskopsé byalag
Vind, Countrykvill, arr. Vano Vanner

Hogsara, Skirgardsteatern forevisar Fylla sex p§ Sunnanland kl. 19

Hitis, Konstworkshop for barn med Linda Bondestam pa Café Kardemumma kl. 14-16.
Vano, Vanddagen, arr. Vand Vénner

Hitis, Brandkrsfest p§ Furutorp kl. 18, arr. Hitis FBK

Rosala, Sommarutstillning i Strandboden med konst av Linda Bondestam.
Vernissage kl. 15, arr. Skirgardens Kultursillskap

Rosala, Stranddngsgymnastik i Klobbviken med Fanny Ors§ kl. 19, arr Rosala Byarad

Hogsara, Hogsaradagen med marknad, forsilining mm. vid Farmors Cafe’ kl. 12
arr. Féreningarna p3 Hogsdra

Hitis, Sommarmarknad med 3rtsoppa och marknad p§ Furutorp kl. 1115, arr. HVH
Rosala, Dans med Twilight kl. 20-02, arr SVRB

Rosala sommarblot med bl.a. marknad och S§s och Kopp, arr SVRB

Rosala, Vikingadagar med marknad, arr. Vikingacentret Rodeborg

Biskopso, Biskopsémarknad kl. 13, arr. Biskops® Byalag

Rosala, Strandingsgymnastik i Klobbviken med Fanny Ors kl. 19, arr. Rosala Byarad
Rosala, Utstillning av gamla Rosalafotografier. Vikingaborg kl. 1216, arr Rosala Byarad

Hogsara, Visans Vinner p§ Farmors Cafe’ k118 arr. Farmors Cafe’

16.7

17.7

17.7

18.7

217

22.7

23.7

257

25.7

257

26.7

28.7

30.7

1.8

29.8

29.8

29.8

29.8

Hitis. Heidi och Julius von Wright poesi och performance kl 18.30-20.30

p3 Café Kardemumma

Hitis Minimaraton. Anm. p3 vid Backom Café fr.o.m. 16, arr. Hitis FBK

Rosala, Dansafton i Rosala gdsthamn kl. 20, arr. TB-Marin

Vano, Trabatsdagen, arr. Vand Vinner

Rosala, Skirgirdsteatern forevisar Fylla sex k119 p§ Vikingaborg

Rosala, Stranddngsqymnastik i Klobbviken med Fanny Ors§ kl. 19, arr. Rosala Byarad

Hitis, Litteraturafton p3 Café Kardemumma.

\V3no, Skottlandssits, arr Vino Vinner

Hitis, Hitisrodden med start kl. 11, arr. Hitis Rodd och Kanotklubb

Hitis, Trivselkvill med Showdown p& Furutorp kl.19, arr HVH

Rosala, Rosala dppna kubbmisterkap i Klobbviken kl. 14, arr. Rosala Byarad

Rosala, Stranddngsqymnastik i Klobbviken med Fanny Ors§ kl. 19, arr. Rosala Byarad

Hitis, Traditionella gardslekar for barn och vuxna p§ Café Kardemumma med
Fanny Ors3 kl. 18

Rosala, Dans pa Vikingaborg kl. 20-02, arr SVRB

Rosala, Forneldarnas natt, brasa i byviken kl. 21.30, arr. Rosala FBK

Vino, Forneldarnas natt, arr. Vind Vinner

Hogsara, Forneldarnas natt p§ Sunnanland. Brasan tinds kl. 21.30

Biskops®, Forneldarnas fest, arr. Biskopso Byalag

NARMARE INFORMATION OM EVENEMANG, KLOCKSLAG OCH ARRANGORER
STAR ATT FINNA PA BYARNAS ANSLAGSTAVLOR!

Handelsekalendern sammanstilld av Tina Ors§
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Simskola i Hogsara
6-17.7 vid Ornells strand

Barbro Segersven 040 588 93 99

Lek och plask i Kasniis
6-17.7 1 Garpholmsviken

Tanja Granlund 040 535 21 05

Arrangor: Folkhilsan i Hitis

Simlérare:
Fanny Orsa 040 846 41 36
Karolina Harjula 040 731 93 13

Simskola i Rosala
20.7-31.7 i Klobbviken
Tina Orsa 040 573 88 54

Simskola i Hitis
20.7-31.7 vid Folkhélsans simbrygga
Monika Blomqvist 040 830 34 34
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Tidevarv

Fem f0re att sldppa det tunga ner i djupet
En tumlare i nétet ute pa fjirden

Vil 1 land betraktade byborna fangsten
Négon sade att sddant inte gar omarkt forbi
Négon sade att sadant inte badar gott for
framtiden

Ett sekel senare sitter vi hér
Miljoforstoring, ekonomisk kris, ohélsa

Samtidigt blommar nattvioler och backtimjan
som forut

Samtidigt virmer vi oss i solen, svalkar oss 1
skuggan

Barnen springer dver bergen

Sadant vi vet hor sommaren till

...
e

Sedan finns det annat som inte gar att
Beskriva i former och bilder

Mina hinder i dina

I baten

I foren

I motljus

Hud tunn som silkespapper

Sik

Blabér

Apollofjdril

Heidi von Wright




